
  
    
      
    
  


 

 

 

 Brant Elliot, een rijke en imponerende grootgrondbezitter in Queensland, is een begeerde vrijgezel. In tegenstelling tot haar nichtje Dianne, ziet Lori hem slechts als een bazige bemoeial die haar leven wil beïnvloeden. Lori leidt de boerderij van haar oom maar kan nauwelijks opboksen tegen de heersende droogte. Toch verzet ze zich tegen Brant’s plan om de boerderij over te nemen. De knappe, verwende Dianne heeft haar oog op Brant laten vallen maar zij zal moeten inzien dat met de komst van Jane Trevelyan haar kansen zijn verkeken. Ook Lori wordt door Jane’s komst wakker geschud en zich bewust van haar ware gevoelens voor Brant...
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 Lori was blij dat ze de bus uit kon stappen, want ze was bijna flauwgevallen van de hitte. Ze had een ruwe reis achter de rug en ze kon het stof en de brandende gombomen nog ruiken. Ruim een week geleden was in de vallei de noodtoestand afgekondigd en deze was nog steeds van kracht. Niemand zou zo misdadig zijn om zomaar brand te stichten, maar het was nu eenmaal niet te voorkomen dat de gortdroge gombomen vanzelf ontbrandden. Overal langs de hoofdweg waren brandende struiken te zien en de helderblauwe lucht was bedekt met een onheilspellende grijze nevel.

 Lori’s angst voor de brand werd door de hele hardwerkende gemeenschap gedeeld. De afgelopen twee dagen had er een dikke grijze nevel boven de oostelijke hellingen van Barradon gehangen en het plaatselijke radiostation had het druk gehad met het geven van waarschuwingen, oproepen en instructies aan de boerderijen en de vrijwillige brand bestrijders. De hevigste uitbarstingen waren nog een eind hier vandaan, maar Lori zou blij zijn als ze weer op de boerderij was en wist dat deze veilig was.

 Het was geen prettige gedachte dat Lori ervan overtuigd was dat het Dianne niets kon schelen. Vier jaar van afwezigheid hadden Dianne erg veranderd. Er viel geen enkele zachtheid meer in haar te bespeuren, alleen een meedogenloze vastbeslotenheid om haar eigen verlangens te bevredigen. Ze voelde geen enkele liefde voor het land en Lori was er bijna zeker van dat ze het plattelandsleven onverdraaglijk vond. De jaren die Dianne als fotomodel had doorgebracht en waarin ze veel had gereisd, hadden haar ervan overtuigd dat alleen een idioot als Lori op een boerderij wilde leven. Toch was het de eerste keer dat ze de moeite had genomen om haar vader en haar jonge nichtje, dat al vanaf haar twaalfde jaar door haar ouders werd opgevoed, een bezoek te brengen. Toen Lori daaraan dacht, verdrong ze de boosheid die even in haar opvlamde. Oom Viv moest kost wat het kost beschermd worden en als hij dacht dat zijn dochter volmaakt was, dan wilde Lori hem die illusie niet ontnemen.

 Vermoeid zette ze haar zonnebril af en veegde een zweetdruppel van haar kleine rechte neus. Er was nog geen spoor van oom Viv of van de kleine bestelauto te bekennen. Misschien was oom Viv haar wel vergeten nu Dianne thuis was, ondanks het feit dat Lori naar de Junction was gereisd om wat dringende zaken die de boerderij betroffen, af te handelen. Ze maakte zich de laatste tijd ongerust over de kleine geheugenstoornissen van oom Viv en ze wist heel goed dat Dianne nooit zou aanbieden naar de stad te rijden om haar nicht op te halen. Toen Lori weer dacht aan de afschuwelijke manier waarop Dianne zich sinds haar terugkeer op de boerderij had gedragen klakte ze even met haar tong. Hoewel ze nog steeds wenste dat de verhouding tussen hen beter was, wist ze heel goed dat haar wensen niet vervuld zouden worden. Dianne had altijd een wrok tegen haar gekoesterd en ze wist niet waarom.

 Papegaaien en parkieten schreeuwden boven haar hoofd en Lori keek omhoog naar de bomen. Een lange rij jaracanda’s vormden een rechten lijn langs de hoofdstraat en overschaduwden drie prachtige poiciana’s, waarvan de takken vol zaten met grote, roze bloemen. Die wisten de buitengewone droogte goed te trotseren. Bij het kijken naar die prachtige bomen, vergat Lori haar ellende bijna. Ze nam zich voor om, als ze eenmaal thuis was, iets heel luchtigs aan te trekken; een haltertruitje en een korte broek of iets dergelijks.

 Als niemand haar kwam ophalen, en daar zag het wel naar uit, dan zou ze Dean opbellen en hem vragen of hij haar naar de boerderij wilde brengen, hoewel Deans moeder dat niet prettig zou vinden. Lori wist dat Dean bezig was verliefd op haar te worden, en het was eigenlijk niet netjes om hem te gebruiken terwijl ze alleen maar sympathie voor hem voelde; maar het was te ver om in de moordende hitte te gaan lopen. Ze zou nog een halfuurtje wachten in de wachtkamer van het busstation, die voorzien was van airconditioning, daarna kon ze altijd Dean nog bellen.

 Ze wilde net tussen twee slordig geparkeerde auto’s oversteken, toen een gebiedende mannenstem haar riep.

 ‘Lori!’

 Lori verstijfde en overwoog even om helemaal geen antwoord te geven. Maar wat voor zin zou dat hebben? Brant Elliot kreeg altijd zijn zin en hij had zich, vooral sinds Dianne thuiskomst, als een soort waakhond aangesteld. Ze draaide zich om en zag hem het portier openen van zijn grote, dure stationcar, die een eindje verderop geparkeerd stond. Een ogenblik later stapte hij uit en liep naar haar toe, terwijl Lori intussen haar best deed om niet op zijn lengte en zijn brede schouders te letten.

 ‘Waarom heb je zoveel haast?’

 Ze hief haar hoofd op, zodat ze hem kon aankijken. Zijn hele lengte drukte een harde mannelijke arrogantie uit, waar Lori zich aan ergerde. Hij was de meest verwarrende man die ze ooit had ontmoet. Op Dianne kwam hij heel anders over. Zij vond hem dynamisch.

 ‘Wel?’ De donkere wenkbrauwen gingen vragend omhoog.

 ‘Ik was net van plan naar de wachtkamer van het busstation te gaan, om daar op oom Viv te wachten.’

 ‘Die komt niet, kindje.’

 ‘Hoe weet jij dat nou?’ Zijn wat spottende glimlach bracht zoals gewoonlijk haar bloed aan het koken.

 ‘Ik kom net van de boerderij. Dianne was overgekomen uit Camfield en Viv stond juist op het punt haar op te gaan halen. Het lijkt erop dat hij jou helemaal vergeten is.’

 ‘Dat is niet erg,’ antwoordde Lori kortaf. ‘Ik zal Dean opbellen.’

 ‘O nee, dat doe je niet!’ Een magere hand schoot uit en hield haar vast. ‘Niet nu ik speciaal voor jou hierheen ben gekomen!’

 ‘Lieve hemel,’ zei ze spottend, ‘dat is meer dan ik had verwacht.’

 ‘En toch is het zo, roodkopje!’

 Ze streek met haar vrije hand door haar kastanjebruine haar. ‘Word ik alleen daarnaar beoordeeld?’

 ‘Je bent in ieder geval gauw op je teentjes getrapt,' merkte hij droog op. ‘Maar laten we hier niet in de zon staan bekvechten - het is veel te heet. Heb je nog bagage?’

 ‘Nee.’ Zoals gewoonlijk was hij er de oorzaak van dat ze zich verward, wrevelig en tegelijkertijd tintelend van leven voelde.

 ‘Kom dan met mij mee. Dat is heus het beste!’

 ‘Het is edelmoedig van je om het aan te bieden!’

 Zijn blauwgroene ogen schitterden als aquamarijnen. ‘Vandaag of morgen gooi ik je nog in een sloot, Lori.’

 ‘O, dat geeft niets. Ik kan goed zwemmen.’

 ‘Jij hebt totaal geen ervaring met mannen.’

 Ze haalde haar tengere schouders op en zei scherp: ‘Daar kom ik ook wel overheen.’

 ‘Ben je daar zo zeker van?’

 Hij torende hoog boven haar uit. Lori probeerde zich los te rukken maar dat lukte niet want hij hield haar arm stevig vast. ‘Je vindt het leuk om mij te ergeren, Brant. Ik wou dat je dat niet altijd deed.’

 Terwijl hij haar meedogenloos met zich meetrok, zei hij: ‘Vormt dat geen leuke afwisseling met de jonge Stanton?’

 ‘Laat Dean er alsjeblieft buiten,’ antwoordde Lori boos. ‘Hij is een briljant man!’

 ‘Dat heb ik gehoord!’ Brant keek neer op haar glanzende haar. ‘Had hij geen inzinking of iets dergelijks en heeft hij nu geen verzorging nodig?’

 Lori’s amberkleurige ogen fonkelden. ‘Het is jammer dat je niet wat meer medegevoel kunt tonen voor diegenen die lichamelijk minder bedeeld zijn dan jij. Dean is nu eenmaal niet sterk. En het concertleven vergt heel wat inspanning van hem. Hij is een bijzonder talentvol pianist, dat is hij altijd geweest, maar hij is erg gevoelig.’

 ‘Je kunt je beter niet te veel met Stanton inlaten. Hij zal je al je krachten kosten, en ik geloof niet dat zijn moeder ooit bereid zal zijn hem te laten gaan.’

 ‘Weetje geen ander onderwerp om over te praten?’

 Hij duwde haar in de grote stationcar. ‘Was het opwindend in Junction?’

 ‘Bijzonder, maar niet heus.’

 Brant lachte, liep toen naar de andere kant van de auto en ging op de stoel naast haar zitten. Daarna startte hij de motor en reed weg. ‘Het is overigens niet erg aardig van Viv om Dianne te gaan halen, terwijl jij degene bent die al het werk doet,’ mompelde hij een beetje geërgerd. ‘Per slot van rekening is zij zijn dochter.’

 ‘En jij bent zijn kleine zaken vrouwtje; je leidt verdorie bijna de hele boerderij.’

 Lori hief bezwerend haar handen naar hem op. ‘Alsjeblieft Brant, het is veel te heet. Bovendien ben ik vrijwel uitgeput.’

 ‘Daar zie je anders niet naar uit.’ Zijn spottende blik gleed over haar gezicht en haar hals. ‘Je bent werkelijk een verrukkelijk schepseltje. Jammer dat je niet alles uit jezelf weet te halen wat erin zit.’

 ‘Zoals Dianne?’ vroeg ze honingzoet.

 ‘Die heeft jouw haar niet!’

 ‘Waar ze maar al te dankbaar voor is!’

 Hij bromde even. ‘Lieve kind, luister nu eens goed naar me. Jouw haar is niet afschuwelijk. Het is prachtig, al geloof je me dan niet. Wat vindt Stanton van je haar?’

 ‘Ik ben niet van plan dat jou aan je neus te gaan hangen!’

 ‘Als ik jou was, zou ik maar oppassen voor die man!’ zei Brant nogal grimmig. ‘Hij is zijn hele leven beschermd door een bijzonder bezitterige vrouw. Eigenlijk is het probleem dat hij heeft heel interessant, maar veel te moeilijk voor een kuikentje als jij!’

 Lori zuchtte en liet haar hoofd achterover zakken tegen de leuning van haar stoel. ‘Wat ben jij toch een vervelende man. Je blijft maar doorzeuren over Dean!’

 ‘Iemand moetje toch waarschuwen!’ antwoordde hij.

 ‘Ik kan heus wel voor mezelf zorgen!’

 ‘Werkelijk? Zo groot ben je anders niet!’

 ‘Dat bedoelde ik niet. Je moet centimeters niet verwarren met gezond verstand.’

 ‘O, neem me niet kwalijk, dat was ik vergeten!’ Hij keek haar met glinsterende ogen aan en Lori wendde abrupt haar hoofd af om naar buiten te kijken, naar het café, de bibliotheek en de bank, al die vertrouwde gebouwen. De stad veranderde nooit, het zag er altijd eender uit; een aardig, welvarend plattelandsplaatsje. Junction was veel groter en fungeerde als handelscentrum voor de kust en het achterland.

 ‘Ik vind die droogte afschuwelijk!’ zei ze, toen ze de hoofdweg opreden.

 ‘Wie niet? Als er niet snel wat regen valt, krijgen we echt moeilijkheden. Elk takje dat van een gomboom afbreekt, ontbrandt op de plaats waar het naar beneden valt.’

 ‘Gelukkig vormt de hoofdweg een natuurlijke brandgang.’

 ‘Reken daar maar niet te vast op!’ zei hij grimmig. ‘Ik heb tegen Viv gezegd dat ik een paar mannen naar de overkant zou sturen, om een gedeelte van jullie land van overtollige begroeiing te ontdoen. Hij hoorde me nauwelijks.’

 ‘Maar ik durf te wedden dat hij je dankbaar was!’

 ‘Ik wil geen dankbaarheid, Lori!’ was het nogal barse antwoord. ‘Ik wil een meer verantwoordelijke houding. Dianne schijnt geen idee van de gevaren te hebben. Ze lijkt absoluut niet op jou!’

 ‘We zijn ook heel verschillend opgevoed!’ legde Lori uit. ‘Dianne is naar kostschool gegaan en ik bleef thuis, bij tante Jocelyn en oom Viv. Sinds tante Jocelyn stierf is hij niet meer de oude geweest. En om de zaak nog erger te maken, verliet Dianne kort na haar dood het huis.’ ‘Nu ben jij de enige die hij nog over heeft. Hij zou meer aandacht aan jou moeten besteden.’

 ‘Dat doet hij ook,’ protesteerde Lori, hoewel dit alleen maar bluf was. ‘Jij weet niet hoe goed en begrijpend oom Viv altijd was!’

 ‘Goed, goed!’ Hij klopte even met zijn hand op haar schouder. ‘Kalm maar, meisje. Je oom is nu niet meer de man die hij vroeger was, besef je dat wel?’

 Hoewel Lori het inwendig met hem eens was, zei ze hatelijk: ‘Ik weet heus wel dat jij op de boerderij zit te azen.’

 ‘Ach, schei toch uit!’

 ‘Waarom. Ben je bang om het openlijk te bekennen?’

 ‘Helemaal niet. Weetje, Lori, jullie hebben een goede boerderij, die echter onherroepelijk aan het vervallen is, ondanks al jouw inspanningen. Je oom heeft alle belangstelling voor het bedrijf verloren en hij draait al een hele tijd met verlies. Nog een slecht seizoen zal hem ruïneren. Je kent mijn voorwaarden en ik geloof dat ze heel redelijk zijn. Ik wil Viv niet uit zijn huis jagen. Wat mij betreft mag hij daar de rest van zijn leven blijven wonen. Ik wil alleen maar het land. Om het te bewerken, niet om het te verspillen. Ik wil er katoen planten.’

 ‘O ja, jij bezit nu eenmaal macht en rijkdom, maar wat moet ik dan in godsnaam doen?’ vroeg ze.

 ‘Lieve kind,’ zei hij vriendelijk. ‘Jij zult ongetwijfeld trouwen.’

 Lori lachte wrang. ‘Dank je wel.’

 ‘Ik doe je geen aanzoek, hoor.’

 ‘Gelukkig niet. Ik ben twintig en jij vierendertig.’

 ‘Ja, maar vrouwen worden eerder oud, niet?’

 ‘Dat moet ik toegeven,’ antwoordde ze schouderophalend.

 ‘Dat is groots van je, Lori, maar op dit ogenblik ben je nog een knap jong meisje.’

 ‘O, die niet zo belachelijk,’ zei ze vermoeid. ‘Dat ben ik niet!’

 ‘Dan ben je toch niet zo slim als ik gedacht had,’ merkte Brant lijzig op.

 ‘Het zal me niet veel moeite kosten om je te haten,’ riep Lori uit. ‘Ik geloof dat je maar beter kunt accepteren dat je de boerderij niet krijgt!’ ‘Wat ben je toch een kleine dwaas!’ Zijn zelfvertrouwen was absoluut niet stuk te krijgen. ‘Een klein meisje kan een dergelijk boerderij nooit in haar eentje beheren. Je zult je jeugd en je gezondheid verliezen, en dat zou ik ten zeerste betreuren. Kijk eens naar je handen!’

 ‘Dat hoeft niet. Ik weet dat ze ruw zijn, maar ik probeer ze zo goed mogelijk te verzorgen.’

 ‘Hoe kan dat nu als je er elke dag mee op het land werkt?’ Hij slikte een vloek in. ‘Ik geloof dat Dianne elke cent krijgt die over is terwijl zij, volgens mij, degene is die geld naar huis zou moeten sturen, voor haar vader. Hij is geen jonge man meer en hij aanbidt haar. Het draait er nog op uit dat jij niets erft.’

 ‘Dat kan me niets schelen!’ antwoordde Lori koppig. ‘Tante Jocelyn en oom Viv hebben me grootgebracht. Wat ik nu doe, is een kleine vergoeding voor al die jaren van opofferende liefde en zorg.’

 ‘Bravo!’ spotte hij. ‘De kleine heilige Lorinda!’

 ‘Helemaal niet.’ Lori zuchtte ongeduldig. ‘Ik voel me alleen heel erg bij de boerderij betrokken.’

 ‘En je weigert naar goede raad te luisteren. Maar ik blijf het proberen. Daarom kom ik zo dikwijls.’

 ‘Natuurlijk,’ merkte ze droog op. ‘Niet om Dianne te zien.’

 ‘O, dus jij denkt dat dat er achter zit?’ vroeg hij effen en Lori voelde ineens een steek van woede. Het zonlicht kleurde zijn huid nog donkerder dan hij al was en verguldde de harde, klassieke gelaatstrekken en de krachtige kin.

 Ze begreep haar angst voor hem niet, maar ze realiseerde zich wel dat Dianne uitstekend bij zijn manier van leven zou passen. Dianne was beeldschoon en ze was heel elegant geworden en zich maar al te goed bewust van haar eigen macht. Bovendien had ze besloten dat Brant Elliot de eerste man in haar leven was die ze werkelijk wilde hebben.

 Als hij vier jaar geleden in de Valley was geweest, zou ze waarschijnlijk nooit zijn weggegaan.

 Lori staarde somber uit het raam naar het landschap. Alles om hen heen, de golvende heuvels en de graslanden, blakerden in de zengende zon. In de lente was er vrijwel geen regen gevallen en de zomer was lang en droog geweest. De bomen verdorden en verloren hun bladeren, na korte tijd was er geen enkele schaduw meer voor het vee. Het zag er niet naar uit dat het gauw zou gaan regenen, en Lori fronste bezorgd haar voorhoofd. Het kleinste vonkje dat over het hoofd werd gezien, kon hele gebieden in lichterlaaie zetten.

 Brant was een rijk man. Hij kwam zware verliezen wel te boven, want hij had overal in geïnvesteerd; in vlees en hout, in katoen en zelfs in een uitstekend florerende ananasplantage. Brant hoefde zich geen grote zorgen te maken, maar hun boerderij stond op het randje van een faillissement. Lori's reis naar Junction had haar dat duidelijk gemaakt. Mr. Sommerville had haar over het randje van zijn bril medelijdend aangekeken. Oom Viv was nooit een zakenman geweest en de laatste jaren was zijn gezondheid sterk achteruitgegaan. Pas na tante Jocelyns dood, kwam Lori tot het besef dat het eigenlijk haar tante was geweest, die de farm had geleid en rendabel had gemaakt.

 Oom Viv ging nu steeds meer achteruit, heel langzaam stervend aan een gebroken hart. Hoewel hij daar blind voor was, kon je Dianne nauwelijks een liefhebbende, bezorgde dochter noemen en ofschoon hij van Lori hield en haar vaak prees om haar harde werken, was zijn wereld ingestort na de dood van zijn vrouw.

 Lori had ook veel van haar tante gehouden. Ze was de oudste zuster van haar eigen moeder geweest en ze had Lori vol liefde in haar huis opgenomen. Tante Jocelyn was een goede, hartelijke vrouw geweest en Lori miste haar erg.

 ‘Waarom zucht je zo hartgrondig?’ vroeg Brant.

 ‘O, ik dacht aan het verleden.’

 ‘Aan je tante?’

 ‘Hoe weet jij dat?’ Ze keek hem met haar amberkleurige ogen verschrikt aan.

 ‘Ik zag het aan de uitdrukking op je gezicht. Ze moet een bijzondere vrouw zijn geweest, hè?’

 ‘Dat was ze inderdaad!’ zei Lori zacht. ‘Ze was zelfs altijd heel verdraagzaam ten opzichte van mijn emotionele uitbarstingen. Mijn ouders zijn bij een auto-ongeluk, een paar kilometer bij ons huis vandaan, om het leven gekomen. Ik heb nog meer familie, maar tante Jocelyn bood onmiddellijk aan me in haar huis op te nemen. Zij vooral heeft ervoor gezorgd dat ik na die afschuwelijke ervaring weer gelukkig werd.’

 Brant keek even naar haar profiel. ‘En nu ben je wéér eenzaam!’ zei hij toen.

 ‘Dat ben ik helemaal niet! Maar ik voel me gevleid dat jij je om me bekommert. Ik wist helemaal niet dat je dergelijke gevoelens bezat.’

 ‘Integendeel, kindje, ik heb bijzonder sterke gevoelens, ik kan me alleen niet veroorloven eraan toe te geven.’ Hij draaide zijn gezicht even naar haar toe en er lag een uitdrukking in zijn blauwgroene ogen die moeilijk te interpreteren was.

 ‘Dat klinkt werkelijk interessant!’ zei Lori spottend. ‘Vertel me daar eens wat meer over.’

 ‘Vergeet dat maar gerust! Daar ben jij nog veel te onvolwassen voor!’

 Zijn stem klonk zo minachtend, dat haar ogen vol tranen schoten. Ze schrok zelf van haar reactie en zei hakkelend: ‘Dat was nogal wreed van je!’

 ‘Maar ik ben ook wreed, kleine Lori. Wist je dat niet?’ Hij zag de tranen in haar mooie amberkleurige ogen en er kwam een geamuseerd trekje om zijn mond. ‘Arm kind, nu heb ik je gekwetst.’

 ‘En dat is precies wat jij leuk vindt. Waarom verwacht je zoveel van mij?’

 ‘Ik zou het je niet kunnen vertellen. Wees maar niet bezorgd, ik vind het net zo irritant als jij.’

 Lori keek weer uit het raampje.

 Ze kwamen nu bij het grote hek dat naar de boerderij leidde. Het hing half uit zijn scharnieren en een groot gedeelte van de afrastering lag op de grond en was overwoekerd door onkruid. Op dat moment liet Brant een wat schamper lachje horen.

 ‘Kan die nutteloze Albie dat niet repareren?’ vroeg hij.

 ‘Hij heeft toch al te veel werk,’ antwoordde Lori.

 Er verscheen een minachtend trekje om zijn mond. ‘Ik zal iemand sturen om het te maken, en ik wil geen tegenspraak horen.’

 ‘Maar we betalen het wel.’

 ‘Ik dacht wel dat je dat zou zeggen.’ Ineens stopte Brant en zette de motor af. Lori draaide zich om en keek hem angstig aan.

 ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze.

 Brant keek haar even aan en ze zag dat zijn ogen gevaarlijk glinsterden. ‘Dat klink alsof je bang bent?’

 Lori schuifelde onbehaaglijk heen en weer. ‘Bang niet, maar ik voel me niet helemaal op mijn gemak,’ gaf ze toe. ‘Ik ben niet van plan me iets te laten aanpraten over de boerderij.’

 ‘De boerderij, mijn hemel!’ Zijn stem klonk bitter. ‘Die boerderij krijg ik toch wel. Maar ik wilde nu over iets anders praten. Je hebt je hele leven lang al op mijn grondgebied gewoond en je bent misschien een keer of twee in mijn huis geweest.’

 ‘Ik verwacht heus niet van je dat je me uitnodigt!’

 ‘O, doe toch niet zo verdraaid nederig! Dianne is nog maar een paar weken terug en haar zie ik haast elke dag!’

 ‘Omdat ze een oogje op je heeft, dacht Lori, maar ze sprak haar gedachte niet hardop uit. ‘Ik moet werken!’ merkte ze alleen op. ‘Maar ’s avonds toch niet?’

 ‘Dat denk je maar!’

 Zijn ogen schoten vol vuur en hij legde een hand op haar arm. ‘Ik had van jou kunnen verwachten dat je als een opstandig kind zou reageren en niet als vrouw! Je wordt een soort assepoester!’

 ‘Wat ben je toch een brutale vent!’ Er lag een gekwelde uitdrukking in Lori’s ogen. ‘Bedankt voor de lift!’

 ‘Ik ben nog niet klaar!’ zei hij bruusk. ‘De waarheid is vaak wreed, Lori, maar ik wil je slechts helpen. Twee vrouwelijke relaties logeren voor onbepaalde tijd bij me en ik geef dit weekend een feestje voor hen - zaterdagavond, om precies te zijn. Jij bent uitgenodigd, samen met de rest van de familie. Misschien kunnen we Stanton overhalen om wat voor ons te spelen. Als hij hoort dat jij er ook bent, komt hij vast wel.’

 ‘Ik kan je nu nog geen antwoord geven.’

 ‘O, dat kun je wel!’ zei hij grimmig.

 Ze wilde haar hoofd van hem afwenden, maar hij pakte haar bij haar kin. ‘Is het zo moeilijk?’

 ‘Je heb het zelf al gezegd; ik groei op als een assepoester.’ Ze vond zijn aanraking onverdraaglijk en bevrijdde met een ruk haar kin uit zijn hand.

 ‘Bedoel je dat je geen jurk hebt?’

 ‘O, hou toch op!’ zei ze boos. ‘Dianne zal maar al te blij zijn met de uitnodiging, is dat niet voldoende?’

 Brant keek haar strak aan en zei alleen: ‘Ik zal zorgen dat je een jurk krijgt.’

 Lori slaakte een kreet en probeerde het portier te openen, maar hij boog zich vlug naar haar toe en greep haar bij de schouder. ‘Lieve hemel, Lori, kunnen we hier geen oplossing voor vinden?’

 ‘Laat me gaan!’ riep ze uit, terwijl ze probeerde zich los te wringen.

 ‘Dat doe ik als ik antwoord krijg!’

 Zijn stem klonk kalm, maar onverzettelijk en ze wendde zich half naar hem toe, terwijl haar hart als een razende tekeerging. Weer was ze zich bewust van zijn arrogante, onverzettelijke mannelijkheid, maar tegelijkertijd was ze bang voor de aantrekkingskracht die van hem uitging.

 ‘Lori?’

 Ze zag de gespannen uitdrukking op zijn gezicht, de blik die hij langs haar ogen, haar mond en langs de welving van haar borsten liet glijden en toen wist ze zich met inspanning van al haar krachten van hem los te rukken. Hij was te viriel en te vitaal, bijna barbaars, en wekte daardoor bij haar wilde gevoelens op. Het volgende moment was ze de auto uit en wilde wegrennen, maar het leek alsof ze haar benen niet kon bewegen, ze trilden te veel. Ze wankelde en direct was Brants lange gestalte naast haar.

 ‘Dat was een stomme zet!’ zei hij berispend. ‘Je kunt toch niet van me weglopen, en zeker niet in deze hitte.’

 ‘Ja, dat was inderdaad stom!’

 ‘Kom naar de auto terug. Ik zal je meteen naar huis brengen.’

 Ze zuchtte en liep met hem mee terug. ‘Het spijt me!’ hoorde ze zichzelf zeggen. Ze wachtte tot hij naast haar in de auto zat en zei toen kalm. ‘Als de uitnodiging nog steeds geldt, dan zal ik graag komen.’ ‘Kleine martelares!’

 Ze slikte en balde haar vuisten. ‘Ik heb toch gezegd dat het me spijt!’ ‘Dat accepteer ik. Laten we even zakelijk zijn. Die macramé-plantenhangers en wanddecoraties of weet ik veel hoe die dingen heten - ik zal er een paar van je kopen. Die in de hal hangt, vind ik erg mooi.’

 Lori draaide met een ruk haar hoofd naar hem toe, alsof hij iets heel vreemds had gezegd, maar de uitdrukking op zijn gezicht was ernstig. ‘Dat is de beste die ik gemaakt heb. Daar zit heel wat tijd in.’

 ‘Daar ben ik van overtuigd, maar ik heb mijn zinnen nu eenmaal op dat ding gezet.’

 ‘Ik weet het niet,’ zei Lori afwezig. ‘Ik bedoel, als je soms probeert om me op een eenvoudige manier wat te laten verdienen!’

 ‘Lieve kind, zo edelmoedig ben ik echt niet. Ik vind dat ding gewoon mooi.’

 ‘Ik vind het niets voor jou om over zoiets te beginnen,’ merkte ze op. ‘Ja of nee?’

 Lori’s gezonde verstand kreeg de overhand. ‘Ja,’ zei ze. ‘Met een klein beetje winst voor mij kost het je zestig dollar.’

 ‘Dat had ik verwacht!’

 ‘O ja?’ Ze keek zo onschuldig als een kind.

 ‘Mmm. Ik kan het net zo goed nu meteen ophalen. Wil je het contant betaald hebben of per cheque?’

 ‘Ik heb het liever contant. En heel erg bedankt.’

 ‘Ik heb ook nog wel een plaatsje over voor die plantenhangers. Ook op die dingen heb ik mijn zinnen gezet.’

 Lori was een beetje geschrokken van zijn veranderde manier van doen. Zijn stem klonk bijna toegeeflijk en ze was een beetje verbaasd dat hij zo’n belangstelling had voor haar hobby. Ze wist dat haar wanddecoraties erg veel bewondering oogstten en het was een leuke bezigheid om de avonduren te vullen.

 ‘Mensen houden me vaak aan op straat om me naar die plantenhangers te vragen,’ zei ze. ‘Je kunt er wel twee voor niets krijgen. Je zegt vaak afschuwelijke dingen, maar je kunt ook best aardig zijn!’

 ‘We kunnen maar beter direct gaan, nu we het nog zo met elkaar eens zijn.’

 Een paar minuten laten stopten ze voor het huis, dat een schril contrast vormde met Brants prachtige landhuis. De voordeur stond open en ze keek hem snel aan.

 ‘Ze zijn thuis. Je komt zeker mee naar binnen?’

 Hij draaide zich met een ruk naar haar toe en zijn blik gleed over haar smalle, angstige gezichtje. ‘Waarom ben je zo zenuwachtig?’

 ‘Lieve hemel,’ zuchtte ze. ‘Ik wist wel dat het niet lang kon duren!’ ‘Bij iemand anders wel, maar als ik in jouw gezelschap ben, niet. Tussen twee haakjes, ik heb nog een doos met fruit voor je achter in de auto en ik wil gelijk die wanddecoratie meenemen. Ik heb er een heel mooi plekje voor. Morgen betaal ik je. Goed?’

 Hij stapte uit de stationcar en juist op dat moment kwam Dianne op hen toe lopen. ‘Brant!’ riep ze hees. ‘De enige man in de wereld die ik wil zien.’

 ‘Wat opwindend!’ Hij draaide zich om en pakte de hand die ze naar hem uitstrekte. ‘Hoe komt het toch dat je er iedere dag mooier uitziet?’ ‘Dat kan ik je wel vertellen!’ mompelde Lori zachtjes, en ze wilde uit de auto stappen, maar Brant, galant als altijd, draaide zich om en opende het portier voor haar.

 ‘Zo, je bent er. Veilig en wel thuis afgeleverd!’

 ‘Lieverd!’ zei Dianne verontschuldigend. ‘Het spijt ons zo. Paps en ik waren je helemaal vergeten. Ik was naar Camfield om Gavin een bezoek te brengen.’

 ‘O, het geeft niet!’ Lori slaagde erin haar stem zo onverschillig mogelijk te laten klinken.

 ‘Fijn!’ Dianne hing nog steeds heel gracieus aan Brants arm. Ze richtte nu haar aandacht op hem. ‘Heel hartelijk bedankt voor het oppikken van Lori. We waren ervan overtuigd dat ze Dean zou bellen. Die twee hebben een heel hechte band.’

 ‘Daar weet ik niets van!’ antwoordde Lori op scherpe toon, en ze liep weg naar de veranda. Ze hoorde Diannes parelende lachje en hoewel ze wist dat haar nicht ongetwijfeld nog iets zou toevoegen aan haar mededeling, verdween Lori toch in huis. Daar was het tenminste koel en ze kon eindelijk iets drinken. Oom Viv kwam net uit het kantoortje en toen hij haar zag, klaarde zijn sombere gezicht wat op.

 ‘Och, lieverd, het spijt me. Ik was je helemaal vergeten.’

 Lori liep naar hem toe en beantwoordde zijn kus. ‘Ik weet niet wat ik met u beginnen moet, oom Viv.’

 ‘Je bent een fijnemeid, Lori,’zei hij. ‘Hoe ging het bij Sommerville?’ ‘Dat vertel ik u straks wel. Brant is er.’

 ‘Blijft hij hier wat drinken?’

 ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Lori onverschillig. ‘Dianne heeft zich over hem ontfermd. Ik ga me wat opfrissen en daarna kom ik beneden.’ ‘Dan ga ik maar eens naar Brant toe,’ merkte oom Viv op. ‘Ik was toch van plan geweest hem om advies te vragen, dus dat kan ik net zo goed nu direct doen. Haal jij straks iets te drinken voor hem, Lori?’

 ‘Ja, dat is goed. Wilt u zelf ook iets hebben?’

 ‘Alleen een biertje, voor de gezelligheid. Dianne drinkt nooit.’

 ‘Dat wist ik niet,’ antwoordde Lori effen en dacht aan de whisky die spoorloos verdwenen was.

 In haar kamer pakte ze een borstel en haalde die door haar glanzende haar, daarna liep ze naar de badkamer om wat koud water over haar gezicht en polsen te laten lopen. Dat was beter.

 In de keuken haalde ze haastig een dienblad en een paar glazen te voorschijn, pakte bier en frisdrank uit de koelkast en schudde wat nootjes op een schaal. Ze wilde het net allemaal bij elkaar op het blad zetten, toen Dianne de keuken binnenkwam, de deur zachtjes achter zich sluitend.

 ‘Je neemt er wel de tijd voor!’ zei ze op lijzige toon.

 ‘Jij had het toch ook kunnen doen!’ snauwde Lori.

 ‘Ik houd niet van zulke karweitjes.’

 ‘Nee, dat weet ik.’

 Dianne die veel groter was dan Lori, kwam een paar stappen dichterbij. ‘Waarom loop je Brant achterna?’ vroeg ze. ‘Het is walgelijk en bijzonder pijnlijk voor mij!’

 ‘Dit was een uitzonderlijke gelegenheid. Ik was gestrand in de stad.’

 Dianne deed een poging om zich te beheersen, maar de woede stond op haar gezicht te lezen. ‘Je weet heel goed dat ik hier op de eerste plaats kom. Je mag dan moeders lievelingetje zijn geweest, maar dat ben je van vader beslist niet. Trouwens, je had best Dean kunnen bellen.’

 ‘Rustig maar, ik zit echt niet achter die afschuwelijke Brant van jou aan.’

 Diannes mooi gevormde mond plooide zich tot een lach. ‘Daar zou ik ook maar niet aan beginnen. Je maakt toch geen schijn van kans.’

 ‘Terwijl jij alles al geregeld hebt?’

 Diannes wijde rok zwierde om haar mooie lange benen. ‘Wat heb jij nou te klagen. Je hebt al jaren een thuis. En je hebt bovendien Dean Stanton, als je hem tenminste hebben wilt. Als je verstandig bent, bemoei je dan niet met mijn zaken.’

 ‘Ik zal het onthouden,’ antwoordde Lori droog.

 Dianne bleef haar gadeslaan en Lori kon niet geloven dat ze jaloers was. Al sinds haar jeugd had Lori haar nicht beschouwd als het mooiste schepseltje dat ze ooit had gezien. Wat het karakter van haar nicht betrof maakte ze zich echter geen illusies. Dianne kon bijzonder vervelend zijn als ze een van haar eigenaardige buien had.

 ‘Ik geloof dat we beter naar buiten kunnen gaan, vind je niet?’ stelde ze voor.

 Dianne dacht even na en pakte toen geïrriteerd het dienblad op. ‘Hou de deur eens voor me open. En dan nog iets - bedenk maar het een of andere smoesje om zaterdagavond thuis te blijven. Die goedkope jurkjes van jou passen toch niet bij een dergelijke gelegenheid, en ik heb zo het idee dat Brants kennissen nogal vooraanstaande figuren zijn.’

 ‘Daar twijfel ik geen moment aan!’ antwoordde Lori droog en liep naar de keukendeur om die open te houden. ‘Ga je gang, lieverd.’

 Brant pakte het dienblad van Dianne aan en bedankte haar. Oom Viv glimlachte vriendelijk tegen Lori en zei: ‘Brant heeft ons zojuist uitgenodigd voor een feestje. Jullie kunnen samen gaan om de familie te vertegenwoordigen. Ik ben te oud voor dat soort dingen. Er wordt gezwommen en gedansd en wat al niet meer. Het zal je goed doen, Lori, om er eens uit te zijn.’

 ‘Ze heeft helaas al een afspraak,’ zei Dianne verontschuldigend. ‘Dean zeurt haar de oren van het hoofd om met hem mee te gaan naar dat afschuwelijke cabaret in Junction. Je zei toch dat je ging, hè lieverd?’

 ‘Geen sprake van,’ kwam Brant vriendelijk maar vastberaden tussenbeide. ‘Daar wordt veel te veel gedronken! Bovendien ben ik van plan om Stanton zelf te vragen. Ik heb gehoord dat hij een bijzonder goed pianist is en ik wil hem overhalen iets te spelen.’

 ‘Wel, dat is dan allemaal geregeld!' zei Dianne na een ogenblik en wendde zich toen af om de uitdrukking op haar gezicht te verbergen. ‘Moeten we ons nog opdoffen, Brant?’

 Hij dronk het ijskoude bier op en zette zijn glas neer. ‘Dat was heerlijk! Nee, trek maar iets eenvoudigs aan, Dianne, en neem je badpak mee. We kunnen nu natuurlijk niet barbecueën, maar smörgasbord is ook nog steeds in de mode. Jullie zullen Jane en haar moeder zeker aardig vinden! Het zijn allebei erg charmante vrouwen en ze weten precies hoe ze gasten op hun gemak moeten stellen. Jane heeft haar man twee jaar geleden bij een jachtongeluk verloren. Jullie hebben er waarschijnlijk wel iets over in de kranten gelezen - het was Dokter Hugh Gifford.’

 ‘Ja, dat kan ik me wel herinneren,’ zei oom Viv langzaam. ‘Ze kwamen in een cycloon terecht en kapseisden bij de Reef.’

 Brant knikte. ‘Er waren geen overlevenden. Het was een wonder dat Jane niet bij hem was. Die tragedie was bijna haar ondergang. Ze was zwanger en verloor de baby. Alleen haar bewonderenswaardige moed hielp haar er bovenop. Ze heeft een heel hechte band met Ruth, haar moeder. Ik heb hen uitgenodigd om zo lang te blijven als ze willen, maar ik weet niet of ik daar wel zo goed aan heb gedaan, met die hitte en het brandgevaar.’

 ‘Ik ben ervan overtuigd dat ze ervan zullen genieten!’ zei Dianne enthousiast. ‘Het huis is van airconditioning voorzien en als we een beetje geluk hebben, krijgen we een paar stormen om ons af te koelen.’

 ‘Dat zou best kunnen,’ zei Brant en stond op. ‘Ik kan nu maar beter gaan. Als het jou ook uitkomt, Viv, zal ik morgen een paar mannen sturen.’

 ‘Het is werkelijk geweldig van je!’ Oom Viv kwam eveneens overeind en Lori merkte, niet voor het eerst, dat het moeizaam ging.

 ‘O, het is de moeite niet waard,’ antwoordde Brant. Ineens wendde hij zich tot Lori. ‘Hoe zit het met die wanddecoratie die je me hebt beloofd?’ vroeg hij. ‘Ik denk dat dat ding erg mooi zal staan tegen de achtermuur van het terras.’

 Dianne trok verbaasd haar wenkbrauwen op. ‘Dat meen je toch niet serieus, Brant? Lori maakt die dingen alleen maar voor de lol.’

 ‘Toevallig heeft ze er al een stelletje verkocht!’ merkte oom Viv op. ‘Lori is erg handig met haar vingers, net als mijn lieve vrouw. Kijk maar eens hoe ze de boel hier heeft opgeknapt. Het is leuk als een vrouw zo artistiek is.’

 ‘Dat is helemaal niet zo moeilijk als je eenmaal weet hoe je het moet doen.’ Dianne stond met een soepele beweging op en daarbij schoof haar dure bloes van haar albasten schouder. Dianne waakte er angstvallig voor om haar huid aan de zon bloot te stellen. ‘Vertel ons eens welke wanddecoratie Brant bedoelt?’

 ‘De beste natuurlijk!’ zei Lori droog. ‘Die in de gang hangt. Dat is mijn meest geslaagde poging!’

 ‘Ik wil altijd het beste van het beste!’ De blauwgroene ogen gleden even vluchtig langs Lori’s gezicht en Dianne bleef abrupt naast hem stilstaan.

 ‘Wat ben je toch aardig, Brant! Lori heeft echt een beetje aanmoediging nodig!’

 ‘Ik zal hem voor je van de muur halen!’ Lori kon het niet langer verdragen om naar hen te kijken en liep de gang in. Zoals die twee daar bij elkaar stonden, vormden ze een verbazingwekkend aantrekkelijk paar, de een zo donker en de ander zo geraffineerd blond.

 Lori probeerde de macramé-decoratie van de haak los te trekken. Brant kwam achter haar staan. ‘Waarom accepteer je toch nooit eens wat hulp?’ Zonder moeite haakte hij het wandkleed los en vouwde het over zijn arm. Dianne, die er ook bij was komen staan, zei:

 ‘Ik loop met je mee naar de auto, Brant. Ik neem aan dat ik je voor zaterdag nog wel zal zien.’

 Brant glimlachte tegen haar en wendde zich vervolgens naar oom Viv om hem een hand te geven. ‘Pas goed op jezelf, Viv. Misschien is het verstandig om dokter Edmonds eens naar dat been van je te laten kijken.’

 ‘Wat is er met zijn been aan de hand?’ Lori’s heldere, melodieuze stem klonk nu schril.

 ‘Niets bijzonders, lieverd. Maak je er maar geen zorgen over. Viv vertelde me alleen maar dat hij wat last van zijn been had, en het lijkt me verstandig om dokter Edmonds ernaar te laten kijken. Waarschijnlijk is het niets bijzonders en kan hij je geruststellen.’

 Dianne duwde haar lange blonde haar zorgvuldig naar achteren en stond een beetje verveeld naast de grote stationcar. ‘Die pawpaws zien er zalig uit, Brant!’

 ‘Dat doet me eraan denken dat ze eigenlijk voor jullie bestemd zijn.’ Hij liep naar de achterkant van de auto en opende de klep. ‘Lori, wees eens lief, meisje, en drapeer dit over de voorbank.’ Hij gaf haar de wanddecoratie pakte de doos met tropische vruchten en liep ermee naar de veranda, waar hij de doos neerzette. Dianne was hem gevolgd.

 Toen Lori de wanddecoratie had neergehangen, keek ze eens goed naar haar oom. Hij was nooit dik geweest, maar nu leek hij magerder dan ooit en zijn dikke haar was bijna wit geworden.

 ‘Waarom hebt u me niet gezegd dat u last had van uw been?’ vroeg ze.

 ‘Ach, dat is niets, Lori. Maak je maar niet ongerust, mijn gezondheid is uitstekend!’

 ‘Maar u hebt het wel aan Brant verteld!’ merkte ze op.

 ‘Brant kan goed luisteren. Bovendien is hij ook een man.’

 ‘In ieder geval zal ik ervoor zorgen dat u met dat been naar dokter Edmonds gaat. Misschien neemt u van hem iets aan. Naar mij luistert u toch niet.’

 ‘Die twee vormen een aardig paar, vind je niet?’ vroeg oom Viv kalm.

 Lori keek naar de overschaduwde veranda, waar Brant en Dianne nog steeds stonden te praten. ‘Bijna het knapste paar dat ik ooit heb gezien!’

 Oom Viv merkte de sarcastische klank in haar stem niet op. ‘Ik hoop dat Dianne nu eens naar huis komt en zich hier vestigt. Op haar leeftijd zou ze getrouwd moeten zijn.’

 ‘Lieve hemel, ze is pas vijfentwintig!’

 ‘Maar toch wordt het tijd dat ze trouwt en een gezin sticht. Door al dat werken als fotomodel is ze zo mager als een lat geworden!’

 ‘Maar dan wel een heel fraaie lat!’ zei Lori wrang.

 Oom Vivs bruine ogen bleven op het paar gevestigd en het was Lori duidelijk waar hij aan dacht. Dianne had beweerd dat Brant precies de juiste man voor haar was. Misschien had ze gelijk. Brant zou wel weten hoe hij een vrouw in toom moest houden - zelfs een vrouw als Dianne, die een geduchte tegenstandster was. Lori stond zwijgend naar hem te kijken met een vreemd, onheilspellend gevoel van binnen.

 Rex, haar lievelingshond, kwam om het huis heen rennen. Toen hij Lori in het oog kreeg, begon hij haar op zijn gebruikelijke enthousiaste manier te begroeten. Lori boog zich over hem heen om hem te strelen en sprak hem strenger toe dan gewoonlijk. Dianne hield niet van honden en ze vond Rex met zijn luide geblaf alleen maar hinderlijk. Ze kwam dan ook met gefronste wenkbrauwen naar Lori toe lopen.

 ‘Kun je dat monsterlijke schepsel niet wegsturen? En laat hem alsjeblieft niet in het huis. Ik ben allergisch voor dierenharen!’

 Rex kromp ineen bij het horen van die boze woorden en Brant sloeg op zijn knie. ‘Kom maar hier, jongen! Heb je zin om mee te rijden tot aan de toegangshekken?’

 ‘Toch niet in je mooie auto!’ Dianne staarde hem aan.

 Maar Rex had het al gehoord en trilde van plezier. Toen Brant de achterklep opende, wipte hij kwispelstaartend naar binnen, en Lori stak haar hand uit om hem te strelen. ‘Vergeet niet om weer naar huis te komen!’

 ‘Kom, we gaan weer eens aan het werk!’ Brant ging achter het stuur zitten en startte de motor. Toen hij wegreed, wuifden ze hem alle drie na.

 ‘Echt weer iets voor jou, Lori, om die hond met hem mee te laten gaan. Ik hoop dat hij je hele wanddecoratie opeet!' zei Dianne op verachtelijke toon.

 ‘Dat zal hij toch niet doen?’ Oom Viv keek Lori bezorgd aan.

 ‘Brant zal hem daar heus de kans niet toe geven. Rex weet met wie hij te maken heeft!’

 ‘Ik begrijp niet dat Brant belangstelling heeft voor die rommel!’ merkte Dianne hatelijk op. ‘Dat knutselwerk van je is misschien wel leuk voor de boerderij, maar zijn huis hangt vol met de prachtigste dingen.’

 ‘Daarom is het juist een eer dat hij iets van mij wil ophangen.’

 ‘Het verbaast me wel,’ hield Dianne vol.

 ‘Dat merk ik. Laten we naar binnen gaan. Als u zich ertoe in staat voelt, oom Viv, dan kunnen we nu misschien over zaken praten. Mr. Sommerville had een aantal dingen te vertellen die u ook moet horen.’

 ‘Waarom verkoopt u de boel niet aan Brant?’ vroeg Dianne onaangedaan. ‘Het is een kolossale vergissing om de boel door Lori te laten regelen, papa.’

 ‘Ik zal je een geheimpje vertellen, Dianne,’ antwoordde hij rustig. ‘Lori is niet alleen een harde werkster, ze heeft bovendien een groot zakeninstinct. McClary van de bank heeft me dat verteld, en de oude Sommerville ook. Een paar slechte oogsten en mijn eigen erbarmelijke leiding hebben ons geruïneerd. Ik mis je moeder verschrikkelijk, in alle opzichten. Zij heeft eigenlijk de hele boerderij geleid en dat ben ik pas na haar dood gaan beseffen. Lori doet wat ze kan en ze werkt zo hard dat het mijn hart breekt. Jullie twee moeten samen een front vormen. Jullie zijn familie, de enigen die ik heb in deze wereld.’

 Ondanks haar egoïstische karakter was Dianne toch ontroerd. Ze stak haar hand uit naar haar vader en hij greep die vast alsof het een reddingsboei was. ‘Ik kan je niet vaak genoeg vertellen hoe heerlijk het is om je weer thuis te hebben.’

 ‘Dat geloof ik graag!’ antwoordde Dianne zelfbewust. ‘Het enige dat ik nu nog nodig heb, is een nieuwe jurk voor Brants feestje. Ik heb absoluut niets meer om aan te trekken!’ Diannes donkere ogen glinsterden van opwinding en toen ze naar het huis terugliepen, begon ze zelfs een vrolijk wijsje te neuriën, intussen vol verlangen denkend aan Brant Elliot.
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 Zoals Brant had beloofd, stuurde hij de volgende dag zijn werklui en hoewel oom Viv vaak klaagde over die verstikkende hitte, reed hij bijna de hele dag met Lori mee. Albie, de rechterhand van oom Viv, bleef voortdurend bij hem in de buurt. Albie was een magere zwijgzame man en de beste knecht die ze zich konden veroorloven. Ook al moest hij af en toe eens flink op de vingers worden getikt, Lori en haar oom wisten dat ze de man konden vertrouwen en dat hij goed met het vee kon omgaan.

 Tegen het eind van de middag begon oom Viv zichtbaar moe te worden.

 ‘Ik ben er nooit gek op geweest een hele dag in die hitte rond te rijden. Het is trouwens toch allemaal tijdverspilling. Als het aan mij lag, zou ik alles vandaag nog verkopen.’

 ‘Kalm, kalm,’ waarschuwde Albie die ongetwijfeld aan zijn eigen baan dacht.

 Lori duwde de hoed met de brede rand naar achteren. ‘Heb je weer last van je been?’ vroeg ze haar oom.

 ‘Helaas wel.’

 ‘Laat Albie dan met je terugrijden. Ik wacht wel tot de mannen allemaal van het terrein af zijn. Ik kan je net zo goed direct vertellen dat ik een afspraak met dokter Edmonds voor je heb gemaakt. We zullen op zijn spreekuur moeten komen, want hij wil je eens grondig onderzoeken.’

 ‘Waarom heb je die ouwe Edmonds gebeld?’ vroeg oom Viv wrevelig. ‘Hij maakt zich overal zo druk over.’

 ‘Dat is niet waar. Hij is de gemakkelijkste man die ik ooit heb gekend en hij is een uitstekende dokter.’

 ‘Natuurlijk... is hij niet voortdurend bij ons gebleven toen je tante ziek was?’

 Lori glimlachte triest. ‘Je gaat dus naar hem toe?’

 ‘Ik ga wel mee, baas,’ stelde Albie voor, ‘dan kunnen we na het onderzoek wat gaan drinken om onze zorgen te vergeten.’

 ‘Vergeet dat maar, Albie! Ik weet nog hoe je die ene keer uit de stad bent teruggekomen!’

 Albie kreeg een kleur, steeg zwijgend op en floot de honden. ‘Redt u het wel alleen, Miss Lori?’ vroeg hij nog.

 ‘Reken maar, Albie!’

 ‘Kom je nu mee, Albie?’ vroeg oom Viv geprikkeld.

 ‘Ik kom al!’ riep Albie terug. De twee mannen hieven groetend de hand op en Rex weifelde of hij met de mannen mee moest gaan of dat hij bij Lori zou blijven.

 Het begon al wat af te koelen en Lori wendde haar merrie. Er was nog steeds geen kans op regen, maar de dalende temperatuur maakte het brandgevaar tenminste wat kleiner. In de verte kon ze het geluid van een zaag horen. In vele opzichten was het een voordeel dat Brant Elliot hun buurman was.

 Lori reed naar het hek dat intussen was gemaakt. Het had geen zin dat ze zich ergerde aan het feit dat ze het niet zelf had kunnen herstellen en dat Albie het te druk had. Ze zou Brant zo vriendelijk mogelijk moeten bedanken en zich niets van zijn medelijdende blik aantrekken.

 Ze hief het hoofd op toen ze een auto hoorde naderen en herkende het rode wagentje van Dean. Ze wist op dat ogenblik niet of ze al dan niet blij was hem te zien, al was het wel een opluchting dat het Brant tenminste niet was. Ze zag tegen zijn bezoeken op ook al raakte ze er opgewonden door, dat moest ze wel toegeven. Dat zou Brant echter nooit mogen weten. Ze reed langs de omheining en opende het hek, opdat Dean zijn wagen in de schaduw kon parkeren. Toen steeg ze af en liet de merrie in de schaduw van een tamarinde staan.

 Het haar van Dean had in de zon dezelfde gouden glans als het haar van Dianne. Hij was een grote slanke jongeman met blauwe ogen die vaak een gekwelde blik vertoonden. Nu keken ze echter vriendelijk en gretig naar Lori die roerloos stond te wachten.

 ‘Zeg eens, ik had wel een andere begroeting verwacht!’ Hij liep snel naar haar toe en keek haar aan. ‘Ik heb je gemist!’

 ‘Je zou beter moeten weten,’ zei ze meteen.

 ‘Ik kan het echt niet helpen.’

 ‘Kom in de schaduw zitten,’ stelde Lori voor, ‘of wil je liever mee naar binnen?’

 ‘Nee, ik kwam alleen voor jou.’ Dean liet zich al in het gras vallen. ‘Zet die oude hoed af, ik wil je gezicht en je haar zien.’

 Lori beet op haar onderlip maar gehoorzaamde toch. ‘Ben je alweer begonnen met je oefeningen?’ vroeg ze.

 ‘Eigenlijk nog niet. Ik ben thuis om eens goed uit te rusten. Moeder lijdt in stilte maar tot dusver heeft ze me nog niet aangespoord weer te gaan spelen. Soms heb ik het gevoel dat ik het allemaal niet meer aan kan!’

 ‘Ik dacht dat het voor iemand met jouw talent een genot moest zijn om te oefenen.’

 ‘Misschien ben ik wel dwaas,’ zei hij bitter. ‘Wellicht verdien ik mijn talent niet. Moeder had veel talent, moetje weten, maar ze heeft nooit een kans gekregen. Mijn grootvader was erg ouderwets en volgens hem mocht een vrouw niets doen. Hij had geld genoeg, maar hij weigerde moeder de kans te geven haar talent te ontwikkelen. Zo lang ik me kan herinneren heb ik al aan de vleugel gezeten, dus misschien kunnen we er nu beter een poosje over zwijgen.’

 Lori zuchtte eens en ging languit liggen. ‘Het is niet mijn bedoeling om je te kwetsen, Dean. Misschien is het wel wreed om een kind tot iets te dwingen.’

 Dean keek peinzend op haar neer. ‘Wat kon ik anders? Pianospelen is werkelijk het enige wat ik kan. O ja, daar kwam ik eigenlijk voor. De grote man heeft opgebeld en moeder en mij uitgenodigd op zijn feestje.’

 ‘Dat zal goed voor je zijn,’ merkte Lori op. ‘Je bent toch al zo vaak alleen.’

 ‘Hij vertelde terloops dat Dianne en jij ook zouden komen. Is dat waar?’

 ‘Ja, ook al snap ik niet waarom hij mij heeft uitgenodigd. Dat hij Dianne zou vragen, sprak natuurlijk vanzelf. Zoveel knappe meisjes zijn er niet in deze omgeving.’

 ‘Hoe vind jij Elliot eigenlijk?’ informeerde Dean.

 Lori staarde naar de blauwe lucht. ‘Ik mag geen aanmerkingen op hem maken. Hij is erg goed en behulpzaam voor ons.’

 ‘Dat is uit eigenbelang. Iedereen weet dat hij jullie boerderij wil hebben.’

 ‘Tja, dat wordt dan een strop voor hem,’ antwoordde Lori.

 Dean zag dat ze kwaad werd en begon over iets anders. ‘Hij zei het niet, maar ik veronderstel dat ik op dat feestje wel zal moeten spelen.’

 ‘Hij zal er niet op aandringen, maar ik zou het fijn vinden als je een goed figuur sloeg. Hoe is het met je moeder?’ vroeg ze beleefd.

 ‘Wie zal het zeggen? Moeder gaat volkomen haar eigen gang. Ze trekt zich alleen maar iets van me aan omdat ik kan spelen.’

 Lori staarde hem aan. ‘Waarom probeer je dan niet op eigen benen te staan?’

 ‘Na alles wat moeder voor me heeft gedaan? Zo hard kan ik niet zijn!’ antwoordde hij heftig.

 ‘Dat is dwaas. Je kunt haar toch opzoeken. Volgens mij is het hoog tijd dat je je eigen leven gaat leiden.’

 Dean streelde haar even over de wang. ‘Voor een vrouw als jij zou ik alles willen doen! Je bent zo lief, Lori. Mag ik je een kus geven?’ Hij boog zijn hoofd.

 Ze wilde hem niet kwetsen. ‘Ééntje dan,’ zei ze aarzelend. Ze sloot haar ogen en op dat ogenblik werden ze opgeschrikt door een harde spottende stem.

 ‘Nee maar! Stoor ik soms?’

 Dean schrok en sprong overeind. ‘U bent wel zacht komen aansluipen!’viel hij uit.

 ‘Kom kom, ik heb alle begrip voor een jonge liefde!’ spotte Brant. Hij stak zijn hand uit en trok Lori overeind. ‘Ik wilde jullie niet aan het schrikken maken. Ik kwam alleen kijken of mijn mannen klaar waren.’ Hij staarde naar de bovenste knoop van haar blouse die losgeraakt was.

 Ze kon hem wel slaan!

 ‘Ik kwam even met Lori over het feestje praten,’ zei Dean.

 ‘Ik ben blij dat jullie allebei komen,’ antwoordde Brant. ‘Ik hoop dat je iets wilt spelen, al is dat natuurlijk geen voorwaarde.’

 ‘Dat zal wel gaan, Mr. Elliot,’ Dean knikte.

 ‘Noem me gerust Brant,’ stelde de oudere man voor. ‘Ik wilde jullie niet storen maar ik heb nog het een en ander met Lori te bespreken.’ ‘Dan ga ik maar,’ mompelde Dean taktvol. ‘Moeder zal wel op me wachten.’

 ‘Doe haar de groeten van me,’ merkte Brant liefjes op.

 Lori bleef met gebalde vuisten staan en liep Dean toen snel na. ‘Als je morgen tijd hebt, Dean, laten we dan na de lunch naar de Junction gaan.’

 ‘Graag!’ antwoordde Dean glimlachend. ‘Ik kom je wel halen.’ ‘Afgesproken!’ Hij was ingestapt en in een dwaze opwelling boog ze haar hoofd door het portierraampje en gaf hem een kus op de wang. ‘Luister eens, kun je op het feestje de Vuurdans van de Falla spelen?’ ‘Echt iets voor haar,’ mompelde Brant maar Dean knikte.

 ‘Als jij dat wilt, natuurlijk!’ zei hij.

 ‘Tot ziens!’ riep Brant en hij trok Lori van de wagen weg.

 ‘Wat heeft hij opeens?’ vroeg Brant toen het wagentje snel wegreed. ‘Je zei toch dat hij zo neerslachtig was.’

 ‘Vandaag niet,’ antwoordde Lori beslist.

 ‘Dat zag ik ook wel,’ zei Brant weer. ‘Zoek geen moeilijkheden, kleine Lori. De volgende keer is hij misschien minder handelbaar. Hij maakt een gespannen indruk.’

 ‘Je kent hem niet eens!’ zei ze heftig. ‘Misschien haal ik het wel in mijn hoofd om voor hem het vrouwtje op de achtergrond te worden.’ ‘Je zegt het goed,’ merkte hij op. ‘Het is jammer dat hij enig kind is gebleven.’

 ‘Ik haat je gewoon, Brant,’ siste ze hartgrondig.

 ‘Dat geloof ik zonder meer,’ zei hij droog. ‘Je gaatje gang maar. Ik heb geen behoefte aan kinderlijke genegenheid.’

 ‘Je moet me wel voortdurend op mijn nummer zetten, hè?’ snauwde Lori.

 Hij leek haar even zwijgend aan. ‘Hoe vaak heb je je al door Stanton laten kussen?’

 ‘Hij doet niet anders!’ zei ze liefjes.

 ‘O nee, jij bent nog nooit door iemand echt gekust!’

 ‘Waarom doe jij dat dan niet?’ liet ze zich woedend ontvallen.

 ‘Omdat het een ramp zou zijn, kleintje!’ Hij keek naar haar gezicht waarop haar afkeer en woede duidelijk te lezen stonden. ‘Ik zou je wel kunnen kussen maar ik kan je beter over de knie leggen,’ voegde hij er luchtig aan toe. ‘Ik moet bekennen dat die laatste mogelijkheid me wel lijkt!’

 ‘Ik krijg nog geld van je!’

 ‘Een dame zegt zo iets niet,’ antwoordde hij met een glimlach die zijn hele gezicht veranderde. ‘Maar ik zal je niet teleurstellen. Ik heb het bij me.’ Hij reikte haar enkele bankbiljetten aan. ‘Wat zeg je nu?’

 ‘Dank je wel!’

 ‘Ik veronderstel dat ik je nauwelijks zal herkennen als je een jurk aan hebt,’ zei hij peinzend.

 ‘Dat is gemeen!’ zei ze wanhopig. ‘Ik moet mijn jurk zelf maken. Ik ga morgen met Dean stof kopen.’

 Brant liep naar haar merrie en steeg op. ‘Kom, ik breng je thuis.’

 ‘Ik loop nog liever!’

 Hij antwoordde niet maar tilde haar al op. Hij zette haar voor zich in het zadel en sloeg zijn arm om haar middel. ‘Verzetje toch niet altijd, Lori! De mensen zouden haast denken dat ik je wilde schaken!’

 Impulsief ontspande ze zich en ze reden naar de open plek, waar zijn wagen stond. Toen Brant zich uit het zadel liet glijden, raakte zijn hand even haar borst aan wat haar een verbijsterend gevoel gaf. Ze sloeg haar oogleden neer om haar verwarring te verbergen toen hij zijn handen uitstrekte en haar uit het zadel tilde. Hij keek haar met een raadselachtige glimlach aan. ‘Ik krijg een vreemd gevoel als je je niet meteen verzet.’

 ‘Je bent me te sterk. Ik zou geen verkeerde beweging meer durven maken!’ antwoordde ze.

 ‘En je bent bang!’

 ‘Daar heb ik alle reden toe, niet?’ Ze keek even naar hem op en vond dat hij er veel te zelfverzekerd uitzag, ze duwde hem dan ook weg. ‘Het wordt laat.’

 ‘Dat weet ik wel,’ knikte hij. ‘Waarom is die bovenste knoop van je blouse niet gesloten of heeft Stanton die soms losgemaakt?’

 ‘Natuurlijk niet!’ stoof ze heftig op maar ze kreeg een kleur.

 ‘Je bent de laatste vier jaar wel veranderd,’ stelde hij vast.

 ‘O, hou toch op!’ Ze haalde eens diep adem. ‘Bedankt vooral je hulp,’ zei ze kleintjes. ‘Ik ben blij dat het hek weer in orde is. Als ik een man was geweest...’

 ‘O, Lori!’ kreunde Brant voor hij in de jeep stapte. ‘Zeg maar liever tegen Albie dat hij het vee weghaalt uit het buurt van het meer. Het waterpeil is flink gezakt en mocht het gaan regenen, dan staat het daar gevaarlijk want dan verandert die plek in een moeras.’

 ‘Goed, baas!’ zei ze uitdagend.

 Brant glimlachte wat grimmig. ‘Tot ziens dan maar, kleintje!’ zei hij voor hij wegreed.

 Lori keek hem na tot hij uit het gezicht was verdwenen. Had ze maar een deel van het geld van Brant! Ze zou dan hulp kunnen betalen en voer kunnen kopen, zodat het vee de droge tijd kon overleven. Geld was er echter niet en oom Viv was te ziek om zich in problemen te verdiepen. Ze besefte dat het haar nog moeite zou kosten hem naar de dokter toe te krijgen. Het zou misschien wel lukken als Dianne ook mee zou gaan. Weer vroeg Lori zich af en hoe het mogelijk was, dat tante Jocelyn een dochter als Dianne had kunnen krijgen.

 

 De volgende dag was Lori zo moe dat ze spijt had van haar afspraak met Dean. Sinds het licht was geworden, was ze met Albie bezig geweest de verzwakte koeien en kalveren uit de buurt van het meer weg te halen. Ze waren bezweet en doodop toen ze terugreden voor de lunch. Albie at het liefst alleen en hij verdween ook meteen. Lori sleepte zich de trap op met het vage voornemen Dean op te bellen en hun afspraak maar af te zeggen. Door de hitte had ze geen honger en dat was maar goed ook, want Dianne had niets klaar gemaakt, behalve een kop thee en een paar boterhammen voor haar vader.

 Oom Viv zat in zijn rieten stoel op de veranda en fronste zijn wenkbrauwen toen hij de zichtbaar vermoeide Lori zag naderen. ‘Ik heb het nooit een goed idee gevonden dat jij dit soort werk deed,’ merkte hij op.

 ‘Het moest nu eenmaal snel worden gedaan,’ antwoordde Lori. ‘Ik ga een douche nemen en me verkleden. Dean rijdt me vanmiddag naar Junction.’ Ze knikte naar het halflege bord met boterhammen. ‘Ik zie dat Dianne iets te eten voor je heeft gemaakt.’

 Oom Viv schudde spijtig zijn hoofd. ‘Erg naar haar zin heeft ze het hier niet. Ze is even gaan rusten. Ze kan niet zo goed tegen de hitte als jij’

 Lori wilde daar al een wrevelige opmerking over maken, maar bedacht zich toen het gezicht van oom Viv van pijn vertrok. ‘Hoe voel je je nu?’ vroeg ze bezorgd.

 ‘Goed, goed, maak je maar niet ongerust,’ zei hij snel.

 Lori wendde haar blik van zijn vertrokken gezicht af. Ze staarde naar de wijde vlakte en besefte dat ze ondanks de droogte, de slechte toestand van het vee en de geldzorgen van oom Viv, deze omgeving niet zou willen missen.

 ‘Konden we het maar uitzingen tot het gaat regenen,’ zuchtte ze. ‘Als er eenmaal regen komt, wordt dit weer het Beloofde Land. We kunnen het dan wel redden. Het vee zal weer sappig gras krijgen en zich kunnen herstellen.’

 ‘Maar zelfs dan hebben we nog zorgen genoeg,’ zei oom Viv. ‘Misschien heeft Dianne wel gelijk als ze zegt dat we alles maar moesten verkopen. Trouwens... er is nog geen kans op regen. Dat zal nog wel een poosje duren.’ Hij keek haar peinzend aan. ‘En al die tijd moet jij het werk van een man doen, weet je dat wel?’

 ‘Ik verdien mijn brood tenminste, zou Albie zeggen,’ antwoordde Lori luchtig.

 ‘Dat kan hij gemakkelijk zeggen,’ viel oom Viv uit. ‘Hij wordt voor zijn werk betaald, maar jij niet!’

 ‘En ben ik hier dan niet al die jaren opgegroeid en opgevoed?’ vroeg Lori.

 ‘Daar moetje niet over praten,’ zei oom Viv. ‘Je tante zou het niet prettig vinden als ze je nu zo bezweet en moe zou zien. Het spijt me, Lori, maar de laatste tijd kan ik je niet meer helpen. Ga je maar verkleden, kind, en als je niet terug wilt komen voor het eten, blijf dan maar gerust weg. We redden het hier wel. Je hebt wel een vrije middag verdiend. Je werkt veel te hard. Ik heb nu eenmaal niemand anders die in jouw plaats het werk zou kunnen doen.

 Oom Viv sloot ontmoedigd zijn ogen en Lori legde nog even haar hand op zijn schouder voor ze naar binnen ging.

 Ze nam een douche en kleedde zich net weer aan toen Dianne zonder te kloppen haar kamer inkwam.

 ‘Grote goedheid, wat is het heet!’ zuchtte ze voor ze zich op een stoel liet vallen. Ze keek naar de jurk die het jongere meisje aantrok. ‘Je bent blijkbaar nogal handig met de naald.’

 ‘Naaien is niet moeilijk, als je gedwongen bent je eigen kleren te maken.’

 ‘Ik moet er niet aan denken dat ik iets zelfgemaakts zou moeten dragen!’ zuchtte Dianne.

 Lori borstelde haar haren en keek in de spiegel naar het gezicht van haar nichtje. Ze was bleek en had waarschijnlijk last van de warmte. ‘Wat trek jij zaterdag aan?’ vroeg ze.

 Dianne bestudeerde haar mooie, lange nagels. ‘De mensen verwachten altijd maar van me dat ik er mooi en opvallend uitzie. Soms wordt dat wel eens vervelend.’ Ze aarzelde even. ‘Mijn zilveren kaftan?’ vroeg ze.

 ‘Daarmee zou je beslist indruk maken.’

 ‘Als je toch in de stad bent, maak dan een afspraak bij de kapper voor me... zaterdagochtend zal wel het beste zijn. Mijn haar heeft hier behoorlijk geleden in die hitte.

 ‘Je hebt het anders steeds bedekt gehouden.’

 ‘Jij beschermt je haar en je huid helemaal niet,’ stelde Dianne vast. ‘Waarom vraagje niet bij de kapper of ze je haar niet kunnen spoelen in een wat minder felle kleur. Je ziet er niet gek uit, maar je zou ook iets tegen die sproeten moeten doen.’

 ‘Verder nog iets?’ vroeg Lori luchtig. ‘Je bezorgt me nog een minderwaardigheidscomplex!’

 ‘Het schijnt je weinig te kunnen schelen om iets te bereiken, hè? Dean is dan misschien geen sprookjesprins maar als je je best deed, zou je hem wel aan de haak kunnen slaan.’

 ‘Dean is alleen maar een vriend,’ zei Lori beslist. ‘We kennen elkaar ons hele leven lang.’

 ‘Verstandig is dat niet,’ merkte Dianne afkeurend op. ‘Veel andere mogelijkheden zijn er hier gewoon niet en als hij van zijn akelige moeder kon afkomen, zou hij een ster in de muziekwereld kunnen worden. Een meisje heeft nu eenmaal iemand nodig die voor haar zorgt en hij is stapel op je. Waarom heb je geen medelijden met hem?’ ‘Och...’ antwoordde Lori vaag en ze zocht haar tas.

 ‘Waarom geef je nooit normaal antwoord als iemand je een verstandig voorstel doet?’ vroeg Dianne wrevelig.

 ‘Je moet toch wel hebben gemerkt dat ik niet verliefd ben op Dean!’ ‘Lori je bent onbetaalbaar! Je verwacht toch zeker niet dat er op een gegeven ogenblik werkelijk een sprookjesprins komt opdagen?’

 ‘Het zou kunnen gebeuren,’ antwoordde Lori met een gedwongen glimlach.

 Dianne kneep haar ogen halfdicht. ‘Meestal besteed ik geen aandacht aan praatjes maar ik heb horen zeggen dat jij je nogal aan Brant opdringt.’

 ‘Luister daar nu dan ook maar niet naar,’ mompelde Lori. ‘Dat zijn maar roddels!’ Ze keek haar nichtje met een vermoeide blik aan. ‘Kan ik soms nog iets voor je meebrengen? Ik kom misschien pas laat terug.’ Dianne stond zo snel op dat ze bijna haar evenwicht verloor. ‘Zorg jij dan niet voor het eten? Ik heb Gavin uitgenodigd.’

 ‘Dat had je me wel eens kunnen vertellen,’ viel Lori uit.

 ‘Ik zeg het je nu toch!’ antwoordde Dianne neerbuigend. ‘Paps vertelt aan iedereen dat jij zo geweldig goed kunt koken, al ben ik er niet bepaald kapot van, maar je kookt in ieder geval beter dan ik. Daarom had ik erop gerekend dat je thuis zou zijn.’

 Lori keek naar het knappe gezichtje van haar nicht en haar lange slanke gestalte. Zelfs in het met kant afgezette witte ondergoed zag ze er als een echte mannequin uit. ‘Misschien vind je het vervelend dat ik het zeg,’ merkte Lori droog op, ‘maar dan zul je me toch geld moeten geven. Het huishoudgeld is niet berekend op kip en champagne.’ Dianne kreeg een kleur. ‘Waarom vraagje het niet aan paps?’

 ‘Daar denk ik niet aan. Hij heeft al genoeg aan zijn hoofd op het ogenblik. De boerderij brengt op het moment zijn geld niet op, Dianne, dat weet je best.’

 ‘Ik snap gewoon niet dat jij dat allemaal kunt verwerken. Goed, ik haal wel wat geld, maar maak er geen gewoonte van om me om geld te vragen, want ik geef het beslist niet meer. De whisky is trouwens ook op,’ voegde ze er aan toe. ‘Je kunt wel een nieuwe fles meebrengen.’ ‘Laat dat maar aan mij over,’ zei Lori met een eigenaardige blik in haar lichtbruine ogen. ‘Als je het niet erg vindt, breng ik Dean mee om hier te eten. Ik kreeg zo de indruk dat hij in de stad met me had willen dineren.’

 ‘ Je gaat je gang maar,’ zei Dianne en ze haalde sierlijk haar schouders op. ‘Ik hoop dat je bijtijds terug bent. De manier waarop we hier leven, brengt me gewoon in verlegenheid.’

 ‘Tot nu toe hebben we een goed leven geleid,’ antwoordde Lori kortaf, ‘maar je vergeet de droogte die er nu heerst.’

 Dianne negeerde die opmerking. ‘Ik verheug me nu al op zaterdag. Ik vraag me af hoe die familie van Brant zal zijn. In elk geval zullen zij steeds op hun wenken worden bediend. Zelfs in deze zogenaamd moeilijke tijd kan Brant blijkbaar een leven als een vorst leiden.’

 Lori antwoordde daar niet op omdat ze buiten de honden hoorde blaffen. Dean was zeker gekomen. Waarschijnlijk had Brant hen alleen uit medelijden uitgenodigd, maar dat kon ze niet zeggen tegen Dianne die opeens grote belangstelling voor hem had gekregen. Dianne had een man nodig die haar op alle mogelijke manieren kon verwennen, anders kwam hij niet eens in aanmerking. De familie van Gavin had toevallig ook geld en Gavin was al dankbaar voor een blik van Dianne.

 Dianne liep zwijgend de kamer uit. Het was toch vreemd dat ze haar vader niet wilde helpen nu hij geldzorgen had. Dianne kwam terug en gaf Lori een bankbiljet. Lori pakte het aan en bedankte haar. ‘Is kip goed?’

 ‘Ja, en luister eens, ik wil ook graag iets lekkers toe.’

 ‘Ik zou een vruchtensalade kunnen maken,’ stelde Lori voor. ‘Het zou al een hele steun voor me zijn als jij vruchten wil plukken en de tafel vast kan dekken.’

 ‘Dat zal wel gaan,’ knikte Dianne. ‘Veel plezier!’

 Lori stopte het geld in haar beurs en keek weer op. ‘Waarom haal je de zilveren kandelaars niet voor de dag? Ze zullen echter wel gepoetst moeten worden.’

 Dianne trok een lelijk gezicht, ‘ik zou mijn nagels kunnen breken en die kans wil ik voor zaterdag niet lopen.’

 ‘Goed, als jij de kandelaars pakt, dan poets ik ze wel. Je ziet er bij kaarslicht nog knapper uit dan je al bent. Ik zal zorgen dat ik op tijd terug ben. Neem het kanten tafelkleed maar met de roodlinnen servetten. Alles ligt in de kast. Nu moet ik weg!’

 Zodra ze buiten kwam, bleef Lori abrupt staan. Het feit dat oom Viv van de veranda was verdwenen, had haar moeten waarschuwen. Dean had zijn moeder, die kaarsrecht naast hem zat, meegenomen. Lori was even zó verslagen dat ze niet wist wat ze moest doen. Ze had al een afschuwelijke ochtend achter de rug en de dag werd er niet beter op.

 Dean stapte uit en keek haar glimlachend aan. ‘Ben ik te vroeg?'

 ‘Nee, precies op tijd.’

 ‘Ik heb moeder meegebracht,’ zei hij opgewekt. ‘Het is toch niet te warm voor je, lieverd?’ Vroeg hij terwijl hij naar zijn moeder keek.

 Lori kon niet horen wat Mrs. Stanton antwoordde. Ze liep naar de auto en zonder dat Dean haar hielp, ging ze op de achterbank zitten. ‘Hoe maakt u het, Mrs. Stanton?’ vroeg ze beleefd.

 ‘Even goed of slecht als wij allemaal met dit weer,’ antwoordde Mrs. Stanton terwijl ze Lori even koeltjes opnam. ‘Verbrand je niet teveel in die mouwloze jurk, Lori?’

 ‘O nee, ik ben altijd buiten, en aan de zon gewend,’ mompelde Lori.

 ‘Ik wilde dat ik zo bruin was als jij,’ merkte Dean op, alsof hij door de aanwezigheid van zijn moeder alleen maar alledaagse dingen kon zeggen.

 Het gezicht van zijn moeder vertrok even. ‘Ik geloof dat we nu wel kunnen gaan, Dean.’

 Dean startte de motor weer. ‘Van Dianne heb ik nog niet veel gezien.’

 ‘Toevallig verwacht ze je vanavond voor het eten. Gavin Camfield komt ook.’

 ‘Ik dacht dat ze hem de laan had uitgestuurd. Die arme Gavin, op school keek hij al naar niemand anders dan Dianne.’

 ‘Doe me een plezier en blijf op het pad, Dean,’ mompelde zijn moeder en ze kneep haar ogen halfdicht omdat het stof rond de wagen opstoof.

 ‘Neem me niet kwalijk, lieverd,’ antwoordde Dean werktuiglijk. Hij zag er goedverzorgd uit en zijn blonde haar glansde.

 Mrs. Stanton keek met deskundige blik op het terrein om zich heen en Lori kreeg de indruk dat ze verbijsterd was. ‘Ik hoef niet te vragen hoe het hier gaat,’ zei ze tenslotte.

 ‘We hebben al eerder droge tijden overleefd,’ zei Lori kalm en ze hoopte maar dat Mrs. Stanton verder haar mond zou houden.

 ‘Ik ben bang dat jullie nu je tante erg missen,’ ging Mrs. Stanton echter door. ‘Ik veronderstel dat Viv zich zonder haar wel verlaten zal voelen.’

 ‘Hij mist haar wel duidelijk. Dat doen we allemaal,’ zei Lori die zich afvroeg hoe lang ze zich nog zou kunnen beheersen.

 ‘En waarom is Dianne thuisgekomen?’ informeerde Mrs. Stanton met een vage glimlach.

 ‘Om haar vader op te zoeken, natuurlijk,’ antwoordde Lori snel.

 ‘Jullie konden nooit erg goed met elkaar opschieten,’ hamerde Mrs. Stanton door. ‘Natuurlijk was Dianne altijd al de knapste van jullie en jij was zo klein en dan dat vuurrode haar...’

 Dean had al die tijd recht voor zich uitgekeken maar nu wendde hij zich even naar zijn moeder toe. ‘Maar moeder, iedereen vindt dat haar van Lori juist mooi, zeker met die gladde huid en die paar leuke sproeten.’

 Lori moest ineens lachen. ‘Dank je, Dean, ik ben blij dat er toch nog iemand is die me aardig vindt.’

 ‘Dean is altijd zo vriendelijk,’ zei zijn moeder kortaf en weer besefte Lori, dat Mrs. Stanton haar niet kon uitstaan en dat ze niet eens moeite deed om dat feit te verbergen. Het was al zo geweest sinds Dean eens met twee blauwe ogen thuis was gekomen, omdat hij op school had gevochten toen hij haar in bescherming had willen nemen. Dat was nu al zes jaar geleden, maar er waren dingen die iemand blijkbaar niet kon vergeten. Lori leunde stilletjes achterover en Mrs. Stanton zette het gesprek maar voort met haar zoon. Af en toe keek Dean in het spiegeltje naar Lori, maar hij zorgde wel dat hij zijn moeder steeds netjes antwoord gaf. Lori kreeg de indruk dat hij zich altijd zo zou blijven gedragen. Dat was jammer. Dean Stanton had veel talent en zijn moeder scheen dat niet te beseffen.

 Toen ze in Junction kwamen, popelde Lori om uit te stappen. Ze verwenste Dean omdat hij haar niet had verteld dat hij zijn moeder zou meebrengen. Soms was hij toch wel een dwaas. De gedachte kwam even bij haar op, dat ze misschien met de bus terug zou moeten gaan, omdat de terugrit met de auto wel eens een ramp zou kunnen worden. Wat ze ook deed of zei, Mrs. Stanton was het nooit met haar eens en Lori wist heel goed dat ze de spreekwoordelijke opvliegendheid van alle mensen met rood haar bezat.

 Dean hielp zijn moeder uitstappen, zodat Lori weer zelf uit de wagen moest komen. Moeder en zoon waren welgesteld en Lori vroeg zich af waarom ze eigenlijk geen grotere auto hadden. Ze was stijf van de rit omdat ze haar benen krampachtig had moeten optrekken. Ze stelde zich even voor hoe Brant zich in deze wagen zou moeten opvouwen en bij dat idee moest ze glimlachen.

 Dean keek haar net aan en ving die glimlach op. ‘Alles in orde, Lori?’ vroeg hij wat verwonderd.

 ‘Ja, dank je.’

 Mrs. Stanton streek haar zijden rok glad en zei neerbuigend: ‘Ik veronderstel dat je heel wat boodschappen moet doen, Lori. Hoe laat denk je daarmee klaar te zijn?’

 ‘Ik moet het een en ander voor Dianne meebrengen en voor mezelf stof kopen. Ik denk dat ik wel een uur nodig heb.’

 ‘Ik hoop dat het niet langer wordt,’ merkte Mrs. Stanton op, ‘want zoveel tijd heb ik niet nodig en het is afschuwelijk warm.’

 ‘U hoeft echt niet op me te wachten,’ zei Lori snel. ‘Ik kan wel met de bus teruggaan.’

 ‘Doe niet zo mal, zei Dean hoffelijk. ‘We wachten wel op je.’

 Het strakke gezicht van Mrs. Stanton maakte wel duidelijk dat ze zich ergerde omdat haar zoon zo weinig rekening met haar hield. ‘Ik veronderstel dat we ergens een kopje thee kunnen gaan drinken,’ zei ze echter koeltjes. ‘Laten we maar een tijd afspreken.’ Aan de overkant van de straat zag ze twee kennissen en ze wuifde even.

 ‘Dat kunnen we beter niet doen,’ merkte Lori op en ze zette haar zonnebril op. ‘Ik wil jullie niet op me laten wachten en ik heb nogal wat te doen!’

 ‘Dank je, meisje,’ antwoordde Mrs. Stanton beheerst. ‘Ga je mee, Dean?’

 Dean keek even naar Lori. ‘Ik had eigenlijk met Lori willen meegaan. Ze wilde dat ik haar hielp om stof voor een jurk uit te kiezen.’

 ‘Je hebt gehoord wat ik zei, Dean,’ zei Mrs. Stanton op bevelende toon. ‘Ik verwacht dat je rekening met mij houdt. Ik heb tot nu toe ook altijd rekening met jou gehouden en ik wil hier zo gauw mogelijk klaar zijn. In deze hitte ben ik steeds bang dat ik hoofdpijn krijg.’

 Ongelovig hoorde Lori dat Dean tegen zijn moeder bleef spreken. Ze leunde tegen de auto omdat ze haar oren niet kon geloven. Het was gewoon een wonder dat Dean zich tegen zijn moeder durfde verzetten, maar ze wilde niet de oorzaak van hun onenigheid zijn. ‘Trekken jullie je alsjeblieft niets van mij aan,’ zei ze tenslotte. ‘Het is echt geen ramp. Ik kan met de bus teruggaan.’

 ‘Ik wil er geen woord meer over horen,’ antwoordde Dean beslist.

 ‘Zo, dat is dan weer eens iets nieuws,’ stelde Mrs. Stanton verbitterd vast. ‘Ik merk wel dat Lori invloed op je uitoefent en ik kan je wel vertellen dat ik er niet bepaald gelukkig mee ben.’

 Lori richtte zich verbijsterd op. ‘Laten we dit gesprek maar niet op straat voortzetten. Ga maar met je moeder mee, Dean. Je merkt wel wat er in haar omgaat.’

 ‘Maar moeder waarom moet ik nu met alle geweld mee?’ riep Dean heftig uit.

 ‘Ik verwacht natuurlijk van je dat je me helpt, Dean. Het verbaast me dat ik je zoiets nog moet uitleggen. Ik herken je gewoon niet als je een dergelijke bui hebt. Daar zal ik nog aan moeten wennen.’ Ze keerde zich om zonder Lori nog een blik waardig te keuren. Ze stak de straat over naar een rij winkels.

 Dean keek haar woedend na en Lori kreunde even. ‘Wat een afschuwelijke toestand! Dean, had je me niet kunnen zeggen dat je moeder van plan was vandaag mee te gaan?’

 ‘Ik begin me af te vragen waarom ik dat niet heb gedaan. Ik blijf steeds hopen dat jullie beter met elkaar leren opschieten. Tegen ieder ander kan ze echt aardig zijn maar tegen jou heeft ze echt iets. Ik snap het gewoon niet. Je bent toch een schat!’

 ‘Zeg dat wel,’ antwoordde Lori wrang. ‘Ik laatje zelfs met je moeder meegaan. Het spijt me dat ze iets tegen mij heeft; daar kan ik niets aan doen. Schiet maar op, Dean, ze is bij Morgan naar binnen gegaan.’ ‘Misschien kan ik beter gaan,’ gaf Dean toe. ‘Ze heeft echt veel last van hoofdpijn.’

 ‘Dat komt misschien wel omdat ze zich zulke onaardige dingen in haar hoofd haalt. Ga nu maar!’

 Dean keek haar met een gekwelde blik aan. ‘En jij dan?’

 ‘Ik zei toch al dat ik de bus zou nemen. Dat doe ik meestal en dat kan ik nu weer doen.’

 ‘Goed, maar bel me dan als je in Bellara bent. Tegen die tijd zijn wij al thuis en dan kom ik je halen. Ben ik nog steeds voor het eten uitgenodigd?’

 Lori trok haar wenkbrauwen op. ‘Denk je wel dat je weg mag?’ Dean keek haar een ogenblik zwijgend aan. ‘Laat mij dat maar op mijn eigen manier regelen. Moeder lijkt misschien een beetje bazig, maar...’

 ‘Ik weet het,’ viel Lori hem ongeduldig in de rede. ‘Vandaag heb ik blijkbaar mijn dag niet!’ Dean wilde haar een hand geven, maar ze wendde zich al van hem af. ‘Tot ziens dan maar!’

 ‘Bel me wel op!’ riep Dean haar nog na, maar Lori keek niet eens meer om. Ze was helemaal niet van plan hem op te bellen. Ditmaal kon Dianne haar komen halen als ze iemand nodig had om het avondeten klaar te maken. Ze voelde de zon op haar rug en haar blote armen branden en liep snel naar de koele kapsalon om een afspraak voor Dianne te gaan maken.

 Toen ze later in de middag de straat uitkeek, zag ze dat het rode wagentje van Dean van de parkeerplaats was verdwenen. Het besef dat de anderen weg waren gegaan, gaf haar plotseling een gevoel van vrijheid. Er was in de hele streek jaren gepraat over de vader van Dean die er vandoor was gegaan toen Dean nog klein was en Lori bedacht voor de zoveelste keer, dat de man wellicht zijn lot niet langer had kunnen verdragen. Mrs. Stanton kon iedereen doodzenuwachtig maken en ze liet geen kans voorbijgaan om haar zoon te behandelen als een ondankbare kleine jongen. Natuurlijk was hij inderdaad nog onvolwassen, dacht Lori en hoewel ze Brant af en toe bijna haatte, moest ze toegeven dat zijn volwassen zelfverzekerdheid meer indruk maakte. Brant was geen man die zich door een vrouw zou laten bedillen en natuurlijk had hij haar voor Dean gewaarschuwd. Had die verwaande grote kerel dan altijd gelijk?

 Ze liet haar pakjes bij Anne in de kapsalon achter en ging op haar gemak stof en een patroon voor een jurk uitzoeken. Uiteindelijk koos ze een opvallend mooie stof en een heel eenvoudig model. Het was een zalig gevoel om eindelijk eens geld in haar zak te hebben en ze kocht dus ook nog een mooie lap waarvan ze een wikkelrok wilde maken. Anne had haar overgehaald om nieuwe creme en lippenstift te kopen en nu ze toch eenmaal aan de gang was. kocht Lori ook nog mascara en oogschaduw. Ze gaf toe dat ze wel veel drukte maakte voor die ene avond maar ze wilde wel af van dat assepoester idee. Ze zou zich zo mooi maken, dat iedereen verbaasd zou opkijken.

 Het was een prachtige middag en er stak een lichte bries op die de bloesems van de bomen blies zodat de straat bezaaid was met bloembladeren. Lori begon moe te worden, ze haalde haar pakjes bij Anne af en liep de kapsalon weer uit. Ze zuchtte eens. Ze moest de straat uitlopen naar het busstation en dat leek ineens een heel eind.

 ‘En waar ga jij in vredesnaam naar toe?’ vroeg een stem achter haar.

 Lori keerde zich om en haar gezicht betrok. ‘O... hallo!’

 Brant glimlachte niet en hij leek groter dan ooit. ‘Ga je niet de verkeerde kant uit als je naar de parkeerplaats wilt?’

 ‘Ik ga naar het busstation,’ antwoordde ze.

 ‘Wat zegje?’ Hij stak zijn hand uit en nam de pakjes van haar over. ‘Waar is Stanton dan gebleven? Je ziet erg bleek.’

 ‘Dat zal wel van de warmte komen,’ probeerde ze hem gerust te stellen.

 ‘Is Stanton dan niet bij je?’ drong hij aan. ‘Kijk waar je loopt,’ waarschuwde hij en hij greep haar al bij de arm. ‘Je wankelt gewoon.’

 ‘Dat komt door de wind.’ Ze probeerde dat opgewekt te zeggen. ‘Dean heeft me hierheen gebracht, maar zijn moeder was ook mee.’

 ‘En nu lijkt het er verdacht veel op dat hij al weg is. Ik zag zijn wagen en ik herinnerde me dat jullie hierheen wilde komen. Van wie kwam dat idee om een chaperonne mee te nemen? ’

 ‘Dat is wel duidelijk,’ zei ze kortaf. Ze was te moe om nog meer te zeggen. Ze werd een beetje bang onder die strakke blik van Brant en zijn houding was aanmatigender dan hijzelf besefte.

 ‘Hij ging dus weg en liet jou in de steek,’ stelde Brant vast.

 ‘Dat hadden we afgesproken,’ zei Lori beslist.

 ‘Wat ben je toch een trouw maar dwaas meisje. Wees wijzer en maak er een eind aan. Stanton zal zich nooit van zijn moeder kunnen losmaken. Misschien wil hij dat trouwens niet eens, ook al beweert hij het tegenovergestelde. Nu krijg je eerst wat van me te drinken voor je flauwvalt.’

 ‘Het spijt me, maar ik geloof niet dat ik dat eind naar het café terug kan lopen.’

 ‘Wie vraagt je dan ook om te lopen?’ viel hij uit. ‘Ga hier maar zitten dan haal ik de auto.’ Hij duwde haar op een bank onder een grote jacaranda en Lori keek gedwee naar hem op. ‘Blijf niet te lang weg!’ Het leek onmogelijk dat ze dat echt tegen Brant Elliot zei, maar ze meende het werkelijk. Hij was een man op wie je kon rekenen!

 Hij liep al snel weg en onwillekeurig stelde ze verstrooid vast hoe soepel hij dat gespierde lichaam kon bewegen. Het was echt iets voor Brant om op het psychologisch juiste ogenblik te komen opdagen, ook al had hij haar dan alleen maar strak aangekeken. Hij was zo sterk en toen ze op haar handen met de kortgeknipte nagels neerkeek, zag ze dat ze beefden. Er viel een bloem van de boom op haar schoot en ze staarde er even bewonderend naar. Ze zou Brant moeten uitleggen dat ze vroeg thuis moest zijn om het diner klaar te maken. Voor het eerst in haar leven had ze behoefte aan een glas sterke drank, hoewel ze daar waarschijnlijk niet tegen kon omdat ze de lunch had overgeslagen.

 Ze zag de grote wagen van Brant naderen en stoppen. Lori stond snel op en liep naar de wagen toe. Ze stapte in en zag dat haar pakjes keurig op de achterbank waren gestapeld.

 ‘Echt, Brant, je hoeft niets met me te gaan drinken. Ik moet werkelijk naar huis. Dianne heeft Gavin uitgenodigd om te komen eten.’

 ‘En wat dan nog?’ vroeg hij kortaf.

 ‘Ik zal dus moeten koken en geloof me, daar is werkelijk tijd voor nodig.’

 Hij keek haar even aan. ‘Begrijp jij jezelf eigenlijk wel, Lori?’ vroeg hij.

 ‘Wat bedoel je?’

 ‘Je schijnt jezelf alleen maar voor anderen te willen opofferen. Laat Dianne maar voor het avondeten zorgen!’

 ‘Maar ik heb Dean ook uitgenodigd!’

 ‘Dat is vreemd,’ zei hij met een stem die haar in verwarring bracht. ‘Ik zou me doodschrikken als je mij ooit zou uitnodigen.’

 Ze zocht even naar woorden. ‘De gedachte is nog nooit bij me opgekomen dat je zou willen komen,’ antwoordde ze voorzichtig.

 ‘Ik denk dat ik het echt wel zou overleven.’ Brant stopte voor een schilderachtig landelijk hotelletje en bleef even met de handen op het stuur zitten. ‘Wanneer heb je voor het laatst iets gegeten? Het lijkt wel alsof je steeds magerder wordt.’

 ‘Misschien ben ik een paar pond lichter geworden, maar ik voel me best!’

 ‘Dat is geen antwoord op mijn vraag!’ Hij keek haar strak aan.

 ‘Laten we maar uitstappen,’ zei Lori snel en ze opende het portier, stapte uit en liep weg.

 Brant haalde haar in en greep haar bij de arm. ‘Moet je dan altijd weglopen?’ vroeg hij.

 ‘Ik zei toch al dat ik niet veel tijd had!’

 ‘Wat dat betreft, heb je gelijk,’ zei hij bijna dreigend. Ze gingen het café van het hotelletje binnen en hoewel ze van alle kanten werden begroet, leidde Brant Lori vastbesloten naar een rustig hoekje. Zodra ze zat, wend de hij zich ongeduldig af en ging zijn bestelling opgeven. Op weg naar de bar maakte hij nog even een praatje met Lew Taylor, een van de grootste veefokkers van de streek. Lori hoorde Lew lachen, hij keek naar haar en stak even groetend zijn hand op.

 Nog geen minuut later kwam Brant terug naar het tafeltje. Hij had bier voor zichzelf gehaald en zette een hoog glas voor Lori neer, waarin ze ijsblokjes, een schijfje citroen en een takje kruizemunt zag.

 ‘Wat is dat?’ vroeg ze.

 ‘Een heel slap drankje,’ zei Brant voor hij ontspannen ging zitten. ‘Ik moet rekening met je leeftijd houden. Meg brengt dadelijk een paar sandwiches en dan voel je je niet zo moe meer.’

 ‘Ik begrijp niet waarom je dit allemaal voor me doet,’ zei ze verlegen.

 ‘Om te beginnen vind ik het jammer, Lori, dat een meisje als jij zo hard moet werken en bovendien vind ik je onschuld ontroerend.’ Hij leunde achterover en keek peinzend naar haar gezicht. ‘Ik snap niet hoe je ooit met die Stanton bevriend bent geraakt. Volgens mij is hij een beetje overspannen.’

 ‘Dat zou jij ook worden als je zijn moeder had,’ merkte Lori op.

 ‘Kind, gebruik toch je gezonde verstand,’ zei Brant beslist. ‘Die jongen kan zich toch van haar losmaken en eindelijk eens zelfstandig worden. Je hebt me verteld dat hij veel talent heeft en ik weet toevallig, dat zijn grootvader schatrijk was en bijna alles aan die jongen heeft nagelaten. Wat doet hij dan nog hier? Hoe komt hij aan die depressies en waarom laat hij zich door zijn moeder overheersen? Hij zou op eigen benen moeten staan. Niemand kan zonder hard te werken veel bereiken en als hij het leven in de muziekwereld te hard vindt, dan zou hij iets anders moeten gaan zoeken.’

 Lori keek peinzend naar haar glas. ‘Niet iedereen is sterk genoeg om op eigen benen te kunnen staan. Dean voelt zich soms onzeker en dan heeft hij hulp en steun nodig. Zijn moeder...’

 ‘Of een vrouw!’ Hij keek haar koeltjes aan en zijn ogen schitterden fel. ‘Die moeder kan me geen zier schelen. Misschien dwingt hij haar wel de baas over hem te spelen. Het kan me echter wel schelen wat er met jou gebeurt. Als ik je niet waarschuw, besef je alles misschien pas als het te laat is!’

 ‘Proost!’ zei ze en ze nam snel een slokje uit haar glas. ‘Dat had ik net nodig, grote broer!’

 ‘Het is jammer dat ik me niet bepaald een grote broer voel!’

 Lori kreeg een kleur. Ze keek hem over de rand van het glas aan en een gevoel van paniek kwam even over haar.

 Meg kwam de sandwiches brengen, keek Lori even bevreemd aan en liep weer weg. ‘Vooruit, opeten!’ Brant schoof het bord naar Lori toe.

 ‘Wil je dan helemaal niets?’ vroeg ze. ‘Meestal eet ik op dit uur van de dag niets.’

 ‘Volgens mij is het toch een goed idee als je op het punt staat flauw te vallen.’

 Ze sprak hem niet langer tegen en begon te eten. Het smaakte haar heerlijk. Brant zat zwijgend naar haar te kijken. Toen ze klaar was, stond hij op. ‘Nu zal ik je thuisbrengen, maar eerst halen we een paar gebraden kippen, want ik heb het gevoel dat jij je anders zou gaan uitsloven om een uitgebreid diner op tafel te zetten.’

 Ze begreep het eigenlijk zelf niet, maar ze liet hem maar begaan. Ze was eerst doodop geweest, maar nu was het net alsof ze op wolken liep. Brant hielp haar instappen en ging toen de kippen halen. Toen hij terugkwam had hij ook nog een kartonnen doos bij zich.

 ‘Chocoladekwarktaart,’ legde hij onverschillig uit. ‘Dat leek me een geschikt nagerecht. Zelf zou ik na het eten liever kaas hebben, maar ik weet dat jullie kaas genoeg in huis hebben.’

 ‘Hoe moet ik dat in vredesnaam allemaal betalen?’

 Hij keek haar strak aan. ‘Doe me een plezier en wees bij uitzondering nu eens niet lastig!’

 ‘Wat ben je toch een verschrikkelijke kerel!’ riep ze uit.

 Ze reden door de zonnige namiddag en Lori verbaasde zich over het behaaglijke gevoel dat ze had. Ze zat heerlijk in de grote wagen van Brant en het was niet meer zo heet als het eerder op de dag was geweest. Ze was dankbaar dat ze Dianne niet had hoeven opbellen om zich te laten afhalen. Ze zuchtte eens en al haar spanning verdween. Nu ze gebraden kippen had, hoefde ze alleen maar sla klaar te maken en aardappels te koken. Ze hoefde zelfs geen toetje te verzinnen en die kwarktaart leek haar verrukkelijk. Het was koel in de wagen en ze vond het een opluchting eindelijk de warmte eens niet te voelen...

 ‘Doe je ogen dicht,’ zei Brant kalm.

 Ze verzette zich nog even, maar ze voelde zich zo ontspannen dat haar oogleden vanzelf dichtvielen. De schouderbandjes van haar zonnejurk gleden van haar schouders, maar dat merkte ze niet eens meer.

 Ze was werkelijk slaperig geworden en zonder dat ze het besefte, dutte ze in.
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 Ze werd wakker toen ze de koele, sterke hand van Brant op haar schouder voelde. ‘Wakker worden, kleintje!’

 Ze opende haar ogen en merkte verschrikt dat ze half tegen hem aan was gegleden. Ze richtte zich snel op en wreef eens met de hand over haar ogen. ‘Maar we zijn er toch nog niet?’

 ‘Nee,’ antwoordde hij kalm en hij trok haar langzaam naar zich toe. ‘Nee, Brant!’ protesteerde ze maar haar hart bonsde heftig.

 ‘Dat zegje wel, maar ik lees iets anders in je ogen,’ mompelde hij. Hij liet zijn vingers door haar glanzende haar glijden.

 Hij kuste haar en even schrok Lori werkelijk. Ze voelde zich opeens verschrikkelijk onervaren. Ze voelde dat ze beefde toen hij zijn hoofd weer ophief en alsof ze om begrip smeekte, verborg ze haar gezicht tegen zijn schouder. Hij boog het hoofd weer en ze voelde zijn mond over haar wang en haar hals glijden. Zijn hand dwaalde over haar blote schouder en hij drukte haar tegen zich aan met een onverwachte tederheid.

 ‘Soms kun je wel vriendelijk zijn,’ merkte ze fluisterend op, ‘maar diep in mijn hart weet ik dat je me pijn zult doen.’

 Alsof hij dat wilde bewijzen, nam hij haar gezicht in zijn sterke handen en kuste haar op een manier die ze zich nooit had kunnen voorstellen. Ze voelde dat de schok en de opwinding zo groot waren, dat ze geen eigen wil meer scheen te hebben.

 Het ontging Brant niet dat ze tranen in haar ogen kreeg toen hij haai’ weer losliet. ‘Tranen, Lori? En ik doe nog wel zo mijn best je zacht te behandelen!’

 ‘Ik wist niet dat het... zo kon zijn,’ stamelde ze.

 ‘Ik heb je al eerder verteld dat je nog helemaal niets van de liefde afweet,’ antwoordde hij en ze voelde dat de sfeer weer gespannen werd.

 ‘En jij beschouwt het blijkbaar als je taak me het een en ander te leren?’

 Zijn ogen fonkelden gevaarlijk. ‘Zeg dat wel!’

 ‘Je bent gemeen!’ zei ze met een gevoel van vernedering. ‘Voor mijn part kun je naar de maan lopen!’

 ‘O hemel!’ zuchtte hij. ‘Vooruit, op je eigen plaats!’ Hij duwde haar van zich af. ‘Als je een beetje verstandiger was, zou je een heel aardig meisje kunnen worden!’

 Lori ging in haar hoekje zitten en keek onwillekeurig of ze geen blauwe plekken op haar armen had gekregen. ‘Ik zal wel zorgen dat je me niet eens meer aanraakt!’ viel ze woedend uit.

 ‘Je bent geen ogenblik in gevaar geweest,’ stelde hij vast. ‘Ik kan echter niet garanderen dat zo iets altijd het geval zal zijn.’ Hij keek haar spottend aan. ‘Haal die schouderbandjes nu netjes op en wees zoet. Je zult toch ééns volwassen moeten worden. Als Stanton je nu weer kust, heb je tenminste een basis om te vergelijken.’

 ‘Voor jou betekende dat dus niets?’

 ‘Zou je me geloven, als ik zei dat ik het heerlijk vond?’ vroeg Brant.

 ‘Natuurlijk niet!’

 ‘Zie je wel! Dan zal ik dus alleen maar zeggen dat ik je erg lief vind. Onervaren, maar lief!’

 ‘En jij weet natuurlijk alles van vrouwen af, hè?’

 ‘Integendeel! Soms begrijp ik helemaal niets van jou.’

 Het was waarschijnlijk het beste om te zwijgen en die spottende blik te negeren. ‘Kunnen we nu weer doorrijden?’ vroeg ze beleefd.

 ‘Zeker! Ik veronderstel dat je gasten tegen zeven uur zullen komen?’

 ‘Ja,’ antwoordde ze en ze voelde zich opeens erg ondankbaar.

 ‘Nog bedankt voor alles,’ voegde ze er eerlijk gemeend aan toe.

 Hij streek haar even over het haar. ‘Grappig klein ding!’

 Lori bleef maar recht voor zich uitkijken omdat ze haar eigen gevoelens niet begreep. Het was alsof ze zijn kus nog kon voelen en ze was zo in de war, dat ze zich later niets meer van de rest van de rit herinnerde.

 Haar hele lichaam scheen te tintelen en ze besefte dat ze er wat overdonderd moest uitzien.

 Brant stopte onder de bougainvillea en keek haar aan. ‘Alles in orde?’ vroeg hij.

 Ze moest hem wel aankijken en bloosde. 'Je had me niet mogen kussen! Je deed het alleen maar om me te schokken.’

 ‘Daar ben ik blijkbaar ook in geslaagd!’ stelde hij vast. ‘Jij bent geschapen om gekust te worden. Je bent net een knuffelige baby. Hij zag dat ze krampachtige slikte en zijn gezicht werd wat zachter. ‘We zullen het kalmpjesaan doen.’

 Die opmerking gaf haar weer kracht. ‘Vergeet dat maar gerust,’ viel ze scherp uit. ‘Soms krijg ik de indruk dat je een wreed spelletje met me wilt spelen.’

 ‘En daar voel jij niets voor!’ zei hij droog. Hij stapte uit en maakte het hek open. Hij haalde net haar pakjes uit de wagen toen Dianne naar buiten vloog.

 ‘Ik heb me zo ongerust gemaakt, Lori! Waar bleef je toch?’

 ‘Ik ben wat gaan drinken,’ antwoordde Lori kortaf. Alsof Dianne zich ooit ongerust over haar maakte!

 Dianne staarde haar strak aan maar Brant zei luchtig: ‘Maak je niet bezorgd, Dianne. Ze heeft zich keurig gedragen.’

 ‘Is het dan waar?’ vroeg Dianne verbluft.

 ‘Natuurlijk! Om de een of andere reden was Lori alleen in de stad. Ze zal je dat wel zelf uitleggen. Ik ben haar te hulp geschoten.’

 ‘Alweer!’ zuchtte Dianne. ‘Je bent echt veel te goed voor ons. Van wie kwam het idee wat te gaan drinken?’

 ‘Dat weet ik niet precies meer,’ antwoordde Brant glimlachend. ‘Je ziet er beeldig uit!’

 Dianne begon te lachen en keek even naar haar jurk met de gewaagde halsuitsnijding. ‘In dit ouwe ding? Wacht maar tot je ziet wat ik zaterdagavond aantrek!’

 ‘Dat wordt me dan wat!’ mompelde Brant.

 Dianne keek glimlachend naar hem op. ‘Wanneer komen je gasten?’ ‘Op vrijdag, met het vliegtuig.’

 ‘De hemel zij dank dat ze niet met de bus hoeven komen,’ zei Lori.

 Dianne keek haar met gefronste wenkbrauwen aan. ‘Je ziet er net uit alsof je aangeschoten bent.’

 ‘O, dat ben ik ook,’ antwoordde ze langzaam en ze wendde zich tot Brant. ‘Nogmaals hartelijk bedankt voor het thuisbrengen. Ik kan beter naar binnen gaan om voor het eten te zorgen.’

 ‘Och, veel is er niet meer te doen,’ stelde Dianne snel vast. ‘Ik ben druk bezig geweest.’

 Lori zei niets maar glimlachte vaag. Dianne keerde zich naar Brant toe. ‘We hebben een etentje. Je hebt zeker geen zin om ook te blijven eten?’

 ‘Een andere keer misschien!’ Hij keek glimlachend op haar neer.

 ‘Laten we dan meteen een afspraak maken,’ drong Dianne aan.

 ‘Waarom niet? Volgende week? Ik kan Ruth en Jane natuurlijk niet alleen laten, maar misschien willen jullie bij ons komen eten. We kunnen zaterdagavond wel precies afspreken wanneer het iedereen uitkomt. Goed?'

 ‘Heerlijk!’ knikte Dianne triomfantelijk.

 ‘En jij, kleintje?’ vroeg hij aan Lori.

 ‘Ik zal er eens over nadenken,’ beloofde ze. ‘Nu moet ik echt opschieten.’

 ‘Ga maar,’ merkte Dianne liefjes op. ‘Ik zal Brant wel uitgeleide doen. Het is toch maar geweldig hoe hij je elke keer te hulp schiet terwijl jij alleen maar iedereen last schijnt te bezorgen.’

 ‘Daar kan ik niets tegenin brengen,’ antwoordde Lori kortaf en Brant lachte even.

 ‘Ik vind je heus niet lastig, kleintje. Als een kind begint te huilen, dan kom je dat toch te hulp!’

 ‘Bruut!’ stoof ze nog op voor ze naar binnen ging.

 Ze merkte al gauw dat Dianne meer had gedaan dan ze haar had gevraagd. De tafel was feestelijk gedekt, de glazen opgewreven en ze had blijkbaar zelfs bloemen geplukt en geschikt. Om Lori eraan te herinneren dat ze nog gepoetst moesten worden, waren de twee zilveren kandelaars die echt kostbaar waren en die tante Jocelyn aan Lori had nagelaten, op de keukentafel klaargezet met de poetsmiddelen er naast.

 Op de een of andere manier kwam Lori de avond door, die prettiger werd dan ze eigenlijk had verwacht. Dean en Gavin kwamen bijna tegelijkertijd. Oom Viv was, zoals hij dat altijd eens per week deed, bij een van de buren gaan kaarten. Lori had min of meer verwacht dat Dianne zou mopperen over het betrekkelijk uitgebreide diner, maar behalve een opmerking over het feit dat Lori zich blijkbaar voortdurend aan Brant opdrong, zei ze niets. Lori besefte tenslotte dat Dianne kennelijk geen begrip van de prijzen van levensmiddelen had.

 Gavin tastte gretig toe, terwijl hij Dianne voortdurend met zijn blikken verslond. Lori mocht hem niet zo erg want ze vond hem tegenover anderen soms erg onverschillig. Ze moest echter toegeven dat hij aantrekkelijk was met zijn gebruinde huid en zijn door de zon gebleekte blonde haar. Hij was even groot als Dianne, maar hij was sterk en gespierd. Voor Dianne zou het wel het belangrijkste zijn dat de familie Camfield veel geld had en een uitgebreid terrein met een grote kudde die meer dan een miljoen dollar waard moest zijn.

 Na het maal stelde Dianne voor om te gaan dansen. Lori bood aan samen met Dean de afwas te doen. Dean was de hele avond erg vriendelijk geweest omdat hij voelde dat hij iets had goed te maken. Hij was bovendien een man die zich niet te goed voelde om de borden af te drogen. Dianne zette een plaat op en sloeg haar armen al om de gespierde nek van Gavin. Lori zuchtte en ruimde de tafel af.

 ‘Geef me maar een schort, dan was ik wel af.’ stelde Dean voor.

 ‘Dat doe je vast niet voor het eerst,’ stelde Lori lachend vast.

 ‘Moeder wil haar handen ontzien, dus ik was wel vaker af,’ legde hij uit.

 ‘Grote goedheid,’ mompelde Lori en ze gaf hem een schort. Hij trok het aan en keek stralend naar Lori.

 ‘Houd je van me?’ vroeg hij.

 ‘Ik vind het lief van je dat je me helpt,’ zei ze ontwijkend.

 ‘Ik veronderstel dat Elliot wel weer een paar onaardige dingen over me heeft gezegd omdat ik je in de steek heb gelaten.’ Hij keek haar onderzoekend aan.

 ‘Helemaal niet!’jokte Lori. ‘Maar het kan jou toch zeker niet schelen hoe Brant over je denkt?’

 ‘Toch wel,’ antwoordde Dean aarzelend terwijl hij een bord in het afdruiprek zette. ‘Hij is nu eenmaal iemand die door iedereen erg belangrijk wordt gevonden. Moeder blijft maar doorzagen over de geweldige dingen die hij voor deze streek doet en over de grote plannen die hij heeft.’

 ‘Ja, hij wil met katoen beginnen,’ knikte Lori, ‘en dat zou van groot belang kunnen worden. Als het lukt, zal hij er zelfs andere dingen voor moeten laten schieten. Hij heeft nu al een bedrijfsleider op de ananasplantage, omdat hij niet alles meer zelf kan leiden.’

 ‘Je praat net alsof je hem ook al bewondert...’

 ‘Natuurlijk,’ antwoordde Lori verbaasd. ‘Hij heeft tenslotte al veel bereikt, maar ik beweer niet dat ik hem als man bewonder.’

 ‘Hij wordt anders door de meeste vrouwen erg aantrekkelijk gevonden. Ik heb begrepen dat hij op dat gebied het nodige heeft meegemaakt. Moeder schijnt heel wat van hem af te weten. Wist je trouwens dat hij zelfs met dat nichtje van hem verloofd is geweest?’

 ‘Wat zeg je?’ vroeg Lori zo verschrikt dat ze bijna een glas uit haar handen liet vallen. ‘Dat nichtje dat nu komt logeren, bedoel je?’ ‘Precies! Voor haar huwelijk heette ze Jane Trevelyan en volgens moeder is ze net zo iemand als Dianne, een lange, slanke blondine!’ ‘Zo, zo...’ zei Lori vaag. ‘Ik kan me niet voorstellen dat er een vrouw is die Brant weet te ontkomen.’

 Dean staarde haar aan. ‘Dat is een vreemde opmerking! Net zoals ieder ander, zal hij toch ook wel eens de verliezer zijn!’

 ‘Je kunt van hem zeggen wat je wilt, maar een verliezer is hij beslist niet,’ merkte Lori op.

 ‘Kom, kom, maak je daar toch niet meteen zo druk over,’ zei Dean sussend. ‘Ik vond alleen dat ik je moest voorbereiden.’

 Ze ergerde zich een beetje en zei nogal kortaf: ‘Jouw nieuws zal mij geen gebroken hart bezorgen.’

 ‘Ik vraag me wel eens af of jij eigenlijk wel een hart hebt!’

 ‘Houd toch op,’ viel ze uit. ‘Ik zal het wel tegen Dianne moeten zeggen. Volgens mij beschouwt ze zich al als de vrouw des huizes op een grote plantage.’

 ‘Zeg dat wel, maar ik betwijfel of ze dat ooit zal worden,’ zei Dean droogjes. ‘Volgens de geruchten was Elliot diep teleurgesteld. Daarom is hij naar Queensland gekomen.’

 ‘Het is een ontroerend verhaal,’ zei Lori luchtig. ‘Ik kan me Brant niet met een gebroken hart voorstellen. Ik veronderstel dat het allemaal al lang verleden tijd is en hij zal er nu wel overheen zijn.’

 ‘Ik ben in elk geval blij dat je mijn verhaal interessant vond,’ zei Dean terwijl hij Lori met een vreemde blik aankeek.

 ‘We hadden tenminste iets waarover we konden praten. Ik had echt medelijden met die jonge weduwe. Zoals ik het van Brant hoorde, scheen ze werkelijk verdriet te hebben.’

 ‘Dat is mogelijk maar het leven gaat nu eenmaal door. Dat bezoek hier is heus geen toeval. Het doet er trouwens weinig toe,’ vond Lori en ze zette de glazen in de kast. Dean kwam achter haar staan en trok haar naar zich toe.

 ‘Ik vond het heel erg je vanmiddag in de steek te moeten laten.’

 ‘Dat had je kunnen voorkomen door me te vertellen dat je moeder ook meeging. Ze heeft nu eenmaal een hekel aan me en ik moet altijd maar beleefd tegen haar zijn.’ Ze probeerde hem van zich af te duwen. ‘Nee, Dean, laat me los!’

 ‘Waarom?’ vroeg hij nijdig. ‘Je kunt toch niet altijd: ‘Nee!’ tegen me blijven zeggen.’

 ‘Ik ben niet zo dol op dat intieme gedoe,’ viel ze uit. Ze keek hem op een eigenaardige manier aan en vroeg toen opeens: ‘Ben je ooit met een vrouw naar bed geweest?’

 ‘Een net opgevoed meisje stelt zulke vragen niet. Natuurlijk wel, dommerdje! Het was een heel karwei om mijn moeder toen kwijt te raken.’

 ‘En hoe was het?’ vroeg Lori nieuwsgierig.

 Hij keek peinzend naar haar gezichtje. ‘Het veranderde niets aan mijn gevoelens voor jou. Jij kent blijkbaar je eigen macht niet. Je ziet er zo nieuwsgierig en gretig uit, maar ik mag je niets eens aanraken! Bedenk toch eens hoe opwindend het zou kunnen zijn!’

 ‘Ik begin er liever niet aan voor ik trouwplannen heb,’ bekende ze blozend.

 ‘Nu zegje het zelf. Trouw dan met me, Lori. Wat ik voor jou voel, heb ik nog nooit voor een iemand anders gevoeld!’

 ‘En hoe moet het dan met je moeder?’

 ‘We lopen samen weg!’

 ‘O nee, dat doen we niet!’ antwoordde ze beslist. ‘Je moeder zou ons trouwens tot het ander eind van de wereld weten te volgen. Jij kunt trouwens niet van je loopbaan weglopen. Iedereen verwacht nog veel van je. Ik ook!’

 Hij trok haar naar zich toe en met een zucht verborg hij zijn gezicht in het rode haar.

 ‘Ik mag je echt graag, Dean. Ik wil dat je iets bereikt!’ hield ze vol.

 Dean keerde haar gezicht naar zich toe en kuste haar onverwacht. Ze voelde dat hij beefde. Ze besefte dat ze die dag twee keer was gekust en wel zo verschillend, dat ze zich opeens niet meer verzette. Ze merkte dat ze geen spoor van opwinding voelde en alleen maar medelijden met Dean kon hebben. Ze vond het niet erg dat hij haar omhelsde, maar het deed haar niets. Ze liet hem alleen maar roerloos zijn gang gaan. Dean was nu eenmaal een vriend, ook al was zijn liefde voor haar hulpeloos.

 De deur van de keuken werd onverwacht geopend en Dianne en Gavin keken geamuseerd naar binnen. ‘Nee maar!’ riep Gavin uit en Dianne lachte verrukt. ‘En horen we nu groot nieuws?’ vroeg ze.

 ‘Misschien,’ antwoordde Dean lachend en weer ontspannen. ‘Wat vind jij ervan, Lori?’

 Ze wilde hem beschermen tegen de vinnige geestigheden van Dianne. ‘Laten we nog maar niets loslaten,’ stelde ze voor.

 ‘Ze is natuurlijk verlegen,’ zei Dianne zo voldaan dat Lori haar stem nauwelijks herkende. ‘Komen jullie mee naar binnen?’

 Gavin mompelde lachend iets tegen Dean die zich al bijna de gelukkige bruidegom scheen te voelen.

 Dat was teveel voor Lori. Ze stoof bijna de keuken uit. Ze bedacht hoe je dus ongewild in een situatie betrokken kon raken die je juist had willen voorkomen. Medeleven kon gevaarlijk zijn. Dianne zou voldaan zijn als haar nichtje veilig getrouwd was en voor haar geen gevaar meer opleverde, maar je kon liefde nu eenmaal niet dwingen. Ze had Dean nooit iets beloofd.

 Toen ze zag hoe hij haar stralend aankeek, had ze al spijt van het feit dat ze zich door hem had laten kussen. Ze besefte wel dat ze in de war was en zelfs geen wijs kon worden uit haar eigen gevoelens, maar één ding wist ze wel zeker: Dean wilde ze niet! Ze ergerde zich aan zijn kinderachtige kwetsbaarheid en zijn jongensachtige gefriemel. Het leek wel alsof ze met elke vezel van haar lichaam verlangde naar de kracht en de zelfverzekerdheid die ze diezelfde middag had meegemaakt, ook al was die kus toen slechts als een lesje bedoeld geweest.

 Met zijn onvergetelijke ervaring had Brant onverwacht een vrouw van haar gemaakt die zich bewust was geworden van haar eigen gevoelens en behoeften. Net nu ze er alles onder had durven verwedden, dat geen enkele vrouw hem ooit echt diep had ontroerd, moest ze horen dat zijn nicht, die weduwe was geworden, bij hem kwam logeren. Ze zou zijn huis met hem delen en zijn bed wellicht ook? Alleen bij die gedachte al kreeg Lori een kleur.

 Dean zag die blos en begreep die verkeerd. Hij strekte zijn handen naar haar uit en trok haar onhandig in zijn armen.


HOOFDSTUK 4 

 

 

 

 Het toeval wilde dat Lori de eerste was die Mrs. Ruth Trevelyan en haar dochter Jane ontmoette. Het gebeurde op vrijdagmiddag, toen Lori langs de omheining reed. Ze voelde zich overstuur, nadat ze die ochtend met oom Viv naar Dokter Edmonds was geweest. De dokter had niet om de kern van de zaak heengedraaid, maar het angstige vermoeden van Lori bevestigd. Oom Viv moest in het ziekenhuis worden opgenomen voor zijn oude beenwond en hij zou bovendien behandeld moeten worden voor een hartaandoening, waarvan niemand iets had afgeweten. Oom Viv had het eerst niet willen geloven en had de dokter alleen maar wrevelig aangestaard, maar Dokter Edmonds was op zijn stuk blijven staan. Zodra er een bed beschikbaar was, zou oom Viv opgenomen moeten worden. Dianne was in de wachtkamer blijven zitten, maar ook zij was nogal overstuur geweest door de diagnose van de dokter en ze had boos voorgesteld haar vader ook nog door een andere dokter te laten onderzoeken.

 Oom Viv was gaan rusten zodra ze weer terug waren. Dianne liep maar mopperend rond en vroeg wie al die kosten zou moeten betalen. Het was dan ook een opluchting voor Lori dat ze aan het werk kon gaan. Door de droogte werd de toestand steeds slechter en Albie en zij waren bang, dat de wilde honden zelfs het terrein op zouden komen om de kalveren aan te vallen. Ze reden dus uit om afgedwaalde jonge dieren bijeen te drijven en voor de nacht in de stallen onder te brengen.

 Lori reed naar de inham toe en merkte te laat dat de jeep van Brant daar geparkeerd stond. Brant was uitgestapt en wees twee vrouwen die bij hem waren de hoogste top van de bergen.

 Als Lori toen nog ongezien had kunnen verdwijnen, dan zou ze dat beslist hebben gedaan. Ze was niet in een stemming om kennis te maken met mensen, zeker niet met de knappe nicht van Brant en haar moeder, die van deze afstand gezien, nauwelijks ouder leek dan haar dochter. Ze droegen allebei lange broeken met zijden blouses, maar de een had glanzend blond haar en de ander droeg het donkere haar elegant opgestoken in een losse wrong.

 Natuurlijk keken ze om toen ze hoefslagen hoorden en Brant wenkte haar. Lori kon niets anders doen dan haar merrie naar het groepje toeleiden en een vriendelijk gezicht te trekken.

 Brant hielp haar afstijgen en toen stond Lori, als het verhaal van Mrs. Stanton tenminste waar was, tegenover de grote liefde van Brant. Ze was niet echt mooi, in elk geval niet zo knap als Dianne, maar ze had iets wat je stijl kon noemen. Brant stelde haar voor en Lori zag dat de twee vrouwen vriendelijk tegen haar glimlachten.

 ‘Wat leuk om je al zo gauw te ontmoeten, Lori,’ zei de oudere vrouw. ‘Ik mag je toch wel Lori noemen, hè? Brant heeft ons zoveel over je verteld. Je lijkt zo jong om zo hard te moeten werken!’

 Lori zette haar hoed af en het rode haar glansde in de zon. ‘Het is misschien wel gek, maar ik vind het heerlijk!’

 ‘Wat heb je prachtig haar!’ riep Jane uit. Ze meende dat kennelijk echt. ‘Als ik dat zie, zou ik bijna zelf ander haar willen hebben.’

 ‘Lori vindt die kleur zelf niet mooi,’ merkte Brant op. ‘Ik geloof dat ze liever net zo blond als haar nicht Dianne had willen zijn. Morgen zullen jullie Dianne zelf ontmoeten.’

 ‘Wat leuk!’ zei Jane glimlachend. Ze had prachtige witte tanden. ‘Brant heeft ons net alles uitgelegd en aangewezen. Het is geweldig wat hij hier allemaal heeft gedaan. Ik wist helemaal niets van katoen af, maar ik zal wel zorgen dat ik er meer over te weten kom, want uiteindelijk is katoen erg belangrijk als grondstof voor de textiel.’

 ‘Het wordt ook op andere manieren gebruikt, kind,’ merkte haar moeder op.

 ‘Zelfs als veevoer,’ zei Lori droog. ‘De bolsters of hulzen van de zaden zijn heel goed verteerbaar. Ik veronderstel dat jullie er veel meer over te weten komen dan ik. Het is geen gemakkelijk product om te verbouwen, maar Brant beschikt over alle moderne technieken en in het dal hebben we een heel goede piloot die de besproeiing van de velden met insectenverdelgende middelen op zich kan nemen.’

 ‘Jullie hebben alleen vee, hè?’ vroeg Mrs. Trevelyan vriendelijk. Ze had mooie grijze ogen, die haar dochter blijkbaar van haar had geërfd.

 ‘Mijn oom heeft vee en ik help hem alleen maar. Het is niet bepaald een van onze beste seizoenen maar we blijven hopen op regen.’

 Jane hief het hoofd op en keek naar de lucht. ‘Ik kan me voorstellen dat je je ongerust maakt. Pas als je buiten de stad bent, besef je hoe belangrijk het weer voor iemand kan zijn. Het moet niet eenvoudig zijn te proberen een droge tijd te overleven.’

 ‘Nee.’ Lori boog het hoofd en keek naar de grond.

 ‘Wat is er, kleintje?’ Brant keek haar onderzoekend aan.

 ‘Och, ik heb zorgen,’ zei ze en ze probeerde te glimlachen. ‘Maar wie heeft er tenslotte geen zorgen?’

 ‘Zeg dat wel,’ knikte Mrs. Trevelyan en ze huiverde even bij de gedachte aan de tijd die achter haar lag. ‘Ik geloof niet dat er iemand is die kan beweren dat hij geen zorgen heeft.’

 Lori keek haar ernstig aan maar glimlachte dapper. Oom Viv betekende heel veel voor haar. Ze kon zich het leven zonder hem niet eens voorstellen en nu ze dat slechte nieuws over die hartaandoening had gehoord, was ze erg bang geworden.

 ‘Als we soms iets voor je kunnen doen?’ stelde Jane voor.

 ‘Dat is erg vriendelijk, maar...’ Lori keerde zich even naar haar toe, ‘misschien maak ik me wel onnodig ongerust.’

 ‘Dat is waar ook,’ zei Brant die de toestand plotseling begreep. ‘Vanochtend is Viv toch naar de dokter geweest, hè?’

 ‘Ja,’ zei ze alleen maar.

 Mrs. Trevelyan boog zich naar voren en klopte Lori geruststellend op haar arm. ‘Wij wandelen terug naar de jeep, dan moet jij er Brant maar eens alles over vertellen. Ik vond het fijn dat we kennis met je hebben gemaakt en ik verheug me er nu al op dat we Dianne en jou morgenavond zullen zien.’

 Lori keek weer op en glimlachte. ‘Ik hoop dat jullie ons eens zullen komen opzoeken. Oom Viv zal dat erg prettig vinden. We weten nog niet zeker wanneer hij in het ziekenhuis wordt opgenomen.’

 Hoewel ze dat vrij kalm zei, beseften de twee vrouwen wel dat het Lori moeite kostte om niet te gaan huilen. Ze namen afscheid van haar en slenterden in de richting van de jeep.

 ‘Ik moet weg,’ zei Lori mat.

 ‘Hoe erg is het precies met hem?’ vroeg Brant.

 ’Dat weet ik niet. Dokter Edmonds moest erg streng tegen oom Viv zijn voor hij wilde luisteren. Als die oude beenwond niet goed op de behandeling reageert, zal oom Viv misschien geopereerd moeten worden. En dat is nog niet het enige! Hij heeft een hartaandoening. Ik kan me de naam niet herinneren, maar het had iets met verharding van de aderen te maken.’

 ‘Arteriosclerosis,’ zei Brant langzaam en zijn gezicht stond grimmig. ‘Dat is wel chronisch. Het betekent dat het niet kan genezen maar het kan wel worden behandeld, Lori. Op het ogenblik kan hij nergens beter zijn dan in het ziekenhuis, waar er goed voor hem kan worden gezorgd. Waarom wordt hij niet meteen opgenomen?’

 ‘Er is nog geen bed beschikbaar,’ zei ze en ze zette haar hoed weer op. Brant keek op haar neer. 'En hoe neemt hij het op?’

 ‘Hij is nu gaan rusten. Ik geloof niet dat hij ooit heeft gemerkt dat er iets met zijn hart aan de hand was.’

 ‘Misschien kan ik maar beter even naar hem toe gaan,’ stelde Brant voor. ‘Ik zal Ruth en Jane even wegbrengen en kom dan terug.’

 ‘Ze zijn erg aardig,’ zei Lori kortaf, ‘en heel taktvol. Ik weet niet wat me de laatste tijd mankeert. Ik ben zo huilerig geworden.’

 ‘Dat kan je alleen maar goeddoen. Hoe reageert Dianne?’

 ‘Ze is overstuur en ongerust.’

 ‘En ze is bovendien niet gewend aan zorgen.’ Brant wendde zijn hoofd af en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Heeft dokter Edmonds alleen met jullie gepraat of was Viv er ook bij?’

 ‘Dianne is niet mee naar binnen gegaan. Oom Viv wilde niet dat ze al die tijd in de spreekkamer zou moeten wachten.’

 ‘Het is maar goed dat hij zich over jou niet zo ongerust maakt, anders had hij helemaal alleen naar de dokter moeten gaan,’ merkte Brant nuchter op.

 Zijn stem klonk zo hard dat Lori wel moest reageren. ‘Iedereen heeft nu eenmaal iemand nodig op wie hij kan steunen, Brant.’

 Hij zweeg omdat hij iets dergelijks van zichzelf niet kon voorstellen. Hij floot de merrie en hielp Lori opstijgen. ‘Raak nu maar niet in paniek. Ik zal zelf weleens met dokter Edmonds praten. Ik weet zeker dat met een beetje verzorging Viv in minder dan geen tijd zal herstellen.’ Lori schudde somber haar hoofd. ‘Hou op, Lori,’ liet hij zich heftig ontvallen. ‘Geef me tien minuten de tijd dan ben ik bij Viv.’

 ‘Het was mijn bedoeling niet dat je je gasten in de steek zou laten,’ zei ze kleintjes.

 ‘Dat vinden ze helemaal niet erg.’

 ‘Dank je, Brant...’ Haar stem stierf weg en ze hief groetend de hand op naar de twee vrouwen die bij de jeep stonden te wachten. Ze groetten terug en toen stelde Lori de vraag die ze nooit had willen stellen: ‘Is het waar dat je vroeger met Jane verloofd bent geweest?’

 ‘Grote goedheid!’ liet hij zich ontglippen en hij keek haar verbaasd aan.

 ‘Neem het me maar niet kwalijk,’ zei ze kinderlijk. ‘Ik weet niet waarom ik dat vroeg. Dat was niet netjes van me. Ze is in elk geval erg mooi.’

 ‘Dat is ze zeker,’ gaf hij toe. ‘Ga naar huis, Lori, en ga eens vroeg naar bed. Je ziet er doodop uit.’

 Hij klopte de merrie op de flank en het dier reageerde meteen. Lori reed weg en keek niet meer om, maar ze voelde zich wel wat beter. Oom Viv die nogal zwijgzaam van aard was, had altijd vertrouwen in Brant gesteld. Ze was blij dat Brant had beloofd naar de boerderij te zullen komen. Oom Viv zou dat bezoek zeker op prijs stellen en misschien zou hij tegen Brant wat meer willen loslaten over hoe hij zich echt voelde.

 Lori had nu ineens haast om thuis te komen en ze reed zo snel mogelijk terug. Ergens in haar achterhoofd bleef de gedachte hangen dat Dianne alles niet zo gemakkelijk naar haar hand zou kunnen zetten. De vroegere geliefde van Brant, Jane, was nog steeds een knappe vrouw die erg charmant kon zijn. Door haar uiterlijke verschijning en haar houding leek ze precies de vrouw die Brant voor zijn prachtige huis zou kiezen. Als Dianne haar zou zien, zou ze lelijk op haar neus kijken, zelfs al zou ze dan nog niet eens weten dat Jane eens een grote rol in het leven van Brant had gespeeld. Ook al zaten al die dingen Lori wel dwars, ze besefte dat ze er niet over mocht blijven piekeren. Het kwam eenvoudig niet in haar op dat Brant echte belangstelling voor haar kon koesteren. Hij had alleen maar een instinkt waardoor hij hulpeloze wezens zoals zij er eentje was, wilde helpen. Nu ze zich zo doodmoe voelde, was ze dankbaar voor zijn tomeloze kracht. Ze was ook bang. Hoewel ze er niet meer aan wilde denken en het zelf nog steeds niet kon geloven, besefte ze wel dat hij nooit mocht merken welke opgewonden gevoelens hij bij haar wist op te wekken. Dean vond haar maar koel en op een afstand, maar ze wilde niets anders dan maar van één man zijn. Ze besefte het toen nog niet, maar zo’n hopeloze liefde zou al heel snel in een alles verterend verlangen kunnen veranderen.

 

 Het bezoek van Brant scheen de spanning van oom Viv te hebben verjaagd, want de volgende dag zag hij er veel uitgeruster uit. In de loop van de ochtend maakte Lori haar jurk af en met tegenzin moest Dianne toegeven dat het een heel mooie en uitstekend gemaakte jurk was geworden. Dianne kwam van de kapper terug met het blonde haar opgestoken in een geraffineerd kapsel, maar Lori waste het haar alleen maar toen ze een douche nam. Nu oom Viv er zoveel beter en ook rustiger uitzag, begon ze opgewonden te worden bij het vooruitzicht van het feestje. Het woord alleen had al een betoverende klank en zo vaak was ze tenslotte in haar leven niet naar feestjes geweest en zeker niet thuis bij Brant. Gavin, die vaak met zijn ouders bij Brant was gaan eten, was erg geestdriftig geweest over het leven dat Brant leidde en Lori kon zich nog herinneren hoe opgetogen ze in die weelderige omgeving had rondgekeken, als ze eens een boodschap van oom Viv aan Brant had moeten overbrengen.

 Die avond was ze om half acht in zoverre klaar dat ze haar gezicht had opgemaakt en ze was voldaan over het resultaat. Het was natuurlijk belachelijk om te zeggen, maar ze werd bijna een beetje verliefd op haar nieuwe gezicht... of op de geheimzinnige uiterlijke schijn, want met de getinte creme had ze haar sproeten weggewerkt en haar mond en ogen schenen opeens heel anders te zijn; ze zagen er romantisch uit. Haar ogen schitterden als juwelen van opwinding. Die nieuwe Lori was gewoon onweerstaanbaar en voldaan glimlachte ze dan ook tegen haar spiegelbeeld. De synthetische stof van haar nieuwe jurk glansde in alle kleuren van een zonsondergang. De stof had een helder en opvallend patroon en veel meisjes hadden al die kleuren niet eens kunnen dragen, maar het leek wel alsof de stof uitsluitend voor Lori was ontworpen.

 Ze wendde zich van de spiegel af, trok een peignoir aan en pakte de japon van het bed, omdat hij nog een beetje bij gestreken moest worden. Oom Viv zat aan de keukentafel de krant te lezen. Hij zette grote ogen op toen hij haar zag.

 ‘Nee maar kind, je lijkt wel een filmster!’

 Ze knipperde met haar wimpers tegen hem en ze keken elkaar even zwijgend aan. Toen stond oom Viv op en nam zijn krant mee. ‘Ik lees de krant wel verder in mijn werkkamer, dan kun jij rustig strijken. Kom me straks wel even laten zien hoe je eruit ziet als je klaar bent. Het is vreemd, ik zat net te denken aan je tante en de avond waarop we ons hebben verloofd. Ze had gemakkelijk een ander kunnen krijgen, maar ze koos mij. Ze was een heel mooi meisje. Hoewel ze net zo blond was als Dianne, lijk jij toch meer op haar dan Dianne. Het is mal, dat ik dat niet eerder heb opgemerkt.’

 Toen hij was weggegaan, haalde Lori de strijkplank voor de dag en stelde het strijkijzer op synthetische stoffen in, voor ze de wijde rok van de japon over de plank uitspreidde. Achter zich hoorde ze opeens het geluid van hoge hakken en ze keerde zich om. Dianne, gekleed in een prachtige kaftan stond in het licht scherp afgetekend tegen het donker van de andere kamer.

 ‘Hoe zie ik eruit?’ vroeg Dianne triomfantelijk.

 ‘Geweldig,’ mompelde Lori eerlijk. ‘Je lijkt de godin van de liefde wel!’

 Even glinsterden de donkere ogen van Dianne, maar toen kneep ze haar oogleden halfdicht, alsof ze nu pas zag hoe Lori zich had opgemaakt. ‘Je hebt je wel een beetje fel opgemaakt, hè?’ merkte ze op.

 ‘Dat kan ik snel genoeg verhelpen,’ zei Lori snel. ‘Jij weet dat beter dan ik. Zeg maar waar het te dik is...’

 ‘Overal, kind,’ antwoordde Dianne lomp. ‘Als we de tijd hadden, zou ik je aanraden alles maar af te wassen en opnieuw te beginnen. Nu zul je die ogen en je mond wat minder fel moeten maken. Je ziet er te opvallend uit, als je begrijpt wat ik bedoel.’

 ‘Ik heb me anders voorzichtig genoeg opgemaakt. Ik denk dat het aan de kleur van mijn haar zal liggen.’

 Dianne lachte zacht zoals ze dat ook zou hebben gedaan als het om de eerste pogingen van een schoolmeisje ging. ‘Dat is natuurlijk een probleem. Dat haar van je is veel te felgekleurd.’

 ‘Dat zegje al jaren tegen me. Hoe dan ook, zoveel mensen zullen er niet zijn die notitie van me nemen.’

 Dianne liet even haar hand over haar slanke hals glijden. ‘Je dacht toch zeker niet dat je je met mij kon meten?’

 ‘Daar heb ik inderdaad geen ogenblik aan gedacht. Ik had het eigenlijk over Jane.’

 Het leek alsof Dianne opeens gespannen werd. ‘Wat wilde je dan zeggen?’

 ‘Heb ik je dat dan niet verteld?’ vroeg Lori. ‘Ze is erg mooi, niet knap zoals jij, maar ze heeft stijl.’

 ‘Maar ze is toch al een eind in de dertig, heb ik gehoord,’ viel Dianne fel uit.

 Lori schudde haar hoofd. ‘Dat heeft er niets mee te maken. Ik stel alleen maar een feit vast. Ze is een heel mooie vrouw en ik kan je er maar beter op voorbereiden: Je moet weten dat Brant vroeger met haar verloofd is geweest.’

 ‘Dat lieg je!’ De mond van Dianne werd van boosheid één smalle streep.

 ‘Dat geloof ik niet. Mrs. Stanton houdt tenminste vol dat het waar is en zij is niet iemand die zich vergist, als ze praatjes rondvertelt. Ik was net zo verbaasd als jij toen ik het hoorde.’

 Dianne keek haar met een strak gezicht aan. ‘Je vindt het fijn me dat te kunnen vertellen, hè?’

 Lori zette het strijkijzer aan. ‘Ik heb er al spijt van dat ik het je heb verteld. Ik wilde niets anders dan je voorbereiden.’

 Dianne liet een spottend geluid horen. ‘Je denkt toch niet dat ik zo gek ben om dat te geloven? Je bent altijd al jaloers op me geweest, hè?’

 ‘Nee, dat is niet waar,’ zei Lori hoofdschuddend. ‘Jaloezie ligt me niet. Het komt door jou, Dianne, jij hebt nooit een echte vriendin voor mij willen zijn.’

 ‘Denk maar eens goed na, daar zal dan altijd wel een reden voor zijn geweest. Het kan me geen zier schelen dat die vroegere verloofde van Brant knap is. Ze is bijna tien jaar ouder dan ik en dat geeft me een geweldige voorsprong. Maar nog iets anders, haal jij je in verband met Brant maar niets in je hoofd.’

 ‘En als ik dat wel deed, wat zou jij er dan wel tegen kunnen doen?’ antwoordde Lori al even heftig.

 ‘Probeer het maar, dan merkje het wel!’ De ogen van Dianne leken bijna zwart toen Lori snel langs haar heenliep. ‘Als we niet opschieten, komen we nog te laat!’

 Lori bleef even bevend van woede in haar slaapkamer staan. Toen besefte ze dat ze terug moest naar de keuken om haar jurk te halen. In elk geval had ze door weg te gaan, een eind aan een netelige situatie gemaakt. Dianne was nu eenmaal verwaand en ze moest kunnen geloven dat zij overal de mooiste vrouw was, net zoals de boze stiefmoeder van Sneeuwwitje. Toen Lori weer lot zichzelf was gekomen, ging ze terug naar de keuken. Dianne was intussen weggegaan. Snel liep ze naar de strijkplank, pakte het ijzer en liet het luchtig over de glanzende stof glijden.

 De rok van de japon verschrompelde bijna meteen. Lori rook een scherpe schroeilucht toen ze naar het gapende gat in de jurk keek. Ze was zo verbijsterd dat ze zelfs geen kreet van schrik slaakte. Hoe had ze zo dom kunnen zijn om Dianne in verleiding te brengen? Ze herinnerde zich opeens alle gemene streken die Dianne in hun jeugd had uitgehaald, de honderden manieren waarop Dianne het leven van haar jongere nichtje tot een beproeving had gemaakt. Lori voelde zich verslagen. Ze kon onmogelijk een scène maken waar oom Viv alleen maar door van streek zou raken. Ze kon het tweetal dus niet een het bewijs leveren van de kwaadaardigheid van Dianne. Ze kon maar één ding doen: thuisblijven!

 Lori nam de bedorven jurk van de strijkplank, ruimde alles netjes op en toen ze ook het op linnen stoffen ingestelde strijkijzer voor alle zekerheid had teruggedraaid op synthetische stoffen, liep ze de gang in. Ze duwde de deur van de kamer van Dianne open. ‘Ben je trots op wat je hebt gedaan?’

 Dianne keerde zich onverschillig om. ‘Wat bedoel je?’

 ‘Dit!’ Lori liet haar de verschroeide jurk zien. ‘Een van je vele gemene streken!’

 Dianne trok haar wenkbrauwen op. ‘Ben je gek?’

 ‘Dat geloof ik niet,’ antwoordde Lori ernstig.

 ‘En wat wil je nu doen? Met dat wilde verhaal naar paps gaan? Ik ontken alles. Je hebt het strijkijzer blijkbaar verkeerd ingesteld.’

 Lori haalde haar schouders op. ‘Het doet er nu niet meer toe. Ga jij maar naar het feest. Ik wens je veel succes. Dit gaat alleen maar jou, mij... en je geweten wat aan!’

 Dianne kreeg een kleur. Toch zei ze aanmatigend: ‘Doe niet zo dramatisch! Je kunt toch wel wat anders aantrekken!’

 Lori schudde haar hoofd. ‘Ik heb geen zin meer in dat feest. Jij zult me moeten verontschuldigen. Zeg maar dat ik hoofdpijn heb.'

 ‘Ik zou haast gaan denken dat het een ramp is dat je die ene jurk kwijt bent!’ zei Dianne smalend. ‘Dean rekent erop dat je ook komt. Volgens mij kun je best wat verzinnen en iets anders aantrekken.’

 ‘Je weet heel goed dat ik niets anders heb,’ antwoordde Lori. ‘Dit was erg dure stof en die zul je tenminste moeten betalen.’

 ‘Dat meen je niet!’ zei Dianne hard. ‘Je kunt misschien toch beter thuisblijven. Je bent niet goed wijs. Je beschuldigt me maar van alles! Alsof ik ooit zo iets zou doen!’

 ‘Doe maar niet zo onschuldig, want dat maakt geen indruk op me. Het is verbazingwekkend dat jij een dochter van je moeder bent!’ Dianne werd woedend. ‘Houd je mond over mijn moeder! Jij hebt steeds geprobeerd me haar liefde te ontnemen!’

 ‘Vergeet dat maar,’ zei Lori somber. ‘Ik hoefde niets te doen, want je moeder had zelf voldoende mensenkennis. Ga maar naar het feest en vermaak je. Je krijgt je trekken nog wel thuis!’

 Dianne stond op, pakte haar tasje en liep zwijgend naar de werkkamer van haar vader. Ze wist precies hoe ze de toestand zou moeten voorstellen en later zou Lori zelf wel alles bevestigen. Die arme Lori toch!

 

 Het duurde even voor Lori weer kalm was, maar een uur later kon ze gelaten met oom Viv praten, die het ongelukje met haar jurk heel erg vond, maar haar niet probeerde over te halen tegen haar zin toch naar het feest te gaan. Hij besefte dat het voor een vrouw belangrijk was om goed gekleed te gaan en het was jammer dat Lori geen gebruik kon maken van het gulle aanbod van Dianne om maar iets van haar te lenen. Lori was klein en tenger en ze kon dus niets dragen van Dianne die erg lang was. Lori besefte dan ook heel goed hoe dat aanbod was bedoeld.

 Even voor negen uur ging oom Viv naar bed en omdat ze toch niet de hele avond kon blijven treuren, ging Lori maar aan een nieuwe plantenhanger beginnen.

 Ze sprong echter op toen ze een auto hoorde naderen. Ze floot de honden snel opdat ze niet zouden aanslaan en oom Viv storen.

 De grote auto stopte voor het huis en Brant stapte uit. Hij zag er heel aantrekkelijk uit en Lori keek met grote ogen naar zijn zandkleurige linnen pak en het blauwe overhemd. Ze ontdekte echter direct dat hij razend was want zijn ogen fonkelden. Ze besefte dat ze haar wegblijven zou moeten verontschuldigen.

 ‘En?’ vroeg hij, waardoor hij haar vermoeden bevestigde.

 ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze nuchter.

 Hij trok haar mee naar binnen. ‘Dianne beweerde dat je op het laatste ogenblik hoofdpijn had gekregen, maar volgens mij zie je er gezond genoeg uit.’

 ‘Het is weer over,’ gaf ze toe.

 ‘Hou op!’ viel hij uit. ‘Ik heb een hekel aan leugens!’

 ‘Waarom maak je je zo druk over mij?’ vroeg ze scherp. ‘Zijn er niet genoeg vrouwen op het feestje die aandacht aan je besteden?’

 Even leek het alsof Brant haar een klap wilde geven, maar hij wist zich te beheersen. ‘Wat ben je toch een dom kind,’ mompelde hij. ‘Je houdt blijkbaar geen rekening met mijn gevoelens of die van mijn gasten. Ruth en Jane hadden op je gerekend, om nog maar niet te spreken van die gekke vriend van je. Hij was verslagen toen hij het nieuws van Dianne hoorde. Binnenkort kan hij zonder jou niet eens meer ademhalen.’

 ‘Dat spijt me dan,’ antwoordde ze, ‘maar zijn moeder is toch bij hem, niet?’

 ‘Misschien besef jij het niet, maar ik doe dat wel! Stanton is bereid zelfs zijn moeder tegen zich in het harnas te jagen als jij maar van hem wilt houden. Vanavond speelt hij in elk geval niet als jij niet komt.’ ‘Hij zal zich zonder mij moeten redden,’ merkte Lori op.

 ‘Maar wil je omwille van hem dan niet komen? Ik weet wel dat je om mij geen zier geeft. Ik mag je alleen af en toe te hulp komen.’

 Ze keek hem aan. ‘Je bent echt kwaad, hè?’

 ‘Ik geef toe dat ik me erger. Waarom verzon je die hoofdpijn?’ Zwijgend liep ze naar de kast en haalde de bedorven jurk voor de dag. ‘Voor een feest heeft een meisje een geschikte jurk nodig. Ik had een ongelukje toen ik hem streek.’

 Brant keek scherp naar de verschroeide plek. ‘Hoe heb je dat klaargespeeld?’ Ze haalde zwijgend haar schouders op. ‘Ik snap niet hoe dat is gebeurd, maar dat is op het ogenblik niet belangrijk. We moeten terug naar het feest. Ga iets anders aantrekken.’ Hij keek haar peinzend aan. ‘Je ziet er altijd goed uit,’ stelde hij vast. ‘Arme kleine Lori, was dit als een soort straf bedoeld?’

 ‘Ik kan je niet volgen,’ zei ze. ‘Ik zei toch al dat het een ongelukje was.’

 ‘O ja? Goed, ik zal maar doen alsof ik je geloof. Je krijgt een kwartier om je te verkleden!’

 Ze kreeg een kleur omdat ze plotseling opgewonden werd. ‘Zo lang heb ik niet eens nodig!’ Ze vloog de kamer uit en had het gevoel dat Assepoester toch naar het bal mocht. Het maakte haar een beetje bang dat ze zo gelukkig was.
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 Na de stille, behaaglijke boerderij leek het huis van Brant een paradijs, zodat Lori even tot zichzelf moest komen toen ze met open mond om zich heenkeek. In de loop der jaren was het lage witte gebouw blijkbaar groter geworden en het was ingericht met talloze schilderijen en antieke voorwerpen. De meubelen waren modern en gerieflijk.

 Een bordes van vier treden leidde naar de veranda. Buiten waren tussen de struiken lampen verborgen die de orchideeën en andere bloesems betoverend beschenen. Brant plukte een takje met drie orchideeën af en gaf het Lori. ‘Doe het maar in je haar,’ commandeerde hij, ‘ook al zie je er goed genoeg uit.’

 ‘Dank je,’ zei Lori kleintjes. Ze voelde zich niet erg op haar gemak in de lange bont gekleurde rok en het witgehaakte bovenlijfje. ‘Misschien kan Jane me een schuifspeldje lenen om die bloemen in mijn haar te doen. Ze zijn prachtig... ivoor en goud, mijn lievelingskleuren.’

 ‘Ze horen echt bij je!’

 Ze voelde zich nu minder onzeker en ging met hem de grote hal in, waar ze even werd verblind door het licht van de kristallen kroonluchter. Ze hoorde gelach en muziek. Jane kwam naar haar toe, gekleed in een blauwgroene japon die haar geweldig stond. ‘O wat enig, dat je toch bent gekomen!’ zei ze hartelijk.

 ‘Dank je, Jane, je ziet er fantastisch uit,’ antwoordde Lori.

 ‘Jij anders ook.’

 ‘Kun je Lori een speld of iets dergelijks lenen voor haar bloemen?’ vroeg Brant.

 ‘Natuurlijk, kom maar mee naar mijn kamer. We vinden wel iets.’ Ze trok Lori glimlachend mee en Brant liep de zitkamer in.

 Lori kon zich ontspannen door de hartelijkheid van Jane. Hoe meer ze van het huis zag, des te sterker besefte ze dat Jane de volmaakte vrouw des huizes kon worden. Jane was trouwens bijna voortdurend in de buurt van Brant.

 ‘Ze vormen een volmaakt paar, hè?’ fluisterde Dean haar eens toe. ‘Het zou me niets verbazen als ze vanavond hun verloving aankondigden.’ Hij had twee glazen champagne gehaald en reikte Lori een glas aan.

 ‘Maar daar ben ik niet aan gewend,’ protesteerde ze en ze sloeg haar oogleden neer. Ze mocht Jane, maar de gedachte dat ze misschien met Brant zou trouwen was onverdraaglijk. Dat begreep ze eigenlijk niet, maar ze was wel zo verstandig dat ze niet probeerde haar eigen gevoelens te ontrafelen.

 Ze werd een beetje duizelig van de champagne. ‘Wat is er? Je bent opeens zo stil,’ merkte Dean op.

 ‘Ik vraag me af, waarom ze dan niet bij elkaar zouden zijn gebleven,’ bekende Lori.

 ‘Wat doet dat er toe?’ vroeg Dean. ‘Nu kunnen ze het best met elkaar vinden... en die lieve Dianne kijkt lelijk op haar neus.’

 Ze konden Dianne door de open deuren met Gavin bij het zwembad zien zitten. Haar zilveren kaftan glinsterde en ze scheen meer op het lachende groepje van Brant in de kamer te letten dan aandacht aan Gavin te besteden.

 ‘Arme Dianne,’ mompelde Lori.

 ‘Waarom neemt ze geen genoegen met Gavin?’ fluisterde Dean. ‘Ze moet toch weten dat ze als mannequin haar beste tijd heeft gehad nu ze vijfentwintig is.’

 ‘Dat moet je niet zeggen,’ zei Lori snel.

 ‘Het is waar. Ik geef toe dat ze mooi is, maar de onbarmhartige camera toont binnenkort elk rimpeltje.’

 ‘Jij hebt Dianne nooit kunnen uitstaan, hè?’ vroeg Lori.

 ‘Nee, al begreep ze dat zelf niet. Neem het me maar niet kwalijk, lieverd, maar Dianne is door en door zelfzuchtig. Ze heeft haar vader in de steek gelaten. Ze moet veel geld hebben verdiend, maar bood ze soms aan hem uit de nood te helpen? En probeer me maar niet wijs te maken dat zij niets te maken had met jouw bedorven jurk. Ik ken haar...!’

 ‘Toch is ze niet gelukkig,’ zei Lori kalm.

 ‘Dat verdient ze ook niet! Je ziet er trouwens toch schattig uit, hoor! Waar heb je die orchideeën vandaan?’

 ‘Dat was een idee van Brant,’ zei Lori vaag.

 Dean trok haar naar zich toe. ‘Denk maar niet aan hem. Brant is veel te geraffineerd voor een klein onschuldig meisje als jij. Hij is bovendien veel te oud!’

 Lori hoefde daar geen antwoord op te geven, want Jane kwam net vragen of Dean nu zou willen spelen. Hij stond op en maakte een kleine buiging. ‘Met alle plezier,’ antwoordde hij. Toen keek hij op Lori neer. ‘Kom je bij me zitten?’

 Hij pakte haar hand vast en trok haar mee naar de grote vleugel die voor een prachtig oosters scherm stond, dat uitstekend paste bij de cloisonnévaas die op het instrument stond. De Japanse huisknecht van Brant, Shillito, had er in zijn heel eigen stijl orchideeën in geschikt.

 Zonder zich iets van de anderen aan te trekken, tilde Dean Lori op en zette haar op de vleugel. Ze glimlachte en zag er lieflijker uit dan ze zelf besefte, tegen de achtergrond van orchideeën en het oosterse scherm . Er werd dan ook lachend in de handen geklapt om het idee van Dean.

 Onwillekeurig dwaalde de blik van Lori naar Brant, maar hij trok alleen maar zijn ene wenkbrauw op en liet haar op de vleugel zitten. Jane had om stilte gevraagd en ging daarna naast Brant op een bank zitten. Dean had op de kruk plaatsgenomen en keek naar Lori op. Toen legde hij de handen op de toetsen en speelde de bekende Vuurdans.

 Zodra hij begon te spelen, leek hij een ander mens te worden. Zijn mond werd krachtiger en zijn gevoeligheid en kwetsbaarheid schenen verdwenen. Hij was in zijn eigen wereld. Lori vergat haar verlegenheid en ging op in de muziek.

 Hij speelde uitstekend en kreeg dan ook veel applaus. Daarna vroeg Mrs. Trevelyan om een polonaise van Chopin. Op dat ogenblik besloot Lori zich van de vleugel te laten glijden en Brant, die haar bedoeling begrepen moest hebben, kwam snel naar haar toe en zette haar weer op de grond. ‘Dat was prachtig, Dean,’ zei hij tegen de jongeman. ‘We zullen nu de klep van de vleugel openzetten, dan komt de muziek nog meer tot zijn recht!’

 Shillito had de vaas al van de vleugel genomen en Brant zette de klep open. Zodra Lori met Brant uit de buurt van de vleugel was, verdween de ijzige uitdrukking van het gezicht van Mrs. Stanton. Nu pas kon ze van het spel van haar zoon genieten zonder Lori te hoeven zien. Uiteindelijk had hij zijn talent van haar geërfd en het was haar taak in het leven geworden hem de kans te geven dat talent te ontwikkelen.

 Iedereen raakte onder de indruk van het spel van Dean, die de polonaise van Chopin liet volgen door een rapsodie van Liszt. Toen stond hij op en boog dankbaar voor het uitbundige applaus, maar zijn blik zocht Lori, omdat hij haar geen ogenblik scheen te kunnen missen.

 ‘Ben je nu niet blij dat je toch bent gekomen?’ vroeg Brant zachtjes. Ze knikte met een vage glimlach. ‘Kom met me dansen,’ stelde hij daarna voor.

 Buiten op het terras huiverde Lori even toen ze een strakke blik van Dianne opving. Ze begreep wel dat Dianne afschuwelijk jaloers was en dat ze later nog wel het nodige van haar te horen zou krijgen. Dianne had niet verwacht dat haar nicht die avond zou komen en ze was er zeker niet op voorbereid geweest Lori in de sterke armen van Brant te zien.

 ‘Is er iets?’ vroeg hij haar.

 ‘Nee, natuurlijk niet,’ antwoordde ze wat uitdagend. ‘Wat zou er kunnen zijn op zo’n geweldig feest als dit? Je hebt een fantastisch huis en Shillito is een parel! Ik heb nog nooit zulke prachtige bloemschikkingen gezien.’

 ‘Hij zal het je graag willen leren, als je het hem vraagt. Hij is na de dood van mijn moeder bij mij gekomen. Het hele huishouden loopt op rolletjes en dat is alleen aan Shillito te danken.’

 ‘En wat gebeurt er als je trouwt?’ vroeg ze. ‘Dat zal vroeg of laat toch wel gebeuren?’

 ‘Dat denk ik wel,’ antwoordde hij koeltjes.

 ‘Jane is een schat,’ merkte ze op.

 ‘Probeer je me soms duidelijk te maken dat ik met Jane moet trouwen?’ vroeg Brant.

 ‘Volgens mij zou ze precies de juiste vrouw voor je zijn,’ antwoordde ze snel.

 ‘Waarom probeer jij me dan te verleiden?’ vroeg hij wreed.

 Lori kromp ineen. ‘Laat me los!’ mompelde ze.

 ‘O nee, zo gemakkelijk kom je niet van me af,’ zei hij en hij sloeg zijn arm nog steviger om haar middel. ‘

 ‘Ik geloof dat jij er plezier in hebt me pijn te doen,’ stelde ze vast.

 ‘Dat heb je al eerder gezegd. Ik zou je inderdaad wel door elkaar kunnen schudden en dat weetje best. Ik zal me echter beheersen want Stanton staat naar ons te kijken. Ik hoop dat je beseft dat hij erg verliefd op je is en dat hij het feit, dat jij misschien niet van hem houdt, niet zal kunnen aanvaarden. Je hoeft maar naar hem te kijken om te zien, dat hij geen teleurstellingen kan verwerken.’

 ‘Je vindt me zeker een dwaas dat ik het zo ver heb laten komen?’ vroeg ze.

 ‘Ik veronderstel dat je er niet eens bij hebt stilgestaan. Je bent nu eenmaal een erg argeloos ding.'

 ‘Dat ben ik niet!’ riep ze heftig uit.

 ‘Daar moetje me dan eens wat meer over vertellen,’ zei hij spottend.

 ‘Waarom zou ik dat doen? Jij geeft me op mijn vragen toch ook geen antwoord! Ben je echt met Jane verloofd geweest?’ vroeg ze.

 Hij keek haar verwijtend aan. ‘Dat vond haar man niet goed!’

 ‘Vertel het dan maar niet,’ zei ze kortaf. ‘Het doet er niet toe.’

 ‘Waarom vraagje het dan? Wie heeft je dat trouwens verteld?’ vroeg Brant. Ze kon moeilijk vertellen dat het gerucht van Mrs. Stanton kwam en zweeg dus maar. ‘Goed, ik heb wel een idee,’ ging hij door.

 ‘Het verbaast me echter wel dat jij erover begint. Wat kan het je schelen? Je beschouwt me toch als die bruut die bij je in de buurt woont.’ ‘Meestal gedraag je je ook zo,’ zei ze hees.

 ‘Ik ben je vanavond toch maar komen halen,’ merkte hij op. ‘Ik wilde het plezier van Stanton niet bederven.’

 ‘Wat toon je ineens veel begrip!’ spotte ze. Weer was de sfeer gespannen geworden, maar ze kon niet wegvluchten zo lang hij haar zo stevig vasthield. Het licht scheen op haar rode haar en haar ogen glansden. Ze wist niet hoe jong en mooi ze eruitzag. Brant keek op haar neer en hield op met dansen. Lori ergerde zich dat ze geen weerstand kon bieden, toen hij haar vroeg of ze de rest van het huis wilde zien. Ze maakte een vaag gebaar, dat hij als toestemming beschouwde.

 Hij nam haar bij de elleboog, knikte vriendelijk naar Dean en leidde haar over het terras, dat langs het hele huis liep en uitkeek over het zwembad. De lucht geurde naar bloemen en was zo zwaar dat Lori niet meer helder kon denken. Brant duwde een glazen schuifdeur open en trok haar een kamer in. Hij sloot de deur weer, zodat het gelach en de stemmen buiten opeens gedempt klonken. Hij knipte het licht aan en keek Lori lachend aan. Ze voelde zich weer heel onzeker.

 ‘Arme Lori! Je bent met me meegegaan! Je hebt het zelf gewild!’ ‘Je wilde me toch het huis laten zien,’ zei ze en ze keek om zich heen. Ze waren blijkbaar in de bibliotheek. Langs de wanden waren rijen boekenplanken, afgewisseld met enkele schilderijen. Er stond een groot bureau en er was een zitje van diepe leren leunstoelen. ‘Is dit je werkkamer?’

 ‘Nee, maar ik trek me hier vaak terug. Wil je een paar eerste uitgaven zien of praatje liever wat?’

 ‘Geen van beiden, eigenlijk.’ Ze sloot even haar ogen.

 Brant trok haar zacht maar beslist in zijn armen. ‘Misschien zal toch wel blijken dat we iets gemeen hebben...’

 Lori schudde haar hoofd, maar hij trok haar even aan het haar zodat ze hem wel moest aankijken. ‘Zo, dat is beter! Ik heb nog nooit een meisje met een gouden glans in haar ogen gezien!’

 ‘Als ik mijn verstand gebruikte, holde ik nu weg,’ fluisterde ze. ‘En in plaats daarvan trok je je met mij terug!’ plaagde hij.

 Ze probeerde hem als een klein kind met beide handen van zich af te duwen. Het had echter geen zin.

 Hij drukte haar tegen zich aan. ‘Dit is een gedenkwaardige avond en er is geen enkele reden, waarom die hier niet zou eindigen.’

 Haar hart bonsde en met een kinderlijk gebaar om zich te beschermen, sloeg ze haar ene hand voor haar mond. Ook dat was zinloos want hij pakte haar pols vast en trok haar hand weg.

 ‘Hou op met die spelletjes, Lori,’ zei hij kortaf. ‘Je bent geen kind meer!’ Zijn gezicht was verstrakt en zijn ogen fonkelden.

 De volgende dag zou ze er spijt van hebben, dacht Lori. Ze kon zich niet langer verzetten. Ze leunde tegen hem aan en keek naar hem op. Hij boog zijn hoofd en kuste haar zo heftig dat hij haar even pijn deed. Haar lippen beefden en ze voelde zich opeens veilig en geborgen bij hem.

 ‘Ik hou van je,’ fluisterde ze zacht, maar Brant hoorde haar niet omdat hij haar ogen en voorhoofd kuste, voor hij haar mond terugvond.

 Lori begreep zichzelf niet meer. Het leek alsof ze volkomen was veranderd. Ze kreeg de indruk dat hij haar uitdaagde die ene avond een echte vrouw te zijn. Het was zijn schuld dat ze zich niet langer tegen hem kon verzetten. Hij wist haar te kussen op een manier die haar volkomen weerloos maakte. Toen hij haar optilde, sloeg ze haar armen om zijn nek. Het was een vreemde ervaring om in zijn armen te liggen. Ze raakte even zijn wang aan en liet haar vingertop naar het kuiltje in zijn kin glijden. Het was een heerlijk gevoel hem te kunnen aanraken. Hij had haar altijd zo ver verwijderd geleken als een wezen van een andere planeet, nu kon ze zijn hart voelen kloppen.

 Het duurde even voor ze besefte dat hij haar van de ene kamer naar de andere had gedragen. Hij wilde haar niet langer liefkozen. Hij had haar nu in zijn macht, meer wilde hij niet van haar. O, wat was ze weer onnadenkend geweest! Ze voelde zich diep in haar trots gekwetst. Voor hij haar had gekust, had ze niet beseft hoeveel hij voor haar betekende. Nu genoot hij ongetwijfeld van het feit dat hij haar in zijn macht had. Dat was alles, natuurlijk. Hij hield nu eenmaal van macht.

 Toen hij haar weer op haar eigen benen zette, moest ze even tegen de muur leunen. Het takje orchideeën was losgeraakt uit haar kapsel en viel nu op het Turkse tapijt, Deze kamer was kleiner dan de bibliotheek. Het moest een soort zitkamer zijn. Ze voelde zich opeens vernederd. Ze was zo koppig en trots, toch had ze tegen Brant gezegd dat ze van hem hield. Het leek onmogelijk dat ze zo iets kon hebben gedaan. Nu wilde ze niets liever dan zich voor hem verbergen en nooit meer aan liefde denken. Het was waar wat hij eens tegen haar had gezegd: Ze wist niets van mannen af.

 Brant pakte de orchideeën op, legde ze op de tafel en keek toen weer naar Lori. ‘Waarom trek je zo’n gezicht, Lori?’

 Zijn stem klonk vriendelijk en ze beefde even. ‘Ik weet niet wat ik voor een gezicht trek...’

 ‘Dan zal ik het je vertellen. Net zei je nog dat je van me hield en nu ben je net een angstig lammetje dat in de macht van een tijger is. Ik heb je toch geen kwaad gedaan, wel?’

 ‘Ik kan er zelfs niet over praten,’ fluisterde ze.

 ‘Blijkbaar niet,’ zei hij kortaf. ‘Het ene ogenblik ben je een ervaren verleidster en het volgende moment speel je de belaagde onschuld. Als ik je in mijn armen neem, verzet je je niet, maar meteen daarop vlucht je als een bang en dwaas kind uit mijn buurt.’

 ‘Ja, lach me maar uit,’ fluisterde ze. ‘Misschien is het voor jou heel gewoon om zo maar een vrouw te liefkozen, maar ik heb nog nooit een minnaar gehad!’

 Hij staarde haar even aan en lachte toen. ‘Je zou niet weten wat je met hem moest beginnen!’

 Lori wilde hem een klap in het gezicht geven, maar hij greep snel haar polsen vast en trok haar naar zich toe. ‘Zeg nog eens dat je van me houdt!’

 ‘Dat nooit! Ik wilde alleen maar zien hoe je zou reageren. Brant Elliot, de grote egoïst!’

 ‘Dat ben ik niet, kleintje, maar eens zal ik je urenlang beminnen en liefkozen. Dat is de enige manier om je te genezen.’

 Ze zuchtte eens hulpeloos. ‘Laat me alsjeblieft los.’ fluisterde ze.

 ‘Maar natuurlijk.’ Hij trok zijn handen terug en ze wankelde even. ‘Ik ben ervan overtuigd dat het minstens vijf jaar zal duren voor ik een normaal gesprek met je kan voeren.’

 ‘Beloof me dat je morgen begint met niet meer tegen me te praten!’ ‘Je bent een afschuwelijk meisje!’

 ‘Mij best, ik vind jou ook niet aardig,’ antwoordde ze.

 ‘Nee, maar je houdt wel van me!’

 Hij keek haar zo spottend aan dat ze haar oogleden neersloeg. ‘Je gelooft toch zeker niet alles wat een vrouw tegen je zegt? Ik gebruikte even mijn verstand niet. Ik wed dat zo iets wel vaker meisjes is overkomen die door jou werden gekust.’

 ‘Misschien,’ gaf hij toe terwijl hij zijn blik liet dwalen over haar verhitte gezicht en de fonkelende ogen. ‘Goed, goed, kleine heilige Lorinda, ik zie wel dat het je moeite kostje zelfbeheersing te bewaren. Laten we maar naar de anderen teruggaan.’

 ‘Waarom niet?’ vroeg ze. ‘Ik wil echter nog één ding zeggen. Je hoeft je niets te verbeelden, want die bevlieging van me gaat wel over. Ik voel me zelfs al een stuk beter. Het leven is hier nogal saai en jij bent nu eenmaal altijd zo strijdlustig.’

 ‘Op het ogenblik ben ik kalm,’ zei hij bedrieglijk vriendelijk, ‘maar ik kan je niet beloven dat ik dat ook zal zijn als we elkaar de volgende keer tegenkomen. Ik moet ook aan mijn gasten denken, maar anders leg ik een roekeloos en driftig meisje gewoon over de knie.’

 Ze vluchtte snel in de richting van de deur. Hoewel zijn stem kalm had geklonken, was zijn houding toch een beetje dreigend. Ze rukte de deur open en kwam door de gang in de hal vol pratende en lachende mensen terecht. Ze ontdekte Dean en zijn magere gevoelige gezicht gaf haar op slag een gevoel van geruststelling. Ze liep naar hem toe en hij keek haar onderzoekend aan omdat ze er nog stralend uitzag en mooier en vrouwelijker leek dan hij haar ooit had gezien.

 ‘Lieverd, ik heb geen ogenblik rust gehad sinds je er met Elliot vandoor ging.’

 ‘Hij wilde me het huis laten zien.’

 ‘Ik heb een nieuwtje opgevangen Ik hoorde senator Marsh zeggen dat Jane nu ook gauw Elliot zal gaan heten. Hij zei het op een toon alsof hij er al meer van afwist,’ zei Dean.

 Hij keek jaloers naar Brant die net de hal in was gekomen. Hij voelde dat Lori even beefde, maar ze was van hem. Hij leidde haar weg. Die Elliot was een meedogenloze kerel en hij kon Lori beter met rust laten, zijn kleine Lori.


HOOFDSTUK 6 

 

 

 

 Bijna een week lang liep Dianne razend van jaloezie rond. Sinds de avond van het feest had Lori als buffer moeten dienen voor oom Viv en zijn overspannen en daardoor prikkelbare dochter. Ze zeurde urenlang door met op en aanmerkingen over Jane Gifford, ergerde zich aan het feit dat Jane voortdurend bij Brant kon zijn en dat terwijl ze lang niet zo knap was als Dianne. Ze was “een heel stuk” ouder dan Dianne en er deugde niet veel van haar. Lori, die blijkbaar niet langer als een rivale werd beschouwd, moest dat allemaal maar aanhoren. Zij was er van overtuigd, dat Jane nog van haar neef hield en dat ze een uitstekende vrouw voor Brant zou zijn.

 De hele week probeerde Lori de avond van het feest zo snel mogelijk te vergeten. Het leven ging gewoon door. Het was nog steeds droog en het gevaar van brand werd steeds groter. Ze hadden regen nodig, maar ze werden op de proef gesteld door prachtig droog weer en een gevaarlijke wind.

 Het afgesproken etentje bij Brant ging niet door, want hij besloot zo gauw mogelijk de katoenoogst binnen te halen die nu ook onder de droogte begon te lijden. Als hij het nog langer uitstelde, bestond de kans dat het droge gewas op de akkers zou verbranden.

 Dianne voelde zich ongelukkig en verwaarloosd, maar voor Lori was het een opluchting dat het etentje niet doorging. Ze deed erg haar best om haar gezonde verstand te gebruiken. Al probeerde ze de herinnering aan de sterke armen van Brant van zich af te zetten, haar verlangen naar hem werd steeds groter. Ze droomde ’s nachts van hem en de volgende morgen werd ze dan met betraande wangen wakker. Brant was opwindend en gevaarlijk en ze had hem roekeloos uitgedaagd alsof hij een simpele jongeman was. Dat was de grootste vergissing van haar leven geweest en het was nu te laat om aan de gevolgen van haar houding te ontsnappen.

 Met Dean was alles heel anders. In plaats van thuis te blijven studeren, kwam hij vaak helpen met karweitjes. Lori kon het niet over haar hart verkrijgen zijn goedbedoelde aanbod af te slaan, hoewel Dean nu eenmaal niet met paarden kon omgaan. Hij was zo onhandig, dat Albie die langzamerhand over oververmoeid en gespannen was geworden, soms heftig tegen hem uitviel. Dean was dan erg beledigd en het was een heel karwei voor Lori om alles weer te sussen. Ze kon Albie onmogelijk ontslaan, zoals Dean voorstelde, want Albie werkte vaak lang zonder zijn loon te krijgen en al was hij dan ook niet erg actief, hij was heel trouw. Ondanks alles was ze erg op hem gesteld.

 De dag brak aan waarop oom Viv in het ziekenhuis zou worden opgenomen. Lori had zich vast voorgenomen om niet te gaan huilen. Oom Viv zat op de veranda en rookte langzaam een sigaret, alsof het zijn laatste zou zijn. Lori pakte een paar dingen voor hem in een tas. De afspraak was dat zij oom Viv naar Junction zou brengen en Dianne thuis zou blijven. Oom Viv was de laatste dagen nogal stil, alsof hij bijna geen aandacht meer aan zijn omgeving besteedde. Dianne wilde liever niet mee, omdat ze een bijna ziekelijke angst voor ziekenhuizen had en de sfeer daar zou haar van streek maken.

 Van tijd tot tijd keek Lori naar oom Viv. Hij zat peinzend voor zich uit te staren, maar de spanning die ze de vorige avond bij hem had opgemerkt, leek nu verdwenen. Ze probeerde haar angst te overwinnen en sloot de tas. Ze hadden nog alle tijd voor ze in het ziekenhuis moesten zijn, maar juist dat wachten was ondraaglijk.

 Dianne kwam binnen. ‘Ben je nog niet klaar?’

 Lori haalde haar schouders op. ‘Kalm, kalm!’

 ‘Hoe kan ik kalm blijven?’ stoof Dianne op. ‘Wat is er toch met paps? Hij schijnt niet eens meer met me te willen praten.’

 ‘Misschien heeft hij op het ogenblik wel andere dingen aan zijn hoofd. Kun je toch niet met ons meegaan?’

 Dianne keek haar verwijtend aan. ‘Dat hebben we gisteren al besproken. Je weet hoe ik over ziekenhuizen denk. Ik raak er altijd van streek. Ik was erbij toen mams stierf.’ Ze huiverde even alsof ze echt bang was.

 ‘Goed, goed, maak je maar niet van streek,’ zei Lori snel. ‘Als het niet gaat, dan gaat het niet. Je vader zal het wel begrijpen.’

 ‘Dat denk ik wel.’ Dianne zuchtte even. ‘Ik dacht dat ik hier met vakantie zou zijn, maar het schijnt een beproeving te worden.’

 ‘Over een paar weken kun je weer teruggaan naar Sydney,’ stelde Lori voor, maar haar nicht lachtte smalend.

 ‘Dat zou jij wel willen, hè? Ik loopje zeker voor de voeten. Je wilt je zeker weer aan Brant opdringen. Die arme kleine Lori, die helemaal alleen al het werk op de farm moet doen! Ik heb wel gemerkt dat je die rol probeert te spelen.’

 ‘Daar geef ik niet eens antwoord op,’ zei Lori kalm.

 ‘Als je ook maar een beetje durf had, ging je ergens een baan zoeken,’ viel Dianne uit. ‘Je moet toch wel zo pienter zijn om te beseffen dat de farm wel verkocht zal moeten worden. Wat paps in het verleden heeft gedaan, kan hij nooit meer doen. Ik heb me tot nog toe nergens mee bemoeid, maar dat doe ik nu wel. Ik zal erop staan dat paps de farm verkoopt.’

 ‘Dan hoop ik wel dat je dat zult uitstellen tot hij weer thuis is. Hij is nu al neerslachtig genoeg.’

 ‘Arme paps!’ Dianne maakte een moedeloos gebaar.

 ‘Kom mee, dan kun je afscheid van hem nemen,’ stelde Lori voor. ‘We hebben nog alle tijd, maar dat wachten is gewoon niet uit te houden. Als ik nu wegga, kan ik langzamer rijden.’

 Dianne knikte wat beteuterd. ‘Ik hoop alleen maar dat alle proeven zullen bewijzen dat Dokter Edmonds gek is.’

 Ze liepen door de koele hal en door de open voordeur zagen ze de stoofwolken van een naderende auto. Net toen ze buiten waren, herkenden ze de grote groene stationcar van Brant.

 Oom Viv pakte de armleuningen van zijn stoel en stond moeizaam op. ‘Wist Brant dat ik vandaag word opgenomen?’ vroeg hij.

 ‘Volgens mij weet Brant altijd alles,’ liet Lori zich onwillekeurig ontvallen.

 Oom Viv straalde en Dianne weifelde opeens. ‘Hij zal toch niet van plan zijn je zelf weg te brengen?’

 ‘Nee, daar heeft hij het te druk voor,’ antwoordde oom Viv. ‘Toch is het aardig van hem dat hij nog even langs komt.’

 Lori keek over het landschap in de felle zon. Ze voelde zich zo ellendig en ongerust, dat ze bijna bereid was Brant op zijn bazige manier de leiding van alles op zich te laten nemen. Ze keek naar Dianne en merkte dat ze opgewonden en vol verwachting de weg afkeek. Haar ogen straalden en ze had een kleur gekregen. Lori had nog nooit iemand gezien die zo duidelijk haar gevoelens toonde en juist daarom probeerde ze er koel en beheerst uit te zien.

 Brant stopte voor het huis en stapte snel uit. Dianne vloog al naar hem toe om hem te begroeten. Hij sloeg zijn arm om haar middel en samen liepen ze terug naar haar vader.

 ‘Hoe gaat het, Viv? Lori?’ Hij keek nauwelijks naar Lori.

 ‘Het komt allemaal best in orde,’ zei oom Viv opgewekt toen hij Brant een hand gaf. ‘Die ouwe Edmonds maakt zich druk om niets.’

 ‘Dat denk ik ook,’ merkte Dianne wrevelig op.

 Lori zei niets. ‘Och, het kan geen kwaad als je zijn raad opvolgt,’ zei Brant gemoedelijk. ‘Je hebt een poosje rust nodig, Viv, dan komt dat been wel weer in orde. Als je klaar bent om te vertrekken, breng ik je wel weg. Het zal een troost voor je zijn een man bij de hand te hebben, ook al heb je twee knappe meisjes die je willen steunen.’

 Lori was met stomheid geslagen toen Dianne onmiddellijk van gedachte veranderd scheen te zijn. Ze knikte glimlachend, pakte de arm van haar vader en zei: ‘Is dat niet fantastisch? Nu hoeven we ons niet ongerust te maken over die warme stoffige rit. Alles zal veel gemakkelijker gaan in die grote koele auto van Brant.’

 ‘Luister eens, Brant,’ zei oom Viv dankbaar, ‘ je hebt het veel te druk om tijd aan mij te verspillen. Met de hulp van Lori kom ik er ook wel.’ ‘Ik ben er toch ook nog!’ riep Dianne heftig uit. ‘Eerlijk lieverd, Lori doet soms zo bazig dat ik niets over mijn eigen vader heb te zeggen.’ Ze zag er echt bezorgd uit, maar haar ogen hadden een uitdagende blik, alsof ze de anderen waarschuwde haar eens te durven tegenspreken! Brant keek langzaam van de een naar de ander. ‘Maar ik wil het zelf graag, Viv,’ zei hij toen beslist. We zijn tenslotte buren en goede vrienden. Mijn mensen kunnen zich wel een tijdje zonder me redden.’

 ‘Dat is fantastisch,’ antwoordde oom Viv en hij pakte zijn tas. ‘Bedankt, kleine Lori. Je weet dat ik me zonder jou niet had weten te redden.’

 ‘Je hebt mij toch ook nog. Ik breng je wel naar Junction!’ zei Dianne. ‘Lori kan thuisblijven en op de farm passen. Ze maakt zich altijd zo ongerust over alles! Het is lief van je, Brant, dat je ons wilt helpen.’

 Brant keek naar Lori. ‘Ga je mee of blijf je hier?’ vroeg hij.

 ‘Het lijkt er veel op dat ik hier moet blijven. Ik bel vanmiddag wel op om naar oom Viv te informeren en ik kom hem natuurlijk opzoeken.’

 ‘Maak je niet ongerust, liefje,’ zei Dianne luchtig, ‘we redden ons wel zonder jou. Ik vind het heerlijk om paps eens alleen voor mezelf te hebben.’

 Ze liepen allemaal langzaam naar de auto, maar op het laatste ogenblik zette oom Viv zijn tas neer en sloeg zijn armen om Lori heen. ‘Bedankt, Lori. Ik moetje nog iets vertellen, maar dat kan morgen ook wel.’

 Ze had zich voorgenomen om niet te huilen, maar ze kreeg toch tranen in haar ogen. ‘Voorzichtig zijn, lieverd. Ik bel je op!’

 Dianne kreunde even. ‘Doe niet zo overdreven, Lori. Paps gaat toch alleen voor onderzoek naar het ziekenhuis.’

 Lori slikte eens krampachtig, maar ze omhelsde haar oom nog eens. Hij klopte haar op de schouder, alsof zij degene was die getroost en gerustgesteld moest worden.

 Brant had intussen de tas in de bagageruimte gelegd en Dianne was al op de voorbank gaan zitten. Oom Viv kon er gemakkelijk naast en Lori hielp hem instappen. Ze moest oververmoeid zijn dacht ze, waarom had ze anders het gevoel alsof ze voorgoed afscheid van haar oom nam. Het was geen vaag idee, maar meer een angstig voorgevoel. Ze keek goed naar haar oom die naast een triomfantelijk stralende Dianne zat. Toen hief Lori groetend haar hand op en keek naar Brant die net wilde instappen.

 ‘Bedankt, Brant!’

 Hij keek naar het tengere meisje dat dapper haar tranen probeerde te bedwingen. ‘Je hoort nog wel van me.’

 ‘We redden ons hier wel.’ Ze had liever niet dat hij kwam, dat besefte hij wel. Zijn gezicht verstrakte en zonder nog een woord te zeggen stapte hij in de auto en startte de motor. Het hart van Lori bonsde angstig toen ze een stap achteruitging. Zodra de grote wagen begon te rijden, wuifde oom Viv bijna ernstig naar haar en Dianne zag er uit, alsof ze een plezierig uitstapje ging maken. Brant groette helemaal niet en Lori veronderstelde dat die houding haar verdiende loon was. Tegenwoordig scheen ze aan hem te kunnen zien, dat hij kwaad was. Hij mocht haar ondankbaar en lomp vinden, maar aan de andere kant had hij er geen idee van hoe Dianne werkelijk was. Lori kende echter de buien van het andere meisje maar al te goed. Dianne was een van die vrouwen, die het niet konden hebben als een man aandacht aan een ander meisje besteedde en wat Brant betrof, deed ze al helemaal alsof hij alleen bij haar hoorde.

 Lori keek de stationcar na tot hij uit het gezicht was verdwenen. Toen slenterde ze langzaam naar binnen. Ze voelde zich echt verlaten. Ze schudde even het hoofd alsof ze op die manier dat gevoel van zich kon afzetten en liep toen naar haar kamer om haar werkkleren aan te trekken. Albie zou niet behoorlijk werken als ze er niet zelf bij was en er was nog zoveel te doen. Dianne had inderdaad gelijk. Het was een verloren strijd, die ze bijna alleen moest uitvechten. Op het ogenblik was echter de gezondheid van oom Viv het belangrijkste van alles. Vijf minuten later verliet ze het huis en vroeg zich ineens af, wat oom Viv haar nog had willen vertellen. Het moest iets zijn dat hij haar alleen onder vier ogen kon zeggen, anders zou hij het bij het afscheid wel hebben gedaan. Goed, dat kon de volgende keer ook nog wel. Ze floot de honden die in de schaduw lagen te slapen. ‘Tory, ga jij Albie eens zoeken. Rex, jij gaat met mij mee,’ zei ze voor ze de merrie ging zadelen.

 

 Het was al middag toen Lori voor het eerst een brandlucht rook. Ze wist even niet uit welke hoek die lucht kwam. Ze hoorde nergens vogels meer en dat was een slecht voorteken. Die dag was er eigenlijk niets volgens plan verlopen. Tegen de middag was ze teruggegaan naar de boerderij waar ze had verwacht Dianne te vinden. Ze scheen echter nog niet te zijn teruggekomen. Albie was er om de een of andere reden met de merrie vandoor gegaan en ze wist nog steeds niet waar hij eigenlijk uithing. En alsof dat allemaal nog niet erg genoeg was, hoorde ze een van de koeien angstig vanuit de struiken loeien.

 Lori leidde Smokey, het oude paard van oom Viv langzaam o\>er afgevallen takken verder het kreupelhout in. Smokey was vroeger een prachtpaard geweest, maar nu was hij moeilijk te berijden en in deze hitte wilde ze het dier liever niet aansporen.

 De brandlucht die ze had geroken, maakte dat ze op slag haar plannen veranderde. Ze hief het hoofd op en snoof eens. Het was een geluk dat er helemaal geen wind stond. Zelfs met een lichte bries kon een kleine brand snel een ramp worden. Ze slikte eens zenuwachtig. Als er werkelijk brand was, wat kon ze dan doen? Even stelde ze zich in haar paniek voor dat ze al door vlammen omringd zou zijn. Er was op Barradon een brand geweest die dagen blussingswerk had gevergd. Het gevaar was nu geweken, maar Lori kon zich nog goed herinneren hoe de gloed van het vuur zich scherp tegen de donkere avondlucht had afgetekend. Als zoiets overdag zou gebeuren, dan zou de zon de brand alleen nog maar verhevigen.

 Ze liet Smokey snel omkeren en probeerde zuchtend de zielige geluiden van de koe in de struiken te negeren. Ze had nu geen tijd om het dier eruit te halen. Ze moest naar een hoger gelegen plek rijden en proberen vast te stellen waar die brandlucht vandaan kwam. Ook als was het maar een kleine brand, als de wind opstak, kon het vuur een bedreiging voor de het huis gaan vormen.

 Toen ze eindelijk uit het kreupelhout was, wankelde Smokey al vermoeid en Lori werd opeens bang toen ze een grote rookwolk boven de bomen uit zag komen. Ze schrok er zo van dat het paard, dat bijna uitgeput was, prompt op haar angst reageerde. Terwijl ze nog naar de rook keek, zag ze de eerste vlammen oplaaien.

 Voor het eerst besefte ze dat ze misschien wel dood kon gaan. Alles zou kunnen verbranden: het huis, het vee, de paarden en de honden, evenals alle andere dieren die de farm als hun toevluchtsoord beschouwden. De grote gomboom die al langer dan iemand zich het kon herinneren op het terrein stond, brandde nu als een fakkel. Een flinke windvlaag kon de boom doen vallen en het gras zou vlam vatten. Ze begon zo luid mogelijk om Albie te roepen, terwijl ze het angstige paard in bedwang probeerde te houden. Zwermen zwarte kraaien vlogen krassend weg.

 Smokey verzette zich heftig en uit het kreupelhout zag Lori verdwaalde koeien loeiend te voorschijn komen. De dieren holden de helling af op zoek naar een veilige plek. Lori kon niets anders doen dan de dieren volgen en voor de brand uit rijden. Ze begon nu echt bang te worden, maar ze probeerde toch haar zelfbeheersing te bewaren. Ze reed zo snel mogelijk door maar voelde dat er een lichte bries opstak. Overal hoorde ze het knisterende geluid van het droge gras dat in brand raakte, zodra er smeulende takken van de brandende bomen waaiden.

 Het was ongelooflijk zo snel als het vuur zich verspreidde. Lori boog zich zo diep mogelijk over de nek van het paard dat ze toch maar aanspoorde. Het bewoog zich echter langzaam en Lori kon de ondraaglijke hitte van de vlammen al op haar rug voelen. Ze probeerde nog tegen het arme zwoegende dier te praten, maar de scherpe rook legde haar het zwijgen op. Het zou niet lang meer duren voor ze werkelijk in paniek zou raken. Het was een netelige toestand en Smokey scheen niet lang meer in staat haar te dragen. Dat zou hun dood worden!

 Lori wist niet wat ze moest beginnen en bad in stilte. Haar grootste angst was dat Smokey onder haar dood neer zou vallen. In de verte zag ze een rij vrachtwagens over het terrein van Brant komen aanrijden. Zij konden haar niet meer redden. Daar was het al te laat voor. Niemand kon haar meer redden. Smokey was volkomen uitgeput en met een afschuwelijk gevoel van gelatenheid besefte ze dat ze niet meer in veiligheid zou kunnen komen.

 Uit de rookwolken die haar nu omringden, zag ze opeens de omtrekken van een paard en een ruiter opdagen. Het leek ongelooflijk, maar het was geen verbeelding! Ze zag hoe ruiter en paard in een machtige sprong over de omheining zweefden. Het was Brant die diep gebogen over de nek van zijn zwarte merrie zat en door de hel van rook en vlammen kwam aanrijden.

 Lori hoorde hoe hij luid haar naam riep. Even scheen haar eigen paard nog te reageren, maar toen gaf het alle moed op. Het zwarte paard en de ruiter bleven naast Lori staan. Brant riep iets tegen haar maar ze verstond hem niet. Ze was alleen maar verschrikkelijk opgelucht. Haar gezicht was zwart van de rook, waarin de tranen hun sporen hadden achtergelaten.

 ‘Laat los, Lori!’ Hij probeerde de teugels uit haar handen te rukken.

 ‘O Brant!’ zei ze met een hees stemmetje. Ze snikte van verbijstering omdat ze het goede oude paard van haar oom in de steek moest laten, zelfs nu haar eigen leven op het spel stond.

 Met een wanhopige ruk trok Brant haar uit het zadel, greep haar stevig vast en plantte haar voor zich op het paard.

 ‘Hou op met dat kabaal,’ riep hij uit. ‘Je gaat heus niet dood, dat arme dier is uitgeput.’

 De prachtige merrie van Brant steigerde wild, maar Brant had het dier meteen in bedwang. Voor de brand het grijze paard bereikte, was het al dood en de zwarte merrie reed door de rook en hitte naar de kreek. Boven het geluid van de vlammen hoorden ze de kreten van de brandweerlui en de vrijwilligers die waren komen helpen. Brant hield Lori stevig vast en ze had zo verschrikkelijk pijn, dat ze veronderstelde dat hij haar ribben had gekneusd.

 Ze reden naar de kreek, maar dat drong al niet meer tot Lori door, evenmin als ze merkte dat de merrie zich uiteindelijk met haar last in het water liet plonsen.

 

 Ze zou levend verbranden. Ze voelde de hitte van de vlammen, die haar echter niet schenen te raken. Ze had het gevoel alsof ze werd vastgehouden en ze probeerde in paniek zich los te rukken tot ze opeens een zachte maar duidelijke stem hoorde.

 ‘Lori!’

 Haar oogleden waren erg zwaar en het kostte haar moeite ze te openen. Brant stond over haar heengebogen, ‘Je had een nachtmerrie!’

 ‘We leven dus nog,’ zei ze alleen maar. Ze bewoog zich even maar kreunde direct van de pijn. Het was alsof er een waas om haar hoofd zweefde en haar hele lichaam scheen pijn te doen.

 ‘Blijf maar stil liggen,’ zei Brant en hij duwde haar weer voorzichtig op het kussen terug. ‘Ik ben bang dat ik je lelijk heb gekneusd en we hebben allebei een tak op ons hoofd gekregen, maar dat kon ik niet voorkomen.’

 ‘Waar ben ik?’

 ‘In mijn huis. Waar zou je anders zijn?’

 ‘De boerderij...!’ zei ze met beverige stem. ‘Vertel me alsjeblieft wat er gebeurd is. Dianne... Albie... alles!’

 Zijn mond werd even een strakke lijn toen hij haar angst en paniek zag. ‘Ze zijn allebei volkomen veilig,’ zei hij langzaam. ‘De dokter heeft je een verdovend middel toegediend en als je weer echt wakker bent, zullen we eens rustig praten. Je hoeft je nergens ongerust over te maken!’ Hij streek haar zacht over het voorhoofd en ze voelde dat haar oogleden weer vanzelf dichtvielen. Vaag merkte ze dat hij een stoel bij het bed trok, voor ze weer wegzweefde op de wolken die haar omringden.

 

 Toen Lori de volgende keer wakker werd, zat Jane op de stoel naast haar bed en keek haar bezorgd aan.

 ‘Zo, ben je wakker? Hoe voel je je nu?’

 Lori kreeg tranen in haar ogen. Jane stond op. ‘Arm kind, wat heb je het moeilijk gehad!’

 Lori schudde haar hoofd. ‘Ik zou dood zijn als Brant er niet was geweest. Was hij vannacht echt hier of heb ik het maar gedroomd?’

 Jane keek glimlachend op haar neer. ‘Zo is Brant nu eenmaal. Hij is bijna steeds hier geweest. Nu is hij een paar uur gaan slapen. Weetje ook niet dat Dokter Edmonds hier is geweest?’

 ‘Nee.’

 ‘Hij komt vanmiddag terug. We dachten eerst dat je een paar ribben had gebroken, maar ze blijken alleen maar gekneusd te zijn. Je zult wel bont en blauw worden, denk ik. Je bent een tenger ding en Brant weet niet eens hoe sterk hij is.’

 ‘Ik neem het hem niet kwalijk,' zei Lori kalm. ‘Hoe is het met hem? Toen hij met me praatte, leek hij net als anders.’

 ‘Hij is nu eenmaal onverwoestbaar,’ zei Jane glimlachend.

 ‘Je bent erg op hem gesteld, hè?’ vroeg Lori.

 ‘Zeg dat wel,’ beaamde Jane hartelijk. ‘Brant is dynamisch, een rots van kracht.’

 Lori kon het alleen maar met haar eens zijn, hoewel ze toch een steek in haar hart voelde. Jane was een mooie vrouw, die ook vriendelijk en medelevend was. Lori kon het haar moeilijk kwalijk nemen dat ze voor Brant altijd belangrijk was geweest. Daarom was het beter als ze zo snel mogelijk opstond en weer naar huis ging. ‘Zei Dokter Edmonds wanneer ik weer op mocht staan?’ vroeg ze snel.

 Jane keek haar verbaasd aan. ‘Wacht eens even, jongedame, je doet niets en je gaat zeker nergens heen. De eerste paar dagen tenminste niet. Je moet eens goed verzorgd worden.’

 ‘Dat is erg vriendelijk van je, Jane, maar ik moet weten wat er met de farm is gebeurd. Oom Viv heeft alles aan mij overgelaten. Ik weet gewoon niet wat ik hem moet vertellen.’

 De glimlach van Jane werd een beetje eigenaardig. ‘Gun jezelf nu de tijd om weer op krachten te komen. Ik heb begrepen dat je nichtje bij de familie Camfield is gaan logeren en jullie knecht, Albie, zorgt voor de boerderij. Gelukkig is de brand niet tot aan het huis gekomen. Het is een wonder dat Brant toen de brand uitbrak thuis was en iedereen kon waarschuwen. Hij had ook wel ergens anders kunnen zijn en moeder en ik zouden niet hebben geweten wat we hadden moeten beginnen. De hemel zij dank hebben jullie de brand heelhuids overleefd. Ik geloof dat er heel wat mensen vol angst en spanning hebben toegekeken toen jij werd gered. Het was echt op het nippertje.’

 ‘En zijn paard?’ vroeg Lori en ze hield haar adem in.

 ‘Dat is met de stroom meegezwommen en aan de overkant aan de oever gekomen.’

 ‘Daar ben ik blij om. Brant is echt op het dier gesteld.’ Lori keek peinzend voor zich uit. Haar smalle gezichtje had weer een beetje kleur gekregen. ‘Deze mooie nachtpon moet van jou zijn.’ Ze beet even op haar onderlip en keek naar de satijnen nachtpon die met kant was afgezet. ‘Ik heb nog nooit in mijn leven zo iets moois gedragen!’

 ‘Ik moet zeggen dat hij je goed staat,’ zei Jane geruststellend. ‘Je nichtje zal je eigen spullen komen brengen, dan zul je je meer op je gemak voelen.’

 ‘Heeft ze soms verteld of de honden het ook hebben overleefd?’

 ‘Ja, meisje,’ zei Jane snel. ‘Ik heb begrepen dat ze bij jullie knecht, Albie, waren. Ze waren aan het andere eind van het terrein en hebben de brand dus gelukkig overleefd. Albie wilde je al komen opzoeken. Hij was erg overstuur en het was niet eenvoudig hem weer weg te krijgen, maar Brant heeft hem beloofd dat hij later op de dag even naar je mocht komen kijken.’

 Lori sloot even haar ogen. ‘Ik ben je erg dankbaar voor alles wat je voor me doet, Jane, maar ik moet zo snel mogelijk naar huis. Geloof me, ik red me heus wel en Dianne is er toch ook nog.’ Ze haalde even diep adem omdat haar lichaam overal pijn deed. ‘Ik moet bovendien met oom Viv gaan praten. Iemand zal hem het nieuws heel voorzichtig moeten vertellen. We kunnen het toch niet lang voor hem verborgen houden en ik denk dat het het beste is als hij het van mij te horen krijgt. Je moet weten, dat dit voor ons het eind zal zijn. De boerderij heeft nu geen enkele kans meer.’

 Er kwam een wat wanhopige blik in de mooie grijze ogen van Jane. ‘Toe, wacht in ieder geval tot Brant met je heeft gepraat. Je bent nog niet in staat om op te staan en Dokter Edmonds heeft gezegd dat je hier moest blijven. Beloof me dat je zult rusten tot Brant komt,’ zei ze met een dringende klank in haar stem.

 ‘Goed, dat wil ik wel beloven,’ zei Lori eenvoudig en ze probeerde zich op te richten. ‘Jane, je moet me niet zo vertroetelen. Dat ben ik nu eenmaal niet gewend.’

 ‘Volgens mij ben je volkomen uitgeput,’ zei Jane en ze keek wat nieuwsgierig naar het jonge meisje in bed. ‘Je lijkt helemaal niet op je nichtje, hè? Ik heb vanmorgen nog een gesprek met haar gehad.’

 ‘Wat zei ze?’

 ‘Natuurlijk was ze erg van streek.’

 Daar dacht Lori even over na, omdat ze de indruk kreeg dat Jane nogal ontwijkend deed. ‘Arme Dianne! Plezierig heeft ze het hier niet gehad. Eerst werd haar vader ziek en nu dit weer. In elk geval zal er door de brand wel een besluit genomen moeten worden. Er kwam geen eind aan de problemen op de boerderij. Altijd teveel werk en te weinig geld. Voor oom Viv zal het allemaal wel moeilijk worden. Bij uitzondering ben ik het nu eens met Dianne. We zullen het geheel moeten verkopen en ergens anders een rustig plekje dienen te zoeken. Ik veronderstel dat Albie wel zal weten hoeveel vee er verloren is gegaan.’ Jane liep naar de deur en bleef daar staan. ‘Je moetje nu niet meer zo ongerust maken over alles. Ik weet dat je veel vertrouwen stelt in Brant. Dat kan ik best begrijpen, want dat doe ik ook. Wacht nu maar tot hij de hele toestand met je heeft besproken. Ik ga nu je ontbijt halen. Je zult je een stuk beter voelen als je wat hebt gegeten.’

 ‘Dank je, Jane,’ zei Lori zacht. ‘Maar vergeet niet dat ik geen echte zieke ben. Ik sta op zodra ik met Brant heb gepraat.’

 ‘Dat zien we dan wel weer,’ zei Jane snel en ze verliet de kamer. Lori had de indruk gekregen dat ze even tranen in de ogen van Jane had zien glinsteren. Ze liet haar hand over de fijn katoenen lakens glijden en merkte hoe ruw haar vingers waren. Ze dacht aan al het werk dat ze vergeefs had gedaan. Arme oom Viv, hij zou het verschrikkelijk vinden als hij het nieuws hoorde. Ze hoopte maar dat niemand hem nog iets had verteld, want ze kon zich niet voorstellen dat iemand een zieke man onverwacht een grote schok zou willen bezorgen. Een brand en dan nog op de dag, waarop hij in het ziekenhuis was opgenomen. Het leek onmogelijk, maar dat feit had hem in elk geval gered. Lori lag met gesloten ogen in bed en kon haar zorgen niet van zich afzetten. Zou alles ooit weer in orde komen?

 Even later werd er geklopt en meteen stormde Dianne de kamer in. Ze liep met grote stappen over het dikke goudkleurige tapijt naar het bed en staarde op Lori neer.

 ‘Het is allemaal jouw schuld geweest!’ zei ze heftig terwijl haar gezicht vertrok. ‘Je wist dat paps ziek was, maar je bleef maar doorzeuren over die verwenste boerderij. Het is jouw schuld dat ik geen vader meer heb en daar zou ik je voor kunnen wurgen!’

 Ze rukte Lori al overeind. ‘Ik geloof dat het tijd wordt dat jij het ook weet. Paps is dood, ja dood! Hij kreeg een hartaanval die hij niet heeft overleefd. De een of andere gek uit het dal belde hem in het ziekenhuis op en vertelde dat de boerderij in lichterlaaie stond. De hoofdzuster was er niet vlug genoeg bij om een eind aan het gesprek te maken. Nog geen uur daarna is hij gestorven en hier lig jij dan, levend en wel. Ik zou je kunnen vermoorden!’

 Lori was zo verbijsterd dat ze de handen van Dianne niet eens voelde. ‘Dat is niet waar, dat kan niet,’ fluisterde ze.

 Dianne sprak steeds luider. ‘Het is wel waar!’ Ze greep Lori bij het haar en schudde haar hoofd heen en weer, zoals ze dat vroeger ook had gedaan als ze als kinderen eens ruzie met elkaar hadden gehad. ‘Vooruit, sta op en ga mee naar huis. Het is erg slecht nieuws maar ik zal je eerst nog vertellen...’

 Ze kreeg geen kans meer om verder nog iets te zeggen. Brant stond op de drempel en achter hem stonden Jane en haar moeder met angstige gezichten. ‘Jij gedraagt je wel erg passend als je een zieke op komt zoeken,’ stelde Brant smalend vast. ‘Vooruit Dianne, kom bij dat bed vandaan!’

 ‘O ja,’ riep ze bitter uit. ‘Natuurlijk! Die kleine Lori moet weer beschermd worden. Ze moet vertroeteld worden. Ben je niet jaloers, Jane? Er zijn een paar dingen die je wel eens mag horen.’

 Brant keek snel om naar de twee vrouwen die achter hem stonden. ‘Het is niet nodig dat jullie dit meemaken.’

 ‘Goed,’ knikte Mrs. Trevelyan kalm en ze pakte de arm van haar dochter vast. ‘We wachten in de zitkamer wel op je.’

 ‘Wat een heerlijk leventje toch!’ riep Dianne het tweetal spottend na. In haar woede en verdriet was ze bijna lelijk.

 Lori dacht dat ze er niet sterk genoeg voor zou zijn, maar op de een of andere manier wist ze op te staan. Dianne huilde nu echt en snikte af en toe zielig. Lori trok zich daar weinig van aan, maar pakte de peignoir die Jane over de leuning van een stoel had gehangen. Brant hielp haar de peignoir aantrekken. ‘Voel je je wel goed?’ vroeg hij toen hij naar haar strakke gezichtje keek.

 ‘Maar je maar niet ongerust!’

 Haar zachte antwoord was tot Dianne doorgedrongen. ‘Trekje van mij maar niets aan, Brant. Ik heb alleen maar net mijn vader moeten verliezen. Waarom zou je je iets van mij aantrekken?’

 ‘Dat doe ik toch,’ antwoordde hij kalm. ‘Probeer je liever te beheersen anders maak je jezelf nog ziek.’

 Ze keek met haar behuilde gezicht naar hem op. ‘Ik had mijn moeder al verloren en nu mijn vader ook nog! Waarom kunnen mensen niet voorgoed blijven leven?’ Haar lichaam schokte en ze liet haar hoofd op haar armen rusten en snikte, alsof haar hart zou breken.

 Lori kreeg de indruk dat de stem van Brant van heel veraf kwam. ‘Je moet gaan zitten of gaan liggen. Hier, Lori!’ Hij leidde haar naar een leunstoel, maar hoewel ze naar hem opkeek, zag ze hem niet. Het leek alsof er een glazen wand stond tussen haar en de rest van de wereld en zelfs Brant leek onbereikbaar geworden.

 ‘Goed zo, Brant,’ zei Dianne die haar hoofd had opgelicht om uitdagend naar hem te kijken. ‘Hou haar handje maar vast. Ik ben diep getroffen maar je denkt alleen aan Lori. Zo is het al geweest sinds we heel klein waren. Alle mensen van wie ik hield, schenen zich alleen maar wat van Lori aan te trekken. Misschien komt het door die rode krullen of dat bedrieglijk tengere uiterlijk. Ik weet echter wel dat ze zo sterk is als een paard!’

 Brant keek even naar haar en Dianne kreeg een kleur toen ze zijn blik opving. ‘Ik weet wel hoe je je voelt, Dianne. Geloof me, ik vind alles even triest als jij, maar toch is het beter als je even stil blijft zitten en jezelf en je nichtje niet nog meer van streek maakt. Jullie hebben allebei een flinke schok te verwerken gekregen, maar Lori is lichamelijk verzwakt. Ze heeft zich de laatste tijd uitgeput door al dat harde werken en ik weet wel zeker, dat je vader zou willen dat je wat vriendelijker tegen haar was.’

 ‘Maar natuurlijk, Brant,’ zei Dianne bitter. ‘Paps heeft me alles nagelaten wat hij bezat. Ik veronderstel dat hij zelfs zijn testament zou hebben veranderd, nu Lori zo haar best heeft gedaan me alles te ontnemen. Hij had zijn testament echter in twintig jaar niet veranderd en hij is er niet meer toe gekomen. Alles is dus van mij. Je hoeft me maar een bod te doen en ik verkoop je de boerderij. Misschien wil je het niet eens meer hebben. Het hele terrein lijkt meer op een woestenij.’

 ‘Dit is niet de juiste tijd en plaats om dat te bespreken,’ zei Brant. ‘Ik had begrepen dat je het een en ander voor Lori kwam brengen, en nu blijkt dat je alleen maar hierheen kwam om haar aan te vallen en te beschuldigen.’

 ‘Ik zou haar wei kunnen vermoorden,’ zei Dianne langzaam en ze keek hem met een eigenaardige blik aan. ‘Volgens mij heb je een beetje teveel belangstelling voor Lori. Hoe vindt Jane dat of heeft ze er nog steeds geen vermoeden van?’

 Brant ging groot en dreigend voor haar staan. ‘Je bezoektijd is om. Gavin zit in de auto op je te wachten. Als ik je soms met iets kan helpen, dan zal ik dat doen, maar ik luister niet langer naar die praatjes van je. Als jij het goedvindt, zal ik de regeling van de begrafenis wel op me nemen, dan hoef jij dat niet te doen. We kunnen later wel bespreken wat je met de boerderij wilt doen. Daarvoor ben ik nu niet in de juiste stemming.’

 Dianne keek hem even zwijgend aan. Toen stond ze met een ruk op. ‘Ik wil niets anders dan hier zo ver mogelijk vandaan gaan en volgens mij zul je Lori wel kunnen missen. Ik heb haar gezelschap nodig en natuurlijk zal ik wel zorgen dat ze over wat geld kan beschikken.’ ‘Natuurlijk,’ knikte Brant beleefd, maar zijn mond werd weer een strakke lijn. ‘Ik zal je naar de auto brengen.’

 ‘En Lori?’ vroeg Dianne. ‘Wanneer komt zij thuis?’

 ‘Als ze zich goed genoeg voelt,’ antwoordde Brant beslist. ‘Jij logeert bij de familie Camfield, niet?’

 ‘Heb je daar soms bezwaar tegen?’ vroeg Dianne gevaarlijk zacht. ‘Helemaal niet. Ze schijnen je te vertrouwen. Het is mogelijk dat zij de boerderij van je willen kopen.’

 ‘Om je de waarheid te zeggen, hebben we daar al over gepraat,’ zei Dianne kil en woedend. ‘Ze schijnen echter te vinden dat jij de eerste kans moet hebben. Ik snap het niet, maar je schijnt iedereen op je hand te hebben, Brant.’ Ze zweeg even en keek op Lori neer die stil en ineengedoken in de leunstoel zat. ‘Als je bereid bent om thuis te komen, waarschuw me dan. Als je ook maar een beetje trots had, ging je nu direct weg. We moeten het een en ander bespreken en je bent toch niet zo dom dat je niet naar me zou willen luisteren!’

 Lori hief het hoofd op. ‘Het spijt me, Dianne. Als je me nodig hebt, ga ik meteen mee.’

 ‘Ik vrees dat dat niet doorgaat,’ zei Brant op gebiedende toon. ‘Je kunt over een paar dagen naar huis gaan, Lori, als je dat dan nog steeds wilt.’

 De donkere ogen van Dianne fonkelden. Ze wilde blijkbaar iets zeggen, maar ze bedacht zich toch maar. ‘Goed, dan zal ik je maar de kans geven om hier uit te huilen,’ zei ze kortaf. ‘Ik ga niet naar de begrafenis. Dat zou ik gewoon niet kunnen verdragen!’ Ze begon weer zielig te huilen en Lori kreeg medelijden met haar. Ze stond op, maar Brant keek haar zo strak en scherp aan, dat ze niets kon doen. Ze liet de hand, die ze al naar Dianne had uitgestrekt, weer vallen. Ze zag dat Dianne door Brant de kamer werd uitgeleid en dat Dianne zich aan hem vast scheen te klampen.

 Even bleef Lori versuft staan. Toen liep ze langzaam naar het bed en daar werd alles donker om haar heen.
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 Gedurende de volgende drie dagen verliet Lori slechts een keer het huis van Brant, voor de begrafenis die door bijna iedereen uit de omgeving werd bijgewoond. Mrs. Camfield had Dianne weten over te halen er toch heen te gaan en ze werd door de hele familie Camfield gesteund. Het was een afschuwelijk hete dag en die middag verschenen er in het Zuiden dikke wolken boven het dal, die zo de aandacht van iedereen trokken dat niemand aan iets anders dan de lang verwachte regen kon denken.

 Alleen Lori keek met een gevoel van bitterheid en woede naar de lucht die steeds donkerder werd. Ze hoorde in de verte het gerommel van de donder en alleen het onafgebroken gekwaak van kikkers verbrak de geladen stilte van de dag. Ze zag de felle bliksemflitsen die de kale zwartgerookte grond verlichtten, maar nog steeds kon ze niet huilen. Ze had de belangstelling voor alles om zich heen verloren en zelfs de regen deed haar niets.

 Bijna iedereen in het dal wachtte buiten op de eerste druppels, hoewel de storm steeds sterker werd en de lucht er bijna dreigend uitzag.

 Jane en haar moeder die een dergelijke storm nog nooit hadden meegemaakt, hadden hun toevlucht in huis gezocht, maar Lori voelde zich te gespannen om ook naar binnen te gaan. Ze stond op de veranda en bedacht dat de regen kwam op het ogenblik, dat het leven van oom Viv was afgelopen.

 Weer schoot een felle bliksemstraal door de lucht en toen vielen de eerste grote druppels op het dak en de tuinpaden. Het gekwaak van kikkers werd nog luider en in de bomen krijsten de papegaaien heftig. De verzengende hitte van de dag verdween zodra de eerste druppels overgingen in een echte regenbui. Nu kwam er tenminste een eind aan al die branden. Het gras zou weer mals en groen worden. De vogels en zoemende insecten zouden terugkeren, maar al die gedachten konden Lori niet afleiden van haar verdriet.

 Er kwam iemand achter haar staan en ze voelde een paar handen op haar schouders. ‘Kom binnen, Lori, je wordt helemaal nat!’

 ‘Het regent, Brant,’ zei ze. ‘Voel je de regen?’

 Nu ze zijn handen op haar schouders voelde, moest ze ineens aan andere dingen denken. Ze rukte zich bijna los en liep het bordes af naar de geurende tuin. Ze hief het hoofd op en voelde de heerlijke regen op haar gezicht. Ze werd drijfnat en het glanzende rode haar kreeg een donkere kleur. Dit was regen, echte regen! De regen waarop ze al zo lang hadden gewacht. Haar gezicht vertrok bij de gedachte dat oom Viv dit nu niet kon zien en meemaken. Het liefst had ze het nu uit willen schreeuwen, maar ze voelde opeens dat Brant zijn armen om haar heensloeg. Ze drukte haar gezicht tegen zijn schouder.

 ‘Huil maar, Lori,’ zei hij bijna bars. ‘Het zal je goed doen!’

 Ze vroeg zich niet af waarom ze zich instinctief tot hem had gewend. Ze hoorde alleen maar het getik van de regen en ze voelde zijn hart bonzen. Ze wist niet of het goed voor haar zou zijn als ze huilde. In de stromende regen leunde ze tegen hem aan, terwijl haar gedachten afdwaalden. Vroeg of laat zou ze toch op eigen benen moeten staan en een bestaan opbouwen. Wat ze tot nog toe had gedaan, had haar niets opgeleverd. Oom Viv had de boerderij aan zijn dochter nagelaten. Als hij langer was blijven leven, zou hij misschien maatregelen voor zijn nichtje hebben getroffen, maar ze was jong, kon haar handen gebruiken en ze was niet bang om haar eigen weg te gaan. Ze voelde hoe een hand haar bijna liefkozend over haar nek streelde. Ze keek op en zag het donkere gezicht van Brant onder zijn natte haar waar de regen uitdroop.

 ‘O Brant,’ fluisterde ze, ‘ik ben zo ongelukkig!’

 ‘Ja, dat weet ik,’ zei hij en hij gaf haar snel een kus. ‘Kom mee naar binnen, je wordt steenkoud.’ Hij tilde haar op alsof ze niets woog en droeg haar naar binnen.

 Het duurde nog twee dagen voor Lori in staat was naar de boerderij terug te gaan. Brant was die ochtend al vroeg naar Junction gegaan omdat hij daar een afspraak had en juist zijn afwezigheid zorgde ervoor dat Lori een besluit nam. In haar eerste verdriet had ze niet meer aan Jane gedacht. Jane en haar moeder waren de vriendelijkheid zelve voor haar geweest, maar ze vond nu toch dat ze naar huis moest gaan. Het werd tijd dat ze zelf haar problemen ging oplossen. Brant had Jane blijkbaar als zijn vrouw gekozen en ze was lang genoeg bij hem in huis geweest om vast te stellen dat ze een fantastisch paar vormden.

 Met bevende handen pakte ze haar tas in. Een van de mannen van Brant zou haar naar de farm terugbrengen. Ze hoefde alleen nog maar afscheid te nemen van Jane en haar moeder. Brant was het wel gewend dat ze van hem wegliep... Misschien zou hij kwaad zijn, maar hij zou gauw genoeg beseffen dat dit toch de beste oplossing was. Ze was tenslotte geen weesje meer, maar een volwassen vrouw. Dianne was nog steeds bij de familie Camfield en ze had geen poging meer gedaan om zich met haar nichtje in verbinding te stellen. Als Lori op de boerderij was, wilde ze Dianne opbellen om naar haar verdere plannen te vragen. Ze moest er niet aan denken dat Brant binnenkort ook eigenaar van het land zou zijn.

 Er werd op de deur geklopt en Jane kwam glimlachend binnen. Ze fronste haar wenkbrauwen toen ze zag wat Lori deed. ‘Je bent toch niet van plan ons te verlaten, hè?’

 ‘Ik moet wel,’ zei Lori beslist, om te voorkomen dat ze zou gaan huilen. ‘Je hebt al meer dan genoeg voor me gedaan, Jane, en ik weet gewoon niet hoe ik je daarvoor moet bedanken, maar het wordt nu tijd dat ik mijn eigen leven ga leiden. Ik moet weten wat voor plannen Dianne heeft en ik moet mijn zelfrespect kunnen behouden.’

 ‘Maar dat doe je toch al door alleen jezelf te zijn,’ zei Jane die snel naar Lori toekwam en de hand op haar schouder legde. ‘Ik zie echter wel dat je besluit vaststaat. Wil ik met je meegaan? Geloof me, ik weet hoe je je voelt. Ik heb heel veel van mijn man gehouden.’

 Lori legde even haar hand op die van Jane. ‘Ik kan jou niet onder mijn verdriet laten lijden. Ik red me echt wel. Albie is er toch en ik wil Rex en Tory zien. Ze zullen me wel hebben gemist.’

 ‘Tussen twee haakjes, dat vergat ik bijna. Je vriend Dean komt vandaag hierheen,’ merkte Jane op.

 Lori zette haar tas op de grond. ‘Dan kan hij me wegbrengen. Het is wel een vreemd gevoel om geen thuis meer te hebben.’

 Jane wist niet wat ze daarop moest zeggen. Het leek wel duidelijk dat de oom van Lori niet op de dood voorbereid was geweest, want hij kon onmogelijk zo hard zijn geweest om niet te voorkomen dat zijn nichtje uit het enige thuis zou worden gezet dat ze sinds de dood van haar ouders had gekend. ‘Zou je niet een poosje bij ons willen logeren?’ stelde Jane voor. ‘Ik bedoel, als je toch niet weet waar je heen moet, zouden moeder en ik het fijn vinden als je een tijd bij ons in Brisbane bleef. We hebben een leuk huisje aan de Goudkust en iedereen kan wel zien dat je hard een soort vakantie nodig hebt.’

 Lori keek haar verwonderd aan. ‘Ik had niet gedacht dat je weer zou gauw hier vandaan zou gaan.’

 ‘Tja, dat komt door verschillende omstandigheden. Ik heb het idee dat ik iets goeds zou doen als ik jou kon helpen. Ik mag je graag en moeder is ook erg op je gesteld. Brant zal het helemaal niet erg vinden en nu de oogst achter de rug is, heeft hij ook wel een poosje rust verdiend. Je hebt er geen idee van hoe moeilijk het is hem daarvan te overtuigen. Bryan is al net zo. We zijn vroeger verloofd geweest, maar ik veronderstel dat hij daar nu wel overheen is.’

 ‘Wie is Bryan?’ vroeg Lori verbluft.

 ‘De oudste broer van Brant,’ legde Jane uit. ‘Heeft Brant nooit iets over hem verteld?’

 ‘Nee.’

 Jane lachte opeens. ‘Wat raar! Die twee hebben het meestal voortdurend over elkaar. Als je bij ons komt logeren, en dat zou ik heerlijk vinden, zul je Bryan beslist ontmoeten. Hij behartigt al mijn zakelijke belangen, om het zo maar uit te leggen. Hij doet dat uitstekend, moet ik er aan toevoegen. Ik ben echt zo dom als hij schijnt te denken. Brant is veel toegeeflijker, maar ze zijn allebei even dynamisch. Ik ken ze goed, vergeet niet dat ik met ze ben opgegroeid.

 Het gesprek kon niet worden voortgezet omdat Mrs. Trevelyan op de drempel verscheen en ook al haar wenkbrauwen fronste, toen ze de ingepakte tas van Lori ontdekte. ‘Je vriend is hier, Lori. Hij wacht in de zitkamer op je.’ Ze keek haar dochter vragend aan. ‘Het kind laat ons toch niet in de steek, wel?’

 ‘We moeten haar laten doen wat zijzelf het beste vindt,’ zei Jane eenvoudig. ‘Omdat we zo op haar gesteld zijn, heb ik haar gevraagd of ze bij ons komt logeren in Brisbane. Ze moet echt een paar weken vertroeteld worden.’

 ‘Zeg dat wel.’ Mrs. Trevelyan knikte. ‘Je bent van harte welkom, Lori, maar misschien heeft Brant wel andere plannen. We moeten er eens met hem over praten. Hij maakt zich erg bezorgd over je en we mogen zijn plannen niet dwarsbomen. Bryan is al net zo.’

 ‘We verzinnen wel wat,’ antwoordde Jane glimlachend. ‘Ik veronderstel dat Dean je wil komen troosten. Hij is een geweldige pianist. Hij moet weer gaan optreden. Zijn talent mag niet verloren gaan.’

 Het was eigenaardig, maar Dean zei precies hetzelfde toen ze op weg naar de boerderij waren. Hij had zich tegenover Jane en haar moeder nogal gereserveerd gedragen, maar tegen Lori was hij zo lief geweest, dat ze zich afvroeg, waarom ze toch niet van hem kon houden. Dean scheen haar werkelijk nodig te hebben, maar ze kon hem niets anders bieden dan haar vriendschap. Als ze hem iets anders liet geloven, zou ze er alleen maar de oorzaak van zijn dat hij veel verdriet zou krijgen.

 ‘Nu je oom overleden is,’ zei hij met een koppige trek om zijn mond, ‘belet niets je meer om met mij mee te gaan. Ik kan me niets heerlijkers voorstellen dan ’s morgens wakker te worden met jou naast me.’

 ‘Toe, Dean, alsjeblieft!’ zei ze smekend.

 ‘Neem het me niet kwalijk,’ verontschuldigde hij zich en hij legde even zijn hand op de hare. ‘Ik veronderstel dat dit niet het geschikte ogenblik is om daarover te praten, maar je moet weten wat ik voor je voel. Met jou naast me zal alles veel gemakkelijker voor me zijn. Ik kan vaak zo gespannen raken en jij bent zo lief en zacht. Jij geeft me rust. Een musicus moet zich helemaal kunnen geven en daarna voel ik me soms volkomen leeg. Dat zou allemaal anders worden als ik jou had. Jij bent zo vitaal dat ik me zonder jou soms wanhopig onzeker begin te voelen.’

 ‘Maar ik houd niet van je, Dean,’ zei ze kalm maar beslist.

 Hij zweeg even. ‘Toch laat ik je niet los. Iedereen in het dal weet dat Dianne de boerderij heeft geërfd... het lieverdje heeft het overal rondverteld. Jij hebt geen enkele opleiding gehad en vroeg of laat zul je toch moeten trouwen. Ik weet zeker dat ik je gelukkig kan maken. Dat heb ik altijd al geweten.’

 Lori voelde zich echt ongelukkig en dat stond op haar gezicht te lezen. Ze was magerder geworden, zodat haar ogen nu nog groter dan vroeger leken. Dean keek haar even met een verlangende blik aan. Wat ze ook beweerde, Lori zou wel van hem gaan houden en zijn blik dwaalde over haar tengere lichaam alsof hij al het recht had haar zijn vrouw te noemen.

 Lori was gewoon niet in staat een normaal gesprek met hem te voeren. Ze besteedde geen werkelijke aandacht aan alles wat Dean zei. Het enige wat ze voelde was opluchting, omdat de uitnodiging van Jane haar de mogelijkheid had gegeven om langzaam tot zichzelf te komen.

 ‘Het is nogal verwarrend,’ zei ze opeens langzaam, ‘maar Jane was niet verloofd met Brant, maar met zijn broer.’

 ‘Dat weet ik,’ antwoordde Dean met een bittere klank in zijn stem.

 ‘Maar jij vertelde me toch...’

 ‘Wat maakt het uit dat ik je dat vertelde? Ik zou nog veel meer vertellen als ik jou daardoor kon overhalen om met me te trouwen.’

 Ze was nog bleker geworden dan ze al was, maar ze keek hem strak aan. ‘Wat bedoel je, in vredesnaam?’

 ‘O, dat ik zo de indruk kreeg dat jij ook al verliefd op Elliot begon te worden.’

 ‘Wat vreemd,’ zei Lori met een onbewogen gezicht.

 ‘Bedoel je dat het vreemd zou zijn als je verliefd op hem werd?’ vroeg Dean jaloers.

 ‘Brant denkt in dat opzicht niet eens aan mij,’ merkte ze hoofdschuddend op.

 ‘In elk geval is hij niet de moeite waard om ruzie over te maken,’ zei Dean. ‘En geloof maar niet dat hij ons van elkaar zal kunnen scheiden.’

 Lori sloeg even geschokt de handen voor haar gezicht, Ze was verbijsterd over de strijdlustige houding van Dean en ze voelde zich te zwak om daar nu een eind aan te maken. Hij nam zijn ene hand van het stuur en trok haar handen van haar gezicht. Tot zijn opluchting zag hij dat ze niet huilde.

 ‘Het spijt me, lieveling, ik kon me even niet beheersen. Als je je weer beter voelt, zullen we alles wel rustig bepraten. Je weet heel goed dat je iets zult moeten doen en dat iets is: met mij trouwen. Moeder zal over die schok wel heenkomen.’ Hij liet zijn smalle hand even op de schouder van Lori rusten en legde hem toen weer op het stuur.

 Lori kon geen woord uitbrengen toen ze haar blik liet dwalen over het volkomen door de rook zwartgeblakerde land. Ze kon er niets tegen doen dat ze over haar hele lichaam begon te beven. Ze had zich er geestelijk op voorbereid dat alles er triest en zwart zou uitzien, maar de werkelijkheid was veel erger dan ze zich alles had kunnen voorstellen. De brand was hier voorbij geraasd en had talloze bomen verzengd en meegesleurd tot aan de kreek waar een leger vrijwilligers en brandweerlui het vuur hadden kunnen tegenhouden. Dean reed zwijgend door en dapper knipperde Lori met de oogleden om haar tranen te bedwingen. Alles waar ze jaren voor hadden gezwoegd... het was nu weg, gewoon verdwenen, Dean parkeerde de auto en zodra ze uitstapten kwam Albie al naar buiten. Hij leek niet helemaal nuchter.

 ‘Goedemorgen, Miss Lori,’ zei hij kalm en waardig, maar toen stoof hij meteen op: ‘Wat moet die jongeman hier?’

 Dean keek hem verontwaardigd aan. ‘Bemoei je met je eigen zaken!’ zei hij kil.

 ‘Dat doe ik ook. Ik moet op Miss Lori letten,’ legde Albie koppig' uit.

 ‘Maak je niet druk, Albie,’ zei Lori kort. ‘Ik geloof niet dat ik dat nu kan hebben.’

 Albie toonde zich verdraagzaam en glimlachte spijtig. ‘Ik veronderstel dat ik me alleen maar ellendig voel. Je ziet er in eik geval beter uit dan dan de laatste keer, dat ik je heb gezien.’

 ‘Bedankt voor het oppassen, Albie,’ zei Lori dankbaar. ‘Waar zijn de honden?’

 ‘Daar hoef je je niet ongerust over te maken,’ verzekerde Albie. ‘Ik heb ze vanmorgen nog gezien. Ik denk dat ze nu bij de kreek zijn. Het leven is heel wat simpeler geworden sinds het is gaan regenen. Natuurlijk missen ze de baas,’ voegde hij er somber aan toe. ‘Dat doe ik ook!’

 Hij zag er zo lusteloos en verslagen uit dat Lori hem voorstelde een vrije dag te nemen en naar de stad te gaan, ook al was het wel duidelijk waar hij die tijd dan zou doorbrengen. Albie was al bijna twintig jaar op de boerderij en zijn verdriet en verslagenheid waren volkomen begrijpelijk. ‘Neem de jeep maar,’ stelde ze voor, maar ze herinnerde zich dat ze niet meer het recht had iemand iets van de farm te lenen.

 Dat bedacht Albie blijkbaar ook, want hij keek haar opeens scherp aan. ‘Je moet niet denken dat ik me er tegen heb verzet, maar Miss Dianne is met haar vriend hier geweest en ze heeft het een en ander weggehaald. Als ze geen vrouw was geweest, zou ik haar het terrein hebben afgeschopt. Ze heeft heel wat spullen van je tante in de stationcar geladen en ik veronderstel dat ze nog wel terug zal komen om nog meer te halen.’

 ‘Wat voor spullen?’ informeerde Dean met een strak gezicht.

 ‘Zo wat alles,’ antwoordde Albie. ‘Ik kon er niets tegen doen want die Camfield dreigde me neer te slaan.’

 ‘Geen wonder!’ zei Dean smalend en hij zuchtte ongeduldig. ‘Ik weet wel hoe je op Miss Lori bent gesteld, maar je kunt beter geen drukte maken. De kwestie is dat Miss Dianne alles heeft geërfd en dus heeft ze het recht om mee te nemen wat ze maar wil.’

 ‘Maar niet de kandelaars,’ zei Albie prompt. ‘Die zijn van Miss Lori en dat heb ik ook gezegd.’

 ‘Ze heeft de kandelaars toch zeker niet meegenomen?’ vroeg Lori.

 ‘Reken maar!’ zei Albie. ‘Ze heeft ze zelfs voorzichtig op de voorbank gelegd. Zodra ze weg was, heb ik Mr. Elliot opgebeld. Dat hebberige nest! Ik weet nog dat ze als kind al zo was. Altijd jaloers op Miss Lori, steeds even lastig. Ik zei haar nog dat ze haar verstand moest gebruiken. Ik weet dat haar vader van plan was zijn testament te veranderen maar dat heeft hij niet meer kunnen doen. Je had eens moeten horen hoe zelfverzekerd die Camfield te keer ging. Ik begrijp niet hoe hij het in zijn hoofd haalt dat Miss Dianne hem zou willen hebben. Het zou me niets verbazen als ze door al haar streken uiteindelijk ongetrouwd bleef.’

 ‘Miss Lori zei dat je een vrije dag kon nemen. Ga nu maar, alsjeblieft,’ zei Dean stijf, omdat hij toch al in een strijdlustige bui was en zijn vroegere moeilijkheden met Albie nog niet was vergeten. ‘Je kunt ons echter één ding nog wel even uitleggen. Wat heeft Elliot ermee te maken?’

 ‘Alles,’ antwoordde Albie beslist. ‘Je moet weten, dat hij nu mijn baas is en hij weet tenminste hoe je voor een klein meisje moet opkomen. Het is tenslotte maar een kwestie van tijd, voor hij eigenaar van de farm wordt. Is die verklaring voldoende, jongeman?’

 ‘Brutale kerel!’ snauwde Dean die al naar Albie toe wilde gaan.

 ‘Stil, Albie,’ waarschuwde Lori die het gevoel begon te krijgen dat ze dadelijk in elkaar zou zakken.

 ‘Goed, Miss Lori, zoals je wilt. Ik weet wel dat je het niet erg zal vinden als ik niet opzeg, maar Mr. Elliot heeft me al meteen een baan aangeboden, mij en de honden. Ik weet wel dat je van de honden houdt, Miss Lori, maar het zijn nu eenmaal geen huisdieren.’

 ‘Nee,’ gaf ze verslagen toe terwijl ze zich afvroeg wat ze allemaal nog meer te verwerken zou krijgen. ‘Ik ben blij dat je weer een baan hebt, Albie. Maar ik waarschuw je, Mr. Elliot zal je wel harder laten werken dan ik heb gedaan.’

 ‘Dat heb ik zelf al bedacht,’ antwoordde Albie waardig. ‘Ik heb het je al eerder gezegd, maar ik zal het herhalen. Je bent een fantastische meid met een echte vechtersaard. Het bevalt me helemaal niet dat de baas je niets heeft nagelaten en ik wed dat je het testament zou kunnen aanvechten. Ik zou voor de rechter zelfs voor je willen getuigen.’

 ‘Als je tenminste nuchter bent,’ viel Dean uit.

 ‘Een man heeft recht op een borrel als troost. Dat zei Mr. Elliot zelfs, maar na vandaag zal ik me weer beheersen.’

 Dean snoof eens minachtend en Lori liep langzaam de veranda op. ‘Kom je vanavond terug, Albie?’ vroeg ze nog.

 ‘Zeker! Je had in bed moeten blijven in plaats van hierheen te komen en jezelf van streek te maken.’

 ‘Ik blijf zelfs een poosje,’ legde Lori uit, ‘in elk geval tot ik al mijn spullen heb ingepakt en bedacht heb wat ik verder ga doen.’

 ‘Over geld hoef je je niet ongerust te maken,’ zei Albie goedig. ‘Vroeger stuurde ik mijn geld naar mijn zuster, maar nu kun jij het van me krijgen. Niet dat ik medelijden met je heb, want dat is niet zo. Een pittig kind als jij heeft geen medelijden nodig. Ik wil je alleen maar helpen omdat ik je bewonder, zo zit het. Ik heb nooit een dochter gehad. Ik ben zelfs niet eens getrouwd geweest, maar jij verdient het op een voetstuk te worden gezet.’

 ‘Hou toch op,’ viel Dean weer uit. ‘Miss Lori heeft toch vrienden die haar kunnen helpen.’

 ‘Ja, daar komt al een goede vriend van haar aan,’ stelde Albie voldaan vast. ‘Ik kan nu wel gaan. Tot vanavond, Miss Lori. Vergeet niet wat ik heb gezegd. Ik laatje niet zonder geld zitten!’

 Lori moest onwillekeurig glimlachen. ‘Dank je wel, Albie. Ik heb altijd al gezegd dat je een goed hart had.’

 Hij knikte en stak groetend zijn hand op, terwijl Dean zijn ogen al halfdicht kneep en naar de snel naderende auto tuurde. Het was de grote stationcar van Brant.

 ‘Wat moet hij hier?’ vroeg Dean afkeurend.

 ‘Heb je het dan niet gehoord?’ vroeg Lori kalm. ‘Dianne heeft blijkbaar de een of andere overeenkomst getekend. Zoals Albie al zei, is het nog maar een kwestie van tijd en dan is de boerderij van Brant. Hij had zich altijd al voorgenomen het in zijn bezit te krijgen, maar zelfs hij zal niet hebben gewild dat het op deze manier gebeurde.’ ‘Hij heeft hem toch nog niet!’ merkte Dean op. ‘Zorg dat je hem kwijtraakt.’

 ‘Vergeet dat maar,’ zei Lori en ze ging in de oude rieten stoel zitten. ‘Brant weet nu eenmaal altijd zijn zin te krijgen. Ik heb gewoon de kracht niet me tegen hem te verzetten en bovendien heeft hij me het leven gered.’

 Dean staarde haar aan. Zijn blauwe ogen fonkelden in zijn bleke gezicht. ‘Je bent toch zeker niet van plan hem daar op de een of andere manier voor te belonen? Je bent een heel mooi meisje en ik weet van Elliot alles af!’

 ‘Je overdrijft, Dean,’ antwoordde Lori vermoeid. ‘Brant is een heel kieskeurige man. De vrouwen dringen zich weliswaar aan hem op, maar ik weet toevallig dat hij kritisch is.’

 ‘En hoe weetje dat dan?’ vroeg Dean gespannen.

 ‘Waarom ben je toch zo jaloers op Brant?’ vroeg Lori.

 ‘Omdat ik nu eenmaal een eigenaardig gevoel heb, wat. jou en Elliot betreft,’ zei Dean zenuwachtig. ‘Het bevalt me niet zoals hij naar jou kijkt. Hij probeert op een meedogenloze manier zijn zin te krijgen. Ik begrijp jullie niet, maar jullie kunnen me echt niet om de tuin leiden. Als hij niet met je wil trouwen, dan heeft hij je toch op een andere manier nodig. Die man met al zijn geld! Ik weet nog steeds niet hoe hij daaraan is gekomen!’

 ‘Je bereikt in het leven niets zonder er hard voor te werken,’ merkte Lori ernstig op. ‘Hij is nu eenmaal dynamisch, daar kan hij niets aan doen. Zulke mannen bestaan nu eenmaal. Hou je alsjeblieft kalm, Dean. Je schijnt vandaag een eigenaardige bui te hebben en vergeet niet dat Brant anders is dan Albie.’

 ‘Ik mag die twee allebei niet,’ zei Dean kortaf.

 ‘Probeer dan tenminste omwille van mij beleefd te zijn. Albie heeft gelijk. Ik zou in bed moeten liggen. Toen Brant me redde, heeft hij me bijna vermorzeld. Ik ben overal gekneusd, ook al zou ik me schamen als ik me daarover beklaagde. Hij is door de hel gereden om me te redden. Ik heb er nog steeds nachtmerries van.’

 ‘Maakt dat hem zo aantrekkelijk?’ vroeg Dean snel. ‘Hij is een echte superman, hè?’

 Lori gaf maar geen antwoord, want Brant kwam net aanrijden en parkeerde zijn grote auto naast het rode wagentje van Dean. Lori bleef stil zitten wachten tot Brant de veranda opkwam.

 Ze bleef hem zwijgend aankijken, ook al zei hij alleen maar tegen Dean: ‘Goedemorgen!’ Het was hem aan te zien dat hij kracht en karakter had, moest Dean bij zichzelf toegeven.

 Toen Brant zich tot Lori wendde, voelde ze dat ze een kleur kreeg. ‘Het spijt me dat ik je niet heb laten weten dat ik wegging,’ zei ze wat wanhopig.

 ‘Dat spijt je helemaal niet, Lori,’ antwoordde hij gemoedelijk. ‘Ik begrijp het allemaal niet zo goed, maar nu ik hier ben, kun je het me misschien uitleggen.’

 ‘Ze hoeft toch zeker niemand rekening en verantwoording af te leggen?’ vroeg Dean dapper.

 Brant keerde zijn hoofd om en keek Dean strak aan. ‘Misschien weet je het nog niet, maar Lori gaat met mij trouwen.’

 Dean had wel het een of andere antwoord verwacht, maar dit sloeg hem toch met stomheid. ‘Dat wist ik zeker niet,’ zei hij kleintjes en hij moest even tegen de balustrade van de veranda leunen.

 ‘Natuurlijk is dit niet het geschikte ogenblik om daarover te praten,’ zei Brant kalm, ‘maar je kunt het maar beter weten!’

 Dean begon opeens kwaad te worden. ‘Ik zal het niet geloven voor ik dat van Lori zelf heb gehoord. Ze is wel opvallend stil.’

 Onbewust streek Lori even met de hand over haar voorhoofd. ‘Brant!’ zei ze zwakjes. Het was een smeekbede om hulp, maar bij uitzondering luisterde hij niet naar haar.

 ‘Je schijnt niet bepaald blij te zijn met het nieuws, Dean?’

 ‘Ik ben geschokt,’ bekende Dean jaloers en woedend. ‘Is dit soms weer een staaltje van je overdonderende tactiek?’

 ‘Integendeel,’ antwoordde Brant droog. ‘Alles werd beslist toen Lori me vertelde dat ze van me hield.’

 Even leek het alsof Dean zou ontploffen. Zijn blik dwaalde naar Lori en zonder dat ze ook maar iets zei, kon hij aan haar gezicht zien dat die vreemde verklaring van Brant waar moest zijn. Toen lachte Dean kort. ‘En wanneer is de bruiloft dan wel?’

 ‘Dat gaat ons alleen maar aan,’ antwoordde Brant.

 ‘Denk je echt dat je haar zo maar van me kunt afnemen?’ vroeg Dean met een bijna hysterische klank in zijn stem.

 ‘Gebruik je verstand liever,’ zei Brant. ‘Je hebt jaren de kans gehad om met haar over trouwen te praten. Je kunt er niets tegen doen dat ze verliefd op iemand anders is geworden.’

 Dean begon onbedaarlijk te lachen. ‘Je liegt! Lori zit daar maar en zegt geen woord. Je geeft haar niet eens de kans om te zeggen wat ze zou willen. Laat haar zeggen dat ze van je houdt, dan ga ik voorgoed weg.’

 ‘Ik weet wel zeker dat ze je niet zal zeggen, dat ze niet van me houdt,’ zei Brant en hij keek even naar Lori.

 Lori kwam even in de verleiding hem aan te vliegen en alles te ontkennen, maar ze besefte dat ze eenvoudig niet tegen hem op kon. Haar hele lichaam deed pijn en ze was zo verdrietig en uitgeput dat ze niet eens helder kon denken. ‘Je bent wreed, Brant,’ kon ze alleen maar fluisteren.

 ‘Maar houd je van hem?’ drong Dean heftig aan.

 ‘Ja!’ viel ze wild uit. ‘Ja!’ Meer kon ze niet zeggen. Volkomen overstuur stond ze op, ging zo snel mogelijk naar binnen en liet zich op de bank vallen. De aankondiging van Brant was een schok voor haar geweest. Voor hem was het zo gemakkelijk haar te overdonderen. Hij had haar blijkbaar van de intense belangstelling van Dean willen afhelpen, maar ze voelde weinig voor deze manier van hulp.

 Ze zag niet meer dat Dean over zijn schouder met een blik vol haat naar Brant keek, voor hij de veranda afvloog. Ze hoorde wel de motor van zijn wagentje starten. Aan het wegrijden was te merken dat Dean razend moest zijn. Toen werd alles weer stil. Ze was zo overstuur dat het leek alsof de bank stond te schudden. Toen Brant de kamer inkwam, kreunde ze even en ze zag er zo hulpeloos uit dat ze hem aan een gevangen vogeltje deed denken.

 ‘Arme kleine Lori,’ zei hij. ‘Dat moest ik wel doen. Als je het mij vraagt, is Stanton een beetje onevenwichtig. Het zou niet goed zijn jou daaraan op te offeren.’

 ‘Het bevalt me niet bepaald,’ fluisterde ze. ‘Het was schandalig!’

 ‘Houd in vredesnaam op!’ Hij ging naast haar zitten en Lori kwam overeind. Ze voelde zich echt overspannen.

 ‘Ik kan echt niet veel meer hebben, Brant!’

 ‘Ik ook niet!’ Hij deed geen poging om haar aan te raken. ‘Ik zal je echt niet haasten maar vergis je niet, ik meende het!’

 ‘Nee,’ antwoordde ze en ze schoof een eindje van hem af. ‘Zou je mij echt als je vrouw kunnen zien?’

 Hij glimlachte vaag. ‘Ik weet wel dat je niet oud genoeg bent en dat je niet voldoende van me houdt, maar het blijft een feit dat ik je wil hebben, zoals je bent. Dat heb ik je al willen zeggen sinds de eerste keer dat ik je op mijn terrein aantrof.’

 ‘Maar dat was toen we elkaar voor het eerst ontmoetten!’

 ‘En wat dan nog?’ Hij keek haar strak aan. ‘Hoe oud was je... zestien? In elk geval oud genoeg om een man van zijn stuk te brengen.’

 ‘Ik geloof het gewoon niet,’ zei ze.

 ‘Dat kan ik je niet kwalijk nemen. Denk maar niet dat ik het prettig vond dat ik een jong ding van zestien niet uit mijn hoofd kon zetten. Je weet dat ik nooit iets heb gedaan, waardoor je bang van me had kunnen worden. Het heeft me echter wel moeite gekost. Je onschuld maakte je echter volkomen ongenaakbaar.’

 Ze keek hem zo geboeid aan, alsof ze zijn woorden wel hoorde, maar ze eenvoudig niet begreep.

 ‘Het is heus in orde, kleintje,’ zei hij wat spottend. ‘Op het ogenblik ben ik alleen maar hier om op je te passen. Je ziet er zo zwak en teer uit dat er wel iemand voor je moet zorgen.’

 Hij stond abrupt op en Lori begreep zelf niet hoe ze zijn hand kon vastgrijpen. ‘Ga niet weg,’ zei ze smekend.

 ‘Dat ben ik ook helemaal niet van plan,’ antwoordde hij bars. ‘Hoe heb je het in vredesnaam in je hoofd gehaald om op te staan? Je ziet er gevaarlijk zwak uit.’

 ‘Het gaat heus wel,’ zei ze vaag. ‘Ik ben dan wel overal gekneusd, maar dat geeft niet. Ik heb je nog niet eens bedankt voor mijn redding.’

 ‘En hoe stel je je voor me te bedanken?’ vroeg hij snel.

 ‘Soms kan ik zo moeilijk met je praten,’ zei ze klaaglijk. ‘Maar ik probeer het tenminste.’

 Hij maakte een wat wrevelig gebaar en ze kreeg opeens tranen in haar ogen. ‘Waarom doe je dit allemaal voor me, Brant? Je hebt toch geen medelijden met me?’ Ze ergerde zich omdat ze niet kon voorkomen dat de tranen nu over haar wangen rolden.

 ‘Huil niet!’ viel hij onverwacht heftig uit.

 ‘Goed, Goed.’ Ze veegde wanhopig haar tranen weg. ‘Ik veronderstel dat ik je geduld wel op de proef stel.’

 Brant zuchtte eens en kwam weer naast haar zitten. Hij keek naar haar gezicht en daarna dwaalde zijn blik over haar tengere lichaam. ‘Laat me eens zien waar ik je overal pijn heb gedaan.’

 Lori kreeg een kleur en ze keek hem met grote ogen aan. ‘Ik ben bang,’ zei ze zacht hoewel ze voelde dat ze opgewonden werd. ‘Ik kan het je net zo goed vertellen. Je hebt er geen idee van hoe... machtig je bent, alsof je alles kunt krijgen wat je wilt hebben.’

 Die woorden schenen hem helemaal niet te bevallen want zijn mond verstrakte. ‘Eigenlijk zou ik je daarvoor een pak rammel moeten geven,’ zei hij, maar hij wendde zich naar haar toe en nam haar langzaam in zijn armen. ‘Misschien heb ik je laatst onbewust pijn gedaan, maar verder heb ik me altijd keurig gedragen. Je kunt je over niets beklagen en je hoeft dus echt niet langer als een angstig klein kind te beven. Ook deze keer zal ik me echt niet aan je vergrijpen.’

 ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei ze voor ze haar ogen sloot en haar hoofd tegen zijn borst liet rusten. ‘Ik zal je evenmin houden aan die voorbarige belofte om met me te trouwen.'

 ‘Dwaas kind,’ mompelde hij boven haar hoofd.

 ‘Zou je het erg vinden als ik nu in je armen in slaap viel?’ vroeg ze. ‘Het zou je heus geen kwaad doen,’ zei hij droogjes. ‘Ik kan net boven je jurk het begin van een blauwe plek zien.’

 ‘Dat is dan maar een van de vele,’ zei ze en ze huiverde even toen zijn vingers de schouderbandjes van haar zonnejurk losmaakten. ‘Brant, alsjeblieft,’ zei ze terwijl ze met haar hand de zijne vastgreep.

 ‘Nee, ik luister niet naar je,’ zei hij en hij keek haar strak aan. ‘Die blauwe plekken zullen misschien niet op slag verdwijnen als ik ze kus, maar het is wel een manier waarop ik je kan zeggen dat het me spijt dat ik je pijn heb gedaan.’

 Ze liet zijn hand weer los en probeerde stil tegen hem aan te blijven liggen toen hij het bovenlijfje van haar jurk naar beneden duwde.

 ‘Lori!’ riep hij verschrikt uit. ‘Heb ik dat echt gedaan?’

 ‘Je kunt beter niet naar me kijken nu ik zo bont en blauw ben,’ zei ze hulpeloos.

 ‘Wat ben je mooi!’ mompelde hij voor hij zijn hoofd boog en haar op haar gladde huid kuste. Haar hele lichaam scheen tot leven te komen door de tederheid die hij nu toonde, de zachte streling van zijn hand en de kussen die over haar lichaam dwaalden. Ze haalde eens diep adem en klampte zich aan hem vast. Ze was niet bang voor hem, maar haar gevoelens en het grote verlangen naar hem schenen haar de baas te worden.

 Hij hief zijn hoofd weer op en ze had de kracht nog om hem aan te kijken. ‘Zie je nu zelf dat ik helemaal niet geschikt voor je ben?’ vroeg ze.

 Hij legde zijn hand onder haar kin zodat ze hem wel moest blijven aankijken. ‘Ik weet wel dat je hebt geprobeerd me aan Jane te koppelen, maar we zijn nooit verliefd op elkaar geweest. Voor Jane is een andere toekomst weggelegd, dat hoopte mijn broer tenminste. Nu wil ik dat je veilig en een eind uit de buurt zult zijn. Je hebt een echte vakantie en verandering van omgeving nodig om weer helemaal tot jezelf te kunnen komen. Jane heeft me verteld dat ze daar een oplossing voor heeft gevonden. Denk maar niet dat ik je hier op de farm zal achterlaten. Je gaat nu direct met me terug en morgen of overmorgen vlieg ik jou met Ruth en Jane naar Brisbane. Zij zullen er wel voor zorgen dat je helemaal opknapt en ik wil dat je een echte uitzet koopt.’

 ‘Misschien vergeet ik jou in Brisbane wel helemaal!’ zei ze vaag, omdat ze even moest verwerken dat hij van een minnaar weer in een grote broer was veranderd.

 ‘Dat zien we dan wel,’ mompelde hij neerbuigend. ‘Tussen twee haakjes, Dianne heeft toch besloten de zilveren kandelaars terug te brengen.’

 ‘Heb je haar daartoe gedwongen?’ vroeg ze gespannen.

 ‘Ik heb haar in elk geval anders behandeld dan jou.’ Hij boog het hoofd en kuste haar bevende lippen. ‘Als je iets wilt meenemen, ga het dan halen. Daarna neem ik je mee naar huis. Die dwaze Stanton is gek genoeg om lastig te worden. Wacht, ik help je wel.’

 ‘Ik kan me wel zelf aankleden,’ zei ze verlegen.

 ‘Stribbel niet tegen,’ mopperde hij. ‘Mijn geduld is niet onuitputtelijk. Denk daar maar aan als ik je de volgende keer kom halen!’


HOOFDSTUK 8 

 

 

 

 Toen Lori van het strand kwam, zat Jane op het terras het ochtendblad te lezen. Ze keek op en stelde voldaan vast dat Lori er uitgerust en ontspannen uitzag. ‘Hoe was het water?’ vroeg ze. Lori kwam bij haar zitten.

 ‘Heerlijk!’ zei Lori glimlachend en met ogen die straalden van levenslust. ‘Is Ruth al op?’

 ‘Nee, het is gisteravond nogal laat geworden,’ legde Jane uit. ‘Sommige vrienden van ons blijven maar plakken!’

 ‘Ik vond ze allemaal erg aardig,’ merkte Lori op.

 ‘Dat was wederzijds,’ lachte Jane. ‘Vooral Marco heb je helemaal veroverd.’

 ‘Die arme Marco, hij is erg charmant, maar ik zou hem nooit serieus kunnen nemen,’ antwoordde Lori.

 ‘Dat is maar goed ook, want als ik mijn neef goed heb begrepen, dan heeft hij plannen met je,’ zei Jane.

 ‘In die zes weken heeft hij maar vier keer opgebeld,’ stelde Lori vast.

 ‘Dan zal hij het wel druk hebben. Je mist hem dus,’ veronderstelde Jane.

 ‘Maar misschien mist hij me niet?’ vroeg Lori. ‘Ik heb even geloofd dat hij alles echt had gemeend, maar hij belde maar vier keer en alleen om te vragen wat ik hier uitvoerde. Ik begin me echt af te vragen of die onofficiële verloving niet weer een dolle grap van hem is.’

 ‘Zal ik hem zeggen dat je hem wilt zien?’ vroeg Jane geamuseerd.

 ‘O nee!’ Lori sprong weer op. ‘Hij zal heus wel komen!’ Ze schudde het natte haar naar achteren. ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat hij van me houdt.’

 ‘O nee?’ vroeg Jane verbluft. ‘Kijk dan maar eens in de spiegel. Je bent niet alleen knap, maar je bent lief en verstandig. Je bent precies de juiste vrouw voor Brant. Je moet een beetje meer zelfvertrouwen hebben, meisje. Brant weet wat hij wil en hij zal heus niet van gedachten veranderen. Ik denk dat je een beetje verdrietig en bang bent, omdat je nog zo jong bent.’

 ‘Twintig is wel een moeilijke leeftijd,’ gaf Lori toe. ‘Ik heb het hier heerlijk gehad, Jane. Jij en Ruth zijn echt schatten.’

 ‘Tussen twee haakjes, Dean Stanton heeft een goede kritiek gekregen voor zijn optreden van zaterdag,’ merkte Jane op.

 ‘Daar ben ik blij om,’ antwoordde Lori koeltjes.

 ‘Heeft hij nog geprobeerd je op te bellen nu hij in de stad is?’ informeerde Jane.

 ‘Ja, dat wilde ik je nog vertellen. Hij geeft woensdag een recital in het Conservatorium en hij vroeg of ik ook wilde komen.’

 ‘Is dat wel verstandig?’ vroeg Jane peinzend. ‘Ik weet wel dat jullie jaren bevriend zijn geweest maar hij leek erg verbitterd over jou en Brant. Dat hoorde ik van Brant.’

 ‘Ik kan me niet voorstellen dat hij daarom kwaad op me zou zijn,’ antwoordde Lori.

 ‘Waarom komt hij niet hierheen?’ vroeg Jane. ‘Ik voel er niet veel voor, je naar hem toe te laten gaan.’

 ‘Het is maar een concert en misschien drinken we daarna een kopje koffie. Heus, Jane, ik kan Dean echt wel aan. Ik zou hem niet willen kwetsen door niets meer van hem te willen weten.’

 ‘Ik denk toch dat moeder en ik beter mee kunnen gaan,’ stelde Jane beslist voor.

 ‘Die arme Dean zou helemaal van streek raken,’ lachte Lori. ‘Ik zou echt niet gaan als ik onaangenaamheden verwachtte. Toen hij opbelde, klonk zijn stem heel beheerst. Hij vroeg zelfs naar jullie en ook naar Brant.’

 ‘Een spelletje spelen is niet zo moeilijk. Ik vertrouw hem niet helemaal,’ stelde Jane vast.

 ‘Heus, Jane, er is niets aan de hand,’ verzekerde Lori haar. ‘Ik ga snel ontbijten en gaan we daarna winkelen? Ik wil wel eens in die nieuwe boetiek gaan kijken.’

 ‘Waarom niet?’ lachte Jane.

 ‘Dat is dan afgesproken! En Jane... ik zal echt voorzichtig zijn met Dean,’ beloofde Lori.

 

 Lori ging in de volle zaal op haar plaats zitten en bekeek het programma met werken van Bach en Bartok. Ze hief het hoofd weer op en liet haar blik over het publiek dwalen. Veel jongelui, een aantal oudere muziekliefhebbers en het bekende gezicht met het kale hoofd van Dokter Lloyd-Jones, de bekende componist die ook berucht stond om zijn nuchtere recensies. Hij had het optreden van Dean van zaterdagavond technisch onberispelijk en artistiek juist gevonden, maar het orkest had af en toe wat houterig geklonken.

 Lori zocht vergeefs naar de stijve gestalte van Mrs. Stanton en veronderstelde dat ze wel in de kleedkamer van Dean zou zijn. Dean was voor zijn optreden altijd zo zenuwachtig en zijn moeder probeerde hem dan altijd gerust te stellen. Ze schrok uit haar gedachten op toen het publiek opgetogen klapte omdat Dean op het podium was verschenen. Hij zag bleek en zijn blik dwaalde over de voorste rijen tot hij gevonden had wat hij zocht.

 Lori hield even haar adem in. Toen liep Dean langzaam naar de vleugel, ging zitten en zijn zenuwachtige gezicht ontspande zich zodra hij de handen op de toetsen legde. Hij speelde voortreffelijk en Lori klapte uiteindelijk even enthousiast als de rest van het publiek. Nu zijn optreden achter de rug was, kon Dean glimlachen en hij zag er heel jong en knap uit met dat felle licht op zijn blonde haar.

 Lori stond op, streek de rok van haar nieuwe jurk glad en besloot naar de kleedkamer van Dean te gaan. Ze had het gevoel dat ze hem dat was verschuldigd. Het was een stap terug in het verleden. Ze wist dat haar toekomst bij Brant lag, als hij haar tenminste ooit zou komen halen. Ze was verschrikkelijk verliefd op hem, maar ze was er niet zeker van dat hij evenveel van haar hield. Waarschijnlijk was hij alleen maar verveeld of hij had ingezien dat hij een erfgenaam moest hebben.

 Alleen bij die gedachte al, kreeg ze een kleur. Ze probeerde zich te beheersen. Het was belachelijk dat ze zo naar Brant verlangde, nu ze met Dean zou gaan praten. Brant scheen niet te beseffen hoe erg ze hem miste anders zou hij toch niet zo lang kunnen wegblijven?

 Zodra Dean haar ontdekte, maakte hij zich los uit de groep bewonderaars die hem was komen gelukwensen. Met uitgestrekte handen kwam hij naar haar toe.

 ‘Lori!’ riep hij met zijn bekende innemende glimlach uit. ‘Wat zie je er fantastisch uit!’ Zijn blik dwaalde over de groenzijden japon die ze met Jane zorgvuldig voor deze gelegenheid had uitgekozen.

 ‘Hoe gaat het met je, Dean?’ vroeg ze. Zijn hartelijke begroeting had haar gerustgesteld. ‘Je optreden was schitterend. Ik geloof dat iedereen dat met me eens zal zijn.’

 ‘Om eerlijk te zijn, zelfs Lloyd-Jones knikte even goedkeurend naar me,’ antwoordde Dean opgewekt. ‘Misschien heb ik wel beter dan anders gespeeld omdat jij in de zaal was. Ik wist wel, dat je me niet in de steek zou laten.’ Hij keek haar scherp aan.

 ‘Waar is je moeder?’ informeerde Lori, terwijl ze zich even afvroeg of ze zich misschien toch vergiste in die opgewekte houding van Dean.

 ‘In het hotel. We hopen dat je even meegaat om iets te drinken. Ik heb trouwens ook trek. Ik heb de hele dag nog niets gegeten.’

 ‘Dan moet je uitgehongerd zijn.’

 ‘Dat ben ik ook,’ lachte hij. ‘Je gaat dus mee?’

 ‘Een halfuurtje dan,’ knikte ze. ‘Ik moet nog naar de kust terugrijden.’

 ‘En hoe gaat het met iedereen?’ vroeg Dean en even klonk zijn stem minder vriendelijk.

 ‘Uitstekend. Ze zijn erg goed voor me geweest.’

 ‘Dat verbaast me niets. Sommige mensen vragen gewoon om vriendelijkheid. Ik zal hier even afscheid nemen en dan kunnen we gaan.’ Hij draaide zich snel om en liet haar even alleen.

 Met de auto die Lori van Jane had mogen lenen, reden ze snel naar het hotel, waar ze de lift naar de bovenste verdieping namen.

 ‘Je moeder weet toch wel dat ik kom, hè?’ vroeg Lori terloops. Voor het eerst van haar leven kon het haar niet schelen dat ze de moeder van Dean weer zou ontmoeten.

 Dean glimlachte begrijpend tegen haar en stak de sleutel in het slot. ‘Jullie maakten alles altijd moeilijker dan nodig was.’

 ‘Dat is niet helemaal waar, maar goed!’

 ‘Na jou!’ zei Dean en hij deed een stap opzij om haar de kamer te laten ingaan.

 Ze kon dat niet weigeren, maar ze voelde zich niet helemaal op haar gemak. ‘Meestal is er meer nodig dan hoofdpijn om je moeder in het hotel te houden als jij optreedt,’ merkte ze op.

 ‘Dat klopt,’ knikte Dean en hij sloot de deur weer.

 De kamer was leeg en Lori liep door naar de aangrenzende zitkamer. ‘Waar is ze?’ vroeg ze.

 ‘Ze is vanmiddag vertrokken. Ze was razend!’

 ‘Je bedoelt dat je tegen me hebt gelogen?’

 ‘Zeker, anders zou je niet met me zijn meegegaan.’

 Lori keek hem met fonkelende ogen woedend aan. ‘En ik ben zo gek geweest je te geloven!’

 Dean begon te lachen. Hij kwam naar haar toe en pakte haar bij de schouders. ‘Ik heb altijd wel geweten hoe je er zou uitzien, als je met een beetje geld goed verzorgd zou worden. Elliot heeft je gewoon gekocht, niet?’

 Ze kon zich opeens niet meer beheersen. ‘Ik houd echt met mijn hele hart van hem!’

 ‘Weet je eigenlijk wel wat liefde is?’ vroeg Dean en hij greep haar steviger vast.

 ‘Laat me los, Dean,’ zei ze nuchter. ‘Je stelt je aan.’

 ‘Nee, dat doe jij!’ sprak hij haar tegen en hij keek haar strak aan. ‘Ik houd van je, Lori en ik kan je gelukkig maken. Gevoelens veranderen nu eenmaal niet zo gemakkelijk als jij schijnt te denken. Je hebt altijd om me gegeven, dat weet jij ook wel.’

 ‘Ja, als een goede vriend van me,’ zei ze beslist. ‘Ik heb in je geloofd, in je talent en je toekomst, maar ik houd niet van je. Ik kan niet van je houden. Brant is de enige man op de wereld die ik zou willen hebben.’ ‘En waar is hij dan nu?’ riep Dean uit. ‘Als hij zo naar jou verlangt als jij schijnt te denken, waarom is hij dan niet bij je? Hij is niet gek! Hij wil alleen maar een mooie jonge vrouw; weer iets waarmee hij kan pronken. Jij bent een argeloos jong ding en hij is een ervaren uitgeslapen kerel. En waarom moest jij het juist zijn?’ raasde hij door. ‘Dianne had hem graag willen hebben en zij is een geraffineerde schoonheid. Maar nee, hij wilde een lief dwaas meisje zoals jij.’

 Lori schudde haar hoofd en ze leek minder zelfverzekerd dan ze eerst was geweest. ‘Ik weet niet waarom Brant met me wil trouwen, maar ik zal niet met hém trouwen tenzij ik ervan overtuigd ben dat hij werkelijk van me houdt.’

 ‘O, ik weet wel waarom hij met je wil trouwen,’ zei Dean smalend. ‘Maar het is echt geen liefde, Lori. Begeerte misschien... Hij kan heus wel zonder jou leven, maar dat kan ik niet!’

 Hij kuste haar onverwacht en heftig. Zijn bleke gezicht was vertrokken omdat hij zijn gevoelens niet langer kon verbergen. ‘Ik zal ervoor zorgen dat je hem vergeet,’ mompelde hij boos. ‘O Lori, lieveling!’

 Hij smoorde haar bijna in zijn omhelzing en Lori begon het echt benauwd te krijgen. Hij was erg sterk en in de heftigheid van zijn gevoelens duwde hij haar de richting van het bed uit. Hij wilde bewijzen dat hij haar kon veroveren. Lori begon in paniek te raken en ze vroeg zich af hoe ze uit deze netelige toestand kon ontsnappen. Dit leek wel een nachtmerrie en het was wel duidelijk wat Dean van plan was. Ze probeerde zijn naam te zeggen, hem tot bedaren te brengen, maar hij smoorde elk woord met zijn heftige kussen. Wat was ze dwaas geweest! Zelfs Jane had voorzien dat deze ontmoeting gevaarlijk kon worden. Dean duwde haar op het bed en keek met glinsterende ogen op haar neer.

 ‘Beloof me dat je bij me zult blijven!’

 ‘Je bent gek!’ Ze kon hem alleen verdwaasd aanstaren.

 ‘Misschien ben ik wel een beetje gek.’ Hij klemde zijn gespierde handen om haar hals. ‘Lori,’ zei hij weer heel zacht.

 ‘Laat me los!’

 Heel langzaam begon hij met zijn handen druk op haar keel uit te oefenen.

 ‘Dean, hou op!’ smeekte ze gesmoord.

 Het klonk als een hese kreet en zijn greep werd meteen wat losser.



 ‘Blijf vannacht bij me. Waarom zou Elliot jou krijgen?’ vroeg hij.

 Het was zo stil in de kamer dat Lori haar eigen hart kon horen bonzen. ‘Ik wil weg, Dean. Laat me opstaan!’

 ‘Waarom?’ vroeg hij woest. ‘Waarom, Lori? Je laatje door Elliot wel aanhalen!’

 ‘Hij dwingt me niet. Hij hoeft zijn kracht niet te gebruiken!’

 Zodra ze dat had gezegd, wist ze dat ze een verschrikkelijke fout had gemaakt. Dean keek haar met een eigenaardige blik aan en staarde onwillekeurig naar zijn handen. ‘Ik zou je kunnen vermoorden,’ zei hij met een gesmoorde stem. ‘Ik heb tenslotte niets te verliezen. De wereld is vol pianisten, beroemdheden van topklasse. Ik bedoel maar, dat als ik jou had, zou ik wel hard kunnen werken. Jij betekent alles voor me, dat besef ik nu pas goed.’ Hij schudde even zijn hoofd alsof hij moeite moest doen om helder te denken. Zijn lippen beefden, maar toen zei hij uitdagend tegen haar: ‘Het is jammer dat het op deze manier zal moeten gebeuren...’

 De telefoon rinkelde plotseling en verbrak de stilte. Dean richtte zich even op. Hij keek om zich heen.

 ‘Je kunt het gesprek beter aannemen,’ zei Lori en ze probeerde snel op te staan, maar Dean wist haar tegen te houden.

 ‘Blijf waar je bent!’

 ‘Het is wel duidelijk dat iemand weet dat je hier bent!’

 ‘Stil! Ik probeer na te denken.’

 ‘Dat zou ik dan maar heel goed doen, als ik jou was,’ zei Lori en ze ging rechtop zitten. ‘We zijn tenslotte niet alleen op een verlaten eiland. Er zijn mensen om ons heen. Zelfs nu kan ik niet geloven dat je me kwaad zou willen doen.’

 ‘Ik wil alleen maar dat je belooft bij me te blijven en het kan me weinig schelen op welke manier ik die belofte van je los krijg!’

 Ze keek strak naar zijn gezicht, zijn blonde haar en zijn starende blauwe ogen. Zijn lichaam leek vreemd gespannen, maar zijn glimlach was bijna kalm. ‘Zie je wel, het is al afgelopen,’ zei hij toen de telefoon niet langer rinkelde.

 ‘Het zal niet gemakkelijk zijn,’ stelde ze zo kalm mogelijk vast. ‘Verkrachting is nog altijd een misdrijf.’

 ‘Dat is mogelijk.’ Hij scheen even te aarzelen, maar toen hij weer op haar neerkeek, kon ze aan zijn gezicht zien dat hij weer opgewonden raakte. De telefoon begon opnieuw te rinkelen en even later werd er op de deur geklopt. Het was geen zacht bescheiden klopje, maar een harde tik van iemand die beslist binnengelaten wilde worden.

 ‘Dat lijkt er veel op, alsof iemand binnen wil komen,’ zei Lori snel, terwijl ze probeerde haar zelfbeheersing te bewaren en het juiste ogenblik af te wachten.

 Het boze gezicht van Dean leek besluiteloos te worden. ‘Wie is daar?’ riep hij en hij wendde zijn hoofd naar de deur.

 Onmiddellijk vloog Lori overeind, rende naar de deur en probeerde de sleutel om te draaien, net toen de harde hand van Dean haar schouder weer vastgreep. De deur werd van de andere kant hard opengeduwd en daar stond Brant. Hij zag er groot, machtig en verbijsterend uit toen hij met fonkelende ogen naar hun bleke gezichten keek.

 ‘En wat is er hier aan de hand?’ vroeg hij bars.

 Dean ging een stap achteruit en begon te lachen. ‘De hulptroepen zijn aangekomen!’

 ‘Iemand van jullie kan me maar beter antwoord geven,’ zei Brant grimmig terwijl hij de deur sloot en er tegen aanleunde.

 ‘Niets,’ zei Lori.

 Brant kneep zijn ogen halfdicht en nam haar zwijgend van top tot teen op. ‘De hemel weet dat je jong bent, maar ik had niet gedacht dat je zo dwaas zou zijn. Had ik je soms niet gewaarschuwd voor Stanton?’ stoof hij op.

 ‘Er is niets met haar gebeurd,’ zei Dean en hij lachte ineens niet zo hysterisch meer.

 ‘Had je soms nog meer tijd nodig?’ vroeg Brant op een toon die maakte dat Lori hem verbijsterd aanstaarde.

 ‘Heus, Brant, alles is echt in orde.’

 ‘Dat zal ik zelf wel uitmaken.’ Hij keek haar strak aan en zijn ogen fonkelden als kille juwelen.

 ‘Laten we alsjeblieft weggaan,’ zei ze smekend en ze streek het verwarde haar naar achteren.

 Ze liep naar hem toe, maar was te bang om haar hand op zijn arm te leggen. ‘Toe, Brant, maak geen moeilijkheden. Het spijt me echt.’

 Hij legde haar met een smalende blik het zwijgen op. ‘Ga naar beneden en wacht in de hal op me.’

 Ze haalde eens diep adem en ze kreeg tranen van angst in haar ogen. ‘Ik wil niet dat je Dean kwetst. Hij wist niet...’

 ‘Ga je nu of niet?’ herhaalde Brant. ‘Ik zal hem niet te hard raken!’

 Dean mompelde iets onverstaanbaars over het feit dat hij pianist was en deed een paar stappen achteruit. Hij zag er zo bleek en verbijsterd uit dat Lori meer dan ooit besefte dat hij bescherming nodig had. Brant zag er werkelijk dreigend uit, alsof hij zich nog maar nauwelijks kon beheersen. Dean zou niet eens de kans krijgen om te beseffen wat hem overkwam. Hij zakte zelfs nu al bijna in elkaar en ze besefte wel hoe diep vernederd hij zich moest voelen. Hoewel ze zijn gedrag beneden elk peil had gevonden, kon ze hem daarvoor toch niet laten straffen.

 ‘Als je met alle geweld iemand wilt slaan, sla mij dan maar,’ zei ze verbijsterd.

 ‘Misschien leg ik jou ook nog wel over de knie.’ Brant nam haar nog eens snel op en greep haar toen bij de schouders om haar beslist uit de kamer te zetten.

 Ze ging dus maar. Ze had geen enkele keus. Terwijl ze op de lift stond te wachten, drong er geen enkel geluid uit de kamer op de gang door. Ze ging met de lift naar beneden en sloot haar ogen intussen maar. Ze begreep wel dat Dean zich zo had misdragen, dat hij daarvoor zou moeten boeten, maar hij en Brant waren zo hopeloos verschillend. Brant was een grote sterke man en Dean was maar een lichtgewicht. Lori stapte uit de lift en bleef even weifelend staan. Ze ging in de hal zitten, die volkomen verlaten was. Daar was ze blij om. Hoewel ze zichzelf niets had te verwijten, had Brant haar het gevoel gegeven alsof ze een onvergeeflijke misdaad had begaan.

 Enkele minuten later kwam de andere lift naar beneden en Lori zag dat haar handen beefden. De deur van de lift ging open en Brant kwam naar haar toe. Hij pakte haar handen vast en trok haar overeind.

 ‘Laten we gaan!’

 Hij duwde haar door de uitgang naar de grote parkeerplaats. ‘Waar staat de auto?’ vroeg hij kortaf. Hij keek met strakke blik op haar neer.

 ‘Daar!’ Ze wees naar de Triumph van Jane. Ze kon nog steeds niet helder denken. Allerlei gedachten vlogen haar door het hoofd. ‘Wat heb je met Dean gedaan?’

 ‘Hij nam het tenminste als een man,’ mompelde hij hatelijk.

 ‘Heb je hem niet neergeslagen?’

 Hij negeerde haar vraag, pakte haar avondtasje en zocht de autosleutels.

 ‘Ik had er geen idee van dat...’ begon ze vaag.

 ‘Zo, zo...’ zei hij alleen maar. Hij maakte het portier open en duwde haar gewoon de wagen in.

 Er werd geen woord gezegd toen hij achteruitreed en zich in het verkeer voegde.

 ‘Hoe zet ik die stoel achteruit?’ mopperde hij wrevelig. ‘Ik voel niets voor een ongeluk.’

 Hij ontdekte hoe hij zijn stoel achteruit moest zetten om plaats te maken voor zijn lange benen en mompelde nog iets over kleine vrouwen die zo nodig in een auto moesten rijden. Het licht van de straatlantaarns viel op zijn profiel dat er strijdlustig en ja, angstaanjagend uitzag. Zijn kin leek opeens vierkant en hard.

 ‘Als je niet van plan bent een woord tegen me te zeggen, stap ik wel uit,’ liet Lori zich opeens ontvallen.

 ‘Probeer dat maar gerust.’

 ‘We zouden een heel stuk verder komen als je me de kans gaf alles uit te leggen.’

 ‘Ga vooral je gang,’ antwoordde Brant koeltjes.

 ‘Je maakt me bijna bang.’

 ‘O nee, Lori,’ stelde hij spottend vast, ‘Je bent een pittig kind met lef. Dat stel ik zelfs op prijs.’

 ‘Dat betwijfel ik,’ antwoordde ze. ‘Jij hebt liever een vrouw die op alles maar ‘Ja en amen’ zegt.’

 ‘En dat was natuurlijk wat jij tegen Stanton zei?’

 Ze keerde zich snel naar hem toe en haar ogen fonkelden. ‘Doe niet zo belachelijk!’

 ‘En wat deed je dan wél?’

 ‘Dean gedroeg zich een beetje dwaas, dat was alles.’

 ‘O, alleen Dean?’ vroeg hij sarcastisch. ‘Ik zou met zekerheid durven beweren dat jij je anders ook als een volslagen dwaas hebt gedragen. Jane probeerde je nog raad te geven en zei dat je je gezonde verstand moest gebruiken, maar je wilde niet eens naar haar luisteren. Die medelijdende kleine Lori moest natuurlijk meteen weghollen om de hand van Stanton vast te houden. En als alles volgens de plannen zou zijn verlopen, zou je met hem naar bed zijn gegaan.’

 Lori kreeg tranen in haar ogen die in haar lange wimpers bleven hangen. ‘Ik dacht wel dat je dat zou zeggen!’

 ‘Die kans kon ik me niet laten ontgaan. Het doet er nu niet meer toe. Volgens mij kwam ik nog net op het juiste ogenblik. Een heel interessant type, die Stanton. Het zal allemaal wel de schuld van zijn moeder zijn geweest. Ik denk dat we die twee lange tijd niet meer zullen zien.’

 ‘Hij wilde in elk geval met me trouwen,’ merkte Lori wrang op.

 ‘En dat geloofde jij zonder meer, hè?’

 ‘Ja, doe maar niet zo sarcastisch,’ viel ze uit. ‘Hij meende het echt.’

 ‘Het lijkt bijna niet eerlijk dat je met mij gaat trouwen,’ zei hij spottend.

 ‘Laten we maar liever over iets anders praten,’ stelde ze voor. Ze had een kleur gekregen.

 ‘Ik moet echter toegeven dat je me aan het weifelen hebt gebracht,’ bekende hij.

 ‘O, je mag gerust op je besluit terugkomen,’ viel ze woedend uit.

 ‘Maar jij niet!’ Hij stak zijn hand uit en greep haar stevig bij de arm. ‘Vergis je niet, je bent van mij!’ siste hij zacht.

 ‘Je doet of ik maar een ding ben!’ snauwde ze. ‘Ik ben een levend wezen, een vrouw!’

 ‘En dat maar net!’ spotte hij. ‘Zodra ik me maar even omkeer, werkje je in de nesten. Het is maar goed dat Jane zich ongerust maakte en me opbelde om me te waarschuwen. Ik heb als een gek naar de stad moeten rijden en ik heb nog niet eens de kans gekregen tot mezelf te komen. Verwacht dus maar niet dat ik aardige en lieve dingen tegen je zal zeggen. Het kost me al mijn zelfbeheersing om mijn handen van je af te houden. Misschien zul je je voortaan wel twee keer bedenken voor je je in de nesten werkt. Niets had Stanton nog kunnen redden, als hij je ook maar met een vinger zou hebben aangeraakt. Hij is zo vervloekt zwak, zo’n slappeling... er is geen plezier aan te beleven om een ventje als hij neer te slaan.’

 ‘O grote hemel!’ zuchtte Lori huiverend. ‘Die arme Dean!’

 Het gezicht van Brant vertrok woedend. ‘Je houdt er maar eigenaardige opvattingen op na. Kan het je niet schelen door wie je wordt verkracht?’

 ‘Hij heeft me niets gedaan!’ riep ze uit, maar haar keel was opeens wel eigenaardig droog.

 ‘Omdat, mijn arm, argeloos kind, ik nog net op tijd kwam! Je moet het me maar niet kwalijk nemen als ik die dingen anders bekijk dan jij.’

 Ze wendde haar hoofd van hem af en de tranen rolden over haar wangen. ‘Ik heb al gezegd dat het me speet. Ik denk van alle mensen maar liever dat ze goed zijn. Dean is altijd mijn vriend geweest. Ik dacht dat ik hem kon vertrouwen.’

 ‘Je hebt tot nog toe zo weinig met mannen te maken gehad, dat je ze gewoon niet kent. Voor alle zekerheid zal ik voortaan maar zorgen dat je dicht bij me in de buurt blijft. Als je net niet in dat hotel was geweest, weet ik niet wat ik zou hebben gedaan. Jane kon me niet meer vertellen dan dat er een concert in het Conservatorium was. Ik kwam daar net te laat aan, maar er was tenminste iemand die me het adres van zijn hotel kon geven, dus probeerde ik dat.’

 Hij leek nog steeds erg kwaad en gevaarlijk en het was alsof ze zijn woede als een echte last op zich voelde drukken. ‘Ik kan me heus nog wel verdedigen,’ zei ze heftig. ‘Ik heb tenslotte twee armen en twee benen en ik kan om hulp roepen.’

 ‘O ja?’ Hij zwenkte van de weg af en reed de wagen in de diepe schaduw van de bomen. ‘Dat zullen we eens zien!’ Hij zette de motor af en keerde zich naar haar toe. Zijn ogen glansden fel in het witte maanlicht.

 ‘Doe niet zo mal!’ zei Lori en ze week zo ver mogelijk in haar hoekje terug.

 ‘Je bent een mal, bang konijntje.’

 ‘Ik weet wel dat je me altijd probeert te helpen, maar ik denk dat ik nu maar verder zal gaan liften.’

 ‘Zie je wel! Dat is een bewijs dat je de ene gekke streek na de andere uithaalt.’

 ‘Ik doe echt mijn best om mijn verstand te gebruiken,’ zei ze wat hulpeloos. ‘Ik geloof dat ik je altijd zal blijven teleurstellen, Brant. Eigenlijk geloof ik niet eens dat je echt wat om me geeft.’

 ‘O, dat toch wel,’ verzekerde hij haar heel koeltjes. ‘Jij bent de enige die geen ogenblik uit mijn gedachten is.’

 Ze slaakte een gesmoorde kreet en probeerde het portier te openen. ‘Waarom zoek je geen ruzie met iemand die tenminste tegen je is opgewassen?’

 ‘Daar is het nu al te laat voor.’ Hij stak snel zijn hand uit en deed het portier op slot. ‘Toevallig houd ik van je, ook al besef ik heel goed dat jij dat niet wilt.’

 ‘Tenzij je van me houdt zoals ik ben,’ zei ze heftig. ‘Ik wil dat je om mijzelf van me houdt.’

 ‘Neem het me maar niet kwalijk als ik dat niet goed begrijp. Ik heb toch over niemand anders dan jou gepraat.’

 ‘Het is heus niets om over te lachen,’ liet ze zich fel ontvallen.

 ‘Ik lach dan ook helemaal niet,’ zei Brant. Hij stak zijn hand uit en liet zijn wijsvinger over de zachte ronding van haar wang glijden.

 ‘Nee, laat me met rust. Ga maar weg!’

 ‘Als ik jouw mening wil horen, zal ik daar wel om vragen. Kom nu eens bij me en wees stil. Je kunt een vrouw niets aan haar verstand brengen tenzij ze zich volkomen stil kan houden.’ Hij trok haar in zijn armen en het zilveren licht van de maan viel op haar gezicht, op de weemoedig vertrokken mond en haar ogen die zich van hem afwendden.

 ‘Ik ben niet pienter genoeg om tegen jou op te kunnen,’ hield ze vol.

 ‘Daar zullen we eens een lang gesprek over moeten hebben.’

 ‘Bovendien verschillen we nogal wat in leeftijd.’

 ‘Maakt dat je soms zo zenuwachtig?’ Hij streelde met zijn hand over haar nek en dwong haar hem aan te kijken.

 ‘Heeft Stanton je gekust?’

 ‘Dat weet ik niet meer.’

 Ze voelde dat ze even flink aan het haar werd getrokken en ze durfde hem niet aan te kijken. ‘Ik kan je wel verzekeren dat ik me er steeds tegen heb verzet. Eigenlijk vind ik alle mannen afschuwelijke wezens.’

 ‘O, er zijn ook wel een paar goede mannen,’ mompelde hij. ‘Waarom wil je dat niet toegeven?’

 ‘Als ze bestaan, dan zullen dat wel oude heertjes met lange baarden zijn!’

 Ze hoorde hem zacht lachen en dat klonk zo geruststellend dat ze nederig bekende:

 ‘Dat met Dean was mijn eigen schuld. Ik wist het niet. Ik dacht dat zijn moeder bij hem in het hotel was. Ik wist niet dat ze al was vertrokken.’

 ‘Ja, natuurlijk. Ik geloof je wel, kleintje. Je moet me alleen even de tijd gunnen om weer tot mezelf te komen. Misschien heeft Stanton jou niet bang gemaakt, maar ik ben wel degelijk flink geschrokken. En ik betwijfel of je begrijpt, waar ik het nu over heb.’

 Lori pakte stevig zijn hand vast en zodra ze zijn warmte voelde, kon ze zich echt ontspannen.

 ‘Ik heb je verschrikkelijk gemist,’ fluisterde ze.

 ‘Je meent het?’ vroeg hij droog, terwijl hij strak naar haar gezichtje keek. ‘Wanneer was dat precies?’

 ‘Elke dag.’

 ‘Waarom liet je me dat dan niet weten?’ vroeg hij nogal gespannen.

 ‘Omdat ik, al zou ik het nog zo proberen, niet echt kan geloven dat je van me houdt. Is dat echt waar, Brant?’

 ‘Hoe kun je daar nu nog aan twijfelen?’ vroeg hij kalm. ‘Ik hield al lang geleden van je, toen je nog niets anders was dan een dapper klein meisje dat eens een schoonheid beloofde te worden. Dat kon ik je toen nog niet zeggen, daar was het nog veel te vroeg voor, maar nu kan ik het je wel vertellen. Jij bent precies alles wat ik van een vrouw verwacht. Je bent lief, hartelijk en medelevend. Je hebt karakter. Je hebt gevoel voor de mensen om je heen en je reageert op de juiste manier. Je bent vitaal en je hebt een vechters-natuur, wat ik van groot belang acht. Natuurlijk verwacht ik geen tegenslagen, maar ik weet nu al dat je naast me zult staan om me te steunen, wat er ook zou gebeuren. En tot slot, dat kan ik niet ontkennen, houd ik van je omdat je de meest begerenswaardige vrouw bent die ik ooit heb ontmoet. Ik wil mijn leven met je delen, je moet een deel van mezelf worden. Ik wil alles ontdekken wat er over jou maar valt te ontdekken. Niets mag voor me verborgen blijven, niet het kleinste deel van je lichaam of je gedachtewereld. Is dat antwoord op je vraag voldoende?’

 ‘Ja, dat geloof ik wel,’ zei ze met een klank van ontroering in haar stem. ‘Brant, ik aanbid je!’

 Hij bewoog zich even en legde zijn handen langs haar gezicht. ‘Mijn eigen mooie meisje!’

 ‘Houd van me, Brant,’ fluisterde ze.

 ‘In mijn dromen heb ik je al honderden malen bemind.’ Hij boog zijn donkere hoofd en kuste haar. Lori voelde op een verrukkelijke manier dat alles nu goed was, dat ze echt en eindelijk bij hem hoorde. Ze hield van hem met een tederheid en een hartstocht die haar zo bewogen, dat ze lieve woordjes tegen hem begon te fluisteren.

 Ze drukte haar slanke lichaam tegen het zijne en voelde dat ze de plek had gevonden waar ze werkelijk thuishoorde. Het was alsof ze alleen voor hem was geschapen. De minuten verstreken en ze vond het zo heerlijk door hem te worden geliefkoosd dat ze ten slotte in zijn armen lag te beven.

 ‘Wil je met me trouwen?’ fluisterde hij zacht bij haar mond.

 ‘Natuurlijk, maar laten we er niet te lang mee wachten,’ antwoordde ze even zacht.    ’

 Hij hief even het donkere hoofd op en keek op haar neer. ‘Hoe zou ik er lang mee kunnen wachten, als ik nu al zo naar je verlang?’

 ‘Ik ook!’ zei ze kinderlijk en hij lachte even omdat ze dat zo verbazingwekkend gretig zei.

 ‘Goed!’

 Hij kuste haar en duwde haar toen beslist op haar plaats terug. Hij wist zijn eigen heftige verlangen te beheersen.

 ‘Ik kan je onmogelijk in een auto beminnen en ik wil beslist dat de eerste keer volmaakt zal zijn. Dat betekent dus dat het pas zal gebeuren op de dag, waarop ik met je trouw. Kun je zo lang wachten?’

 ‘O ja!’ zei Lori flink. Ze knipperde snel de tranen van ontroering weg die ze in haar ogen had gekregen toen hij haar dat zo bewogen had gezegd. ‘Geduld zal toch zeker ook wel beloond worden, niet?’

 ‘Zeg dat wel, mijn lieveling,’ antwoordde hij. ‘Ik heb tenslotte lang genoeg op jou moeten wachten.’

 Hij pakte haar hand en kuste die zacht.

 Toen ze zich naar hem toekeerde en hem aankeek, was haar glimlach hartveroverend. Haar bruine ogen straalden van haar liefde voor hem.

 Het was een verrukkelijk gevoel om thuis te komen, het zaligste gevoel dat iemand kon hebben. Nu was ze er eindelijk van overtuigd dat Brant haar toekomst was.
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